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ONSOZ

Osmanli Devleti, kurulusundan itibaren idaresi altinda bulunan milletleri adil ve
hosgoriilii bir bicimde yonetmis, devletin tebaasi olan biitliin unsurlar, saglanan bu
genis hiirriyet ortamindan yararlanmislardir. Osmanli tebaasinin énemli bir kismini
olusturan gayri miislimler i¢cinde yer alan Ermenilere de diger biitiin milletlere oldugu
gibi her tiirli hiirriyet, miilkiyet giivenligi, egitim ve dil serbestisi, ekonomik refah
saglanmistir; ki ve dini hiirriyetlerini barig ve giiven iginde koruma firsati
verilmistir. Ermeniler yiizyillar boyunca hi¢bir sikint1 ile karsilasmadan yasamislar,
hatta kendilerine Hiristiyanlar i¢inde imtiyazli bir statii de taninmugtir.

Osmanli Devleti'nin gii¢lii oldugu donemlerde gayri miislimlerle ilgili bir
problem goriilmezken, devletin zayiflayip giic kaybetmesi iizerine Diivel-i
Muazzama'nin gayri miislimleri kendi dini, siyasi ve ekonomik menfaatleri
dogrultusunda yonlendirmeye baslamas:t ile Ermeni meselesi ortaya ¢ikmistir.
Ermeniler bundan sonra Osmanli Devleti'nin biitiin Hiristiyan unsurlari1 gibi bagimsiz
bir devlet kurma ¢abasina girmislerdir.

Biiyiik devletlerin kendi hesaplarin1 gizlemek i¢in sorunu bir insanlik ve
Hiristiyanlik sorunuymus gibi gostermeleri Ermeni kilisesini de etkilemistir. Basta
Ermeni Patrikhanesi olmak iizere bagimsizlik ve muhtariyet hayali pesinde kosan
Ermeniler kendileri {izerinde oynanan oyunlar1 gérememiglerdir.

"Ermeni Meselesinin Gegirmis Oldugu Safahat-1 Siyasiyyeye Dair Tarihge
(1877-1914)" adiyla Tiflis Bassehbenderi Miinir Siireyya Bey tarafindan kaleme
aliman bu eser, Ermeni meselesinin ortaya ¢ikis1 ve gelismesinde biiyiik devletlerin
rollerini ortaya koymakta ve daha ¢ok siyasi ve diplomatik girisimleri ele almaktadir.

Bu eserin nesriyle, diinya kamuoyunun, Ermeni meselesinin gergekte ne
oldugunu, temelinde hangi unsurlarin ve giiclerin bulundugunu Tiirk ve diger biiyiik
devlet yetkililerinin yazigmalarina dayanarak gérmesi, degerlendirmesi ve dgrenmesi
hedeflenmistir.

Tarafsiz bir sekilde, Bagbakanlik Osmanli Arsivi'ndeki belgelere dayanilarak
ortaya konan bu eserin yayinlanmasi ile gercekleri giin 1s18ina ¢ikaracak kaynak bir
eserin bilim diinyasinin hizmetine sunulmus olacagini timit ederiz.

M. Sel¢uk POLAT

Bagbakanlik Miistesar Yardimcisi
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SUNUS

Osmanli Devleti’nin son elli yilina damgasin1 vuran en énemli sorunlardan biri
olan Ermeni meselesi, 1877-1878 Osmanli-Rus savasi sirasinda Ingiltere ile Rusya
arasindaki rekabetin yarattigi emperyalizm sorunu olarak ortaya ¢ikmistir. Ermeniler
bundan sonra Osmanli Devleti'nin biitiin Hiristiyan unsurlar1 gibi bagimsiz bir devlet
kurma ¢abasina girmislerdir.

Osmanli Devleti, 1877-1878 Osmanli-Rus savasinda yenilgiye ugradiktan sonra,
3 Mart 1878 tarihinde imzalanan Ayastefanos Antlagsmasi'nin 16. maddesi ve daha
sonra onun yerini alan Berlin Antlagmasi’nin 61. maddesiyle Ermenilerle ilgili 1slahat
yapmay1 kabul etmisti. Boylece Ermeni sorunu uluslararasi antlagmalara girmek
suretiyle Osmanli Devleti'nin kendi egemenlik haklar1 ¢ercevesinde ¢ozebilecegi bir i¢
sorun olmaktan ¢ikmis, Rusya ve Ingiltere'nin miidahale araci olarak kullanacaklari
bir sorun haline doniismiistiir.

Aslinda asirlardir Osmanli Devleti'nin yonetimi altinda yasayan Ermeniler
imparatorlugun her tarafina dagilmislar, korkusuzca, asayis i¢inde, mal, can, 1rz ve
namuslar1 emniyet altinda, mezheb agisindan da tamamen serbest, huzurlu, ekonomik
acidan ise Miisliman tebeadan daha rahat yasamiglardir. Ticaret ve sanatla
ugrasmislar, sarraflik ve kuyumculuk yapmislar, 6teden beri Osmanli Devleti'nce 6zel
hizmetlerde ve emniyet gerektirecek islerde kullanilmislardir. Devletin Darphane ve
Baruthane gibi 6nemli miiesseselerinin basina ge¢misler ve “millet-i sadika” olarak
adlandirilmiglardir. Osmanli Devleti Hiristiyan tebeasina karsi esit muamele etmis,
bunlardan birini digerine tercih etmemis ve birbirlerinin iglerine karigtirmamistir.

eskosk

"Ermeni Meselesinin Gegirmis Oldugu Safahat-1 Siyasiyyeye Dair Tarihge
(1877-1914)" adiyla kaleme aliman ve Tiflis Bassehbenderi Miinir Siireyya Bey
tarafindan hazirlanan bu rapor, 9 Temmuz 1916 da Istanbul'da tamamlanmistir ve
toplam 194 sayfadir.

Miinir Siireyya Bey, raporunda Ermeni meselesinin milletlerarasi bir sorun
olmasindan baslayarak, Birinci Diinya Savasimin baslangicina kadar gegen siire
zarfinda meydana gelen geligsmeleri {i¢ ana bdliimde ele almistir.

Birinci béliim, Ingiltere, Fransa, Rusya, Almanya, Avusturya-Macaristan ve
Italya sefirlerinin Hariciye Nezareti'ne verdikleri 11 Haziran 1880 tarihli ortak notayla
baslayip, 1883 yili olaylariyla sona ermektedir.

Ikinci boliim, 1894 yilindaki Sason isyaniyla baslayip, 1897 yilindaki olaylara
kadar devam etmektedir.
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Ucgiincii boliim ise 1912 tarihinden baslayarak, 1914 senesinde Birinci Diinya
Savasinin ¢ikisina kadar gecen siiredeki gelismeleri kapsamaktadir.

Osmanli Arsivi Daire Baskanligi'nin Hariciye Siyasi boliimiinde, 2875/9 dosya
ve gomlek numarasiyla kayith olan raporda, Ermeni meselesinin ortaya ¢ikisi ve
gelismesinde biiylik devletlerin rolleri, siyasi ve diplomatik girisimleri, 1slahat
tesebbiisleri, Ermenilerin faaliyetleri, biiyiikk devletlerin takindiklar1 tavirlar agikga
ortaya konulmaktadir.

Hazirlanan bu kitap aslina sadik kalinarak sadelestirilmis, Avrupa dillerindeki
yer isimleri orijinal yaziliglariyla, sahis isimleri ise Osmanlica okunuslariyla
verilmistir. Miinir Siireyya Bey'in rapor metninde dipnot olarak belirttigi sahis
isimlerinin yaziliglar1 aynen korunarak gosterilmistir.

Raporda gecen yer, sahis isimleriyle kurum ve terimler i¢in ayrintili bir indeks
hazirlanmis, orijinal yazilislar1 eksik olan bazi gsahis isimleri parentez i¢inde burada
belirtilmistir.

Hazirlanan bu kitap, iki ana boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde, raporun
sadelestirilmis hali, ikinci boliimde ise raporun fotokopisi ve ekleri bulunmaktadir.

Orijjinal haliyle her sayfada tek siitun olan raporun fotokopisi, yer tasarrufu
acisindan iki siitun halinde verilmistir. Fotokopide goriilen sayfa numaralari Miinir
Siireyya Bey tarafindan verilen numaralardir.

Miinir Siireyya Bey'in raporunda kullandigi ve Osmanli Arsivi'nin ¢esitli
fonlarinda bulunan 183 adet belge, bugunkii tasnif numaralariyla "Ekler" bolimiinde
yer almaktadir. Bu bolimde her belgenin fotokopisinin bagina tanitict bir bashk
konulmus, sonuna da kimligi yazilmstir.

Miinir Siireyya Bey, raporunda yararlandigi belgelerin bir kismini
numaralandirmistir. Raporda s6zkonusu edilen ancak sira numarasi olmayan belgeler
tarafimizdan tesbit edilmis ve tiim belgelere miiteselsil olarak numara verilmistir. Bir
karigikliga meydan vermemek i¢in Miinir Siireyya Bey'in metninde yer alan belge
numaralar1 kullanilmamustir.

Ayrica Miinir Siireyya Bey, raporunda Sar1 Kitap olarak da bilinen orijinal ad1
"Documents Diplomatiques, Affaires Arméniennes, Projets de Réformes Dans
L'empire Ottoman (1893-1897)" olan eserden de faydalanmistir. 1897 yilinda Paris'te
basilan bu eserin orijinal adi kitapta ilk gectigi yerde dipnot olarak gosterilmistir.
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Bagbakanlik Osmanli Arsivi'ndeki belgelere dayanilarak ortaya konan bu eserin,
tarihi gergeklerin ilmin 15181inda aydinlatilmasina yardimei ve ilgililere calismalarinda
yararli olmasi en biiyiik dilegimizdir.

Genel Midirliigiimiiz tarafindan yiiriitiilen calismalara her zaman destek olan
ve bu eserin yayinlanmasina da imkan saglayan Basbakanlik Miistesar1 Sayin Ahmet
SAGAR ile Miistesar Yardimcisi Saym M. Selcuk POLAT'a tesekkiirlerimizi sunmayi
gorev bilmekteyiz.

Kitabin konuyla ilgilenenlere yararli olmasini diler, eserin yayinlanmasinda
emegi gegen Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii personeline tesekkiir ederim.

Dr. Yusuf SARINAY
Devlet Arsivleri Genel Midiirii
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MUNIR SUREYYA BEY'IN HAYATI

Miinir Siireyya Bey Mabeyn Bagkatibi Emin Bey-zdde Ahmed Siireyya Bey'in
ogludur. 1871 yilinda Istanbul'da dogmustur. Ilkokuldan sonra Mektebi Sultani'yi
bitirmistir. Fransizca bilmektedir.

13 Eylil 1892'de 22 yasinda Mekteb-i Sultani'de Fransizca 6gretmenligiyle
devlet memuriyetine baslamis, bu gorevine ilaveten 26 Eylill 1892'de Hariciye
Tahrirat Kalemi'ne stajyer olarak atanmistir. 18 Nisan 1896'da Bulgaristan
Komiserligi Fransizca Kitabeti'ne tayin edilmistir. 9 Temmuz 1896 da gosterdigi
basarilardan dolay1 Nisan-1 Ali-i Osmant ile taltif edilmis, 17 Ocak 1897'de ise riitbe-i
salise tevcth buyurulmustur. 8 Kasim 1898'de riitbe-i saniye sinif-1 sanisi tevcih
edilerek linvani Fransizca Baskatip Muavinligine yiikseltilmistir. 15 Ocak 1899'da
{istin basarilarindan dolay1r kendisine Ucgiincii riitbeden Nisan-1 Ali-i Osmani
verilmigtir. 11 Nisan 1899'da riitbe-i saniye sinif-1 miitemayizi tevcih buyurulmustur.

11 Eyliil 1899'da Barselona Bagsehbenderligi'ne, 24 Nisan 1904'te Sira (Siroz)
Bagsehbenderligi'ne, 5 Nisan 1905'te de Nis Bassehbenderligi'ne atanmistir. Nis'in
iklimine uyum saglayamadigr gerekcesiyle Bern Sefareti Bagkitabeti'ne naklini
istemis, 10 Haziran 1905'te bu géreve atanmustir.

29 Kasim 1906'da Viyana Sefareti Bagkitabeti'ne tayin edilmistir!.

9 Kasim 1908'de Briiksel Sefareti Bagkitabeti'ne, 10 Ekim 1910'da Brezilya ve
SaoPaulo Bagsehbenderligi'ne, 19 Subat 1914'te Tiflis Bagsehbenderligi'ne, 11
Haziran 1920'de Cenevre Bassehbenderligi'ne atanmstir.

13 May1s 1921'de Hariciye Nezareti Umur-1 Idariye Miidiir-i Umumisi olmus, 1
Kasim 1922'de bu gorevinden alinmistir.

19 Mart 1923'te Makam-1 Hilafet 2. Kitabeti'ne tayin edilmig, 5 Mart 1924'te bu
gorevinden de azledilmigtir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti'nin ildnindan sonra 30 Mayis 1924'te Hariciye Vekaleti
Umur-1 Sehbenderi ve Ticari Miidiirii olan Miinir Siireyya Bey, 5 Mart 1925'te Madrit
Maslahatgiizarligi'na atanmis, 25 Mayis 1925'te Madrit Maslahatgiizarligi Idareye M.
Miistesar1 olmus, 3 Haziran 1925 Madrit Maslahatgiizarlig1 Idareye M. Bassehbender
olmustur.

19 Agustos 1927'de New York Bassehbenderligi'ne atanan Miinir Bey, 21 Eyliil
1929 Atina-Pire Bagssehbenderi olmus ve en son olarak 1 Agustos 1931'de Hariciye
Vekaleti Protokol Umum Miidiirliigli gérevine getirilmistir.

Miinir Siireyya Bey 10 Nisan 1932 tarihinde vefat etmistir2.

IBOA., Hariciye Sicil Dosyas1, 224-260/228
2Disisleri Bakanlig1 Arsivi
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Hariciye Nezaretine

Ermeni sorununun geg¢irmis oldugu siyasi evrelerle ilgili olarak diizenlenip

yazilmasi istenen siyasi tarihin ii¢c donemde ele alinmasi gerekir.

Uc¢ donemin ilki, alt1 biiyikk devlet konsoloslarmin Hariciye Nezareti'ne
verdikleri 11 Haziran 1880 tarihli ortak notayla baglamis ve 1883 yilinda sona ermistir
(Ek 1).

Ikinci dénem 1894 tarihinde meydana gelen Sason olayiyla baslamis ve 1897

tarihinde kesintiye ugramistir.

Uciincii donem ise 1912 tarihinde baslayarak 1914 yilinda basgdsteren Diinya

Savasi dolayisiyla duraklamaya ugramistir.

Asagida da ayrintilariyla belirtilecegi gibi bu {i¢c donemin ilki diger iki doneme,
ozellikle ikinci doéneme gore hafif gecmistir. U¢ donemin en siddetlisi ikinci
donemdir. Ciinkii bu donem gerek yabanci iilkelerin miidahalelerinin siddeti, gerek
meydana gelen olaylarin fecaati ve yaygiligi agisindan Osmanli hiikiimetini zaman

zaman i¢inden ¢ikilmaz zor durumlara sokacak evreler géstermistir.

Ucgiincii déneme gelince; bu siire igerisinde dnemli olaylar olmamasi dolayisiyla
devletlerin miidahalesi ikinci donemdeki gibi siddet ve yayginlik kazanmamustir.
Bununla birlikte bu déonem Balkan Savasi'ndan yeni ¢ikmig olan Osmanli Devleti’nin
giicsiiz bir durumda olmasi sebebiyle dikkat ¢ekicidir. Biiyiik devletlerin o siradaki
karsilikli iliskileri ve ozellikle Fransa-ingiltere ve Ingiltere-Rusya’nin bilinen
anlasmalar1 sebebiyle {giincii donemin muhtemel sonuglarinin bizce kaygi

uyandirmasi kaginilmazdi.

Bu ii¢ donem sirasinda meydana gelen onemli olaylar ve biiylik devletlerin,
ozellikle Ingiltere, Rusya ve Fransa'min gosterdikleri yakin alaka ve bencilce istekler
dogal olarak Osmanli hiikiimetini ¢ok fazla mesgul etmis hatta zaman zaman

hiiklimeti sarsacak sekilde gelismisti.

Parlamentolarda, disisleri bakanliklarinda resmi agizlardan ¢ikan aci aci

tehditler, g¢esitli partilerden konusmacilarin ve bunlarin iginden Gladston gibi diinya
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capinda iinlii kisilerin hiicum ve saldirilar1 zaman zaman siddet kazanmaktaydi. Unlii
yazarlar ve biiyiikk fikir adamlarinin, Klemanso?® gibi Anatol Frans* gibi atesli
kalemleri ve etkili sozleri, Alber d6 Mun> ve Donis Kosan® gibi muhafazakar
olduklar1 i¢in Katoliklik disindaki mezheplere ve 6zellikle de Hiristiyanligin ziddi
sayilan Islam dinine karsi kalplerinin derinliklerinde sakladiklar1 nefret ve
diismanlikla tanman batili siyasetcilerin zehirli sozleri, tatsizlik veren yazilari,
Ingiltere ve Amerika'da énemli yer tutan Protestan papaslarinin mutaassip ve dindar
ahaliyi aleyhimizde kigkirtma konusunda siirekli ¢aligsmalart diinya kamuoyunu bize
diisman etmekteydi. Aleyhimizdeki bu diisiince akimini hazirlayan kuvvet de hep

Ermeni propagandasi oldu.

Uc donemin birbirinden farkli bir yani da birinci ve {i¢lincii dénemlerde
Osmanli Devleti’ne alti devlet tarafindan miidahalede bulunuldugu halde ikinci
donemde bu gorevin bugiin savas halinde bulundugumuz Ingiltere, Rusya ve Fransa
devletlerine verilmis olmasidir. Bu {i¢ devletin ikinci dénemde bize kars1 gosterdikleri
hiddet ve siddet diger donemlerde goriilmemisdir. Bunun altinda yatan sebep de her
halde alt1 devlet arasindaki siyasal rekabet olmalidir. Birinci ve tiglincli donemlerde
Almanya, Avusturya-Macaristan ve Italya'nin miidahaleye ortak olmalar1 miidahalenin

ikinci donemdeki kadar siddetli olmasina engel teskil etmistir.

Ne olursa olsun bu ii¢ doneme iliskin devletlerin miidahaleleri Osmanli
hiikiimetini izmiis, Ermeni komite ve taraftarlarina da gereginden fazla gii¢ ve kuvvet

vermistir.

Hazine-i Evrak'da bulunan resmi belgelerin azligi, baska bir deyisle eksikligi
birinci doneme ait siyasi olaylarin tiim agiklifiyla hazirlanip yazilmasina engel
olmustur. Bu donemle ilgili yazabildigimiz siyasi tarih diger iki donem ig¢in bir 6nséz

olmaktan ileri gidemez. Belge yoklugu daha iyi bir seyler yazmamiza mani olmustur.

Burada herseyden oOnce soylenmesi gereken, Ermeni islerinin ilk kez

Ayastefanos'ta Osmanli Devleti ile Rusya Devleti arasinda imzalanan sulh

3Clemenceau
4Anatole France
5Albert de Moun

6Denis Cochin
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antlasmasinda s6z konusu edilmesidir. Aslinda o zamana kadar Ermeni meselesi hig
duyulmamistir. Kirim Savagi sonucunda sadir olan 1slahat fermanindaki esitlik
hiikiimleri tiim Hiristiyan tebeay1 kapsamaktaydi. O tarihten sonra devlet yonetiminin
cesitli birimleriyle ilgili olarak zaman zaman sadir olan 1slahat fermanlarinda
Ermeniler ayrica belirtilmeyip, vaad edilen 1slahat fark gozetilmeksizin biitlin tebeay1

icine almaktaydi.

Osmanli Devleti ile Rusya arasinda ¢ikan son savasin neticesinde Rus ordusu
Ayastefanos'a geldigi zaman Patrik Nerses Varjabedyan Rusya Bagkumandani
Grandiik Nikola'ya bagvurarak Ayastefanos'ta imzalanan sulh antlagmasina Ermeni
milleti lehine bazi maddeler koydurmustur. Aslinda Ayastefanos'ta 3 Mart 1878
tarihinde imzalanmig olan sulh antlasmasinin on altinct maddesi geregince Osmanli
Devleti Ermenilerin yerlesik olarak bulunduklar eyaletlerde o yerin ihtiyaglarina gore

gerekli 1slahat ve diizenlemeleri yapmayi1 taahhiit etmistir.

Daha sonra Berlin Kongresi'nin toplanis1 sirasinda yine bu patrik, kendisinden
onceki patrik Kirimyan’in baskanliginda Berlin'e bir heyet gondererek Ayastefanos
Antlagmasi'na konulan maddelerin Berlin Antlagmasi'na da alinmasini temin etmistir.
Gergekte Berlin Antlagsmasi'nin altmis birinci maddesi, ahalisi Ermeni olan eyaletlerde
o yerin ihtiyaglarina gore gerekli olan 1slahati yapma ve Cerkeslerle Dogu Anadolu
halkina karsi Ermenilerin huzur ve emniyetini saglama gorevini Osmanli Devleti’ne
yiiklemigstir. Babiali'nin alinan tedbirler hakkinda yeri geldik¢e bilgi verecegi ve
devletlerin bu tedbirlerin uygulanmasina nezaret edecekleri seklindeki husus da bu

maddenin gereklerindendir.

[*] Ermeni sorununun birinci dénemi, Berlin Antlagmasi'yla Osmanli Devleti ve
Ingiltere arasinda akdedilip 4 Haziran'da Istanbul’da imzalanan mukavele
hiikiimlerine gore padisahin yapmak zorunda oldugu dahili 1slahatla ilgili tedbirlerin
hemen alinmasi gerektigine dair Istanbul Ingiltere Sefiri Layard tarafindan Babiali'ye
verilen 19 Agustos 1878 tarih ve 68 numarali notayla baslar. Bu notanin bir
paragrafinda "Berlin Antlagmasi geregince 6zellikle Ermeniler igin istenen tedbirlerin
once padisah tarafindan belirlenmesi sonra da bu antlagmanin icrasina nezaret etmek

hakkina sahip, imzas1 bulunan diger iilkelere de teblig edilmesi lazim gelecegi" kaydi

*Bu kismi1 Miinir Siireyya Bey metne sonradan ilave etmistir. Sayfa numarasi koymanustir.
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goriilmiistiir. S6zii edilen notada dncelikle Osmanli Asyasi'nda Avrupalilar tarafindan
teskil edilerek komuta edilecek bir jandarma kuvveti olusturulmasi, ikinci olarak
Osmanli Asyasi'ndaki biiylik sehirlerin bazilarinda hiikiim ve niifuzu kiigiik
mahkemelerde gegerli olacak birer mahkeme kurulmasi ve bu mahkemelerin her
birinde kanunlarin inceliklerini bilen birer Avrupali bulundurulmasi, ¢ikan her yeni
ildimda bu Avrupalinin olurunun alinmasi, iiglincii olarak da her vilayete o vilayetin
gelirlerinden sorumlu olacak ve iltizami toplayarak hiikmii on yil siireyle gecerli
olacak nizamatin hazirlanip diizenlenmesine memur olmak iizere birer tahsildar tayin
olunmasi, bu tahsildarlarin da ¢ogunlugunun Avrupali olmasi gibi hususlar teklif
edilmistir. Notanin sonunda da "Ingiltere devleti, Babiali'ye teklif edilen bu 1slahatin
biitiiniiyle ve eksiksiz olarak uygulanmasi i¢in padisah tarafindan tayin edilecek vali
ve hakimlerin gorevlerini layikiyla yaptiklar1 miiddetce memuriyetlerinde belirlenen
stire dahilinde birakilmalarinin gerekli oldugunu ve konunun tahsildarlar1 da
kapsamina almasini arzu ettigini bildirir.” denilmistir. (Istanbul Ingiltere Sefareti’nin
19 Agustos 1878 tarih ve 68 numarali notasi. Ek 2).

Babiali, ingiltere Sefareti’nin yukarida adi gecen notasinin igerigini Meclis-i
Viikela’da ayrintilariyla inceledikten sonra sefarete gonderdigi cevabi notada 1slahatin
yapilmasint esas olarak kabul ettigini, jandarma teskilatinin kurulmasi sirasinda
Ogretmen sifatiyla jandarma boliiklerinde yabanci zabitler gorevlendirilecegini,
mahkemelere nezaret etmek tlizere kanunlarin inceliklerini bilen ve istenen 6zelliklere
sahip yabanci miifettisler tayin edecegini, maliye ve tahsilat islerini diizeltmek i¢in ise
maliyeden anlayan birka¢ yabanci uzman bulunduracagini bildirmistir. (Bdbiali'nin

Ingiltere Sefareti'ne cevabi notasi. Ek 3).

Istanbul’da ikamet eden biiyiik devletler sefirlerinin verdigi 11 Haziran 1880
tarihli notanin birinci kismi1 Tiirk-Yunan siirinin belirlenmesi gibi maddelerle, sadece
son paragrafi ise Ermeni isleriyle ilgilidir. Biiyiik devletlerin sefirleri bu nota ile
Berlin Antlagsmasi'nin 61. maddesi geregince yapilmasi icab eden maddeleri
siraladiktan sonra o tarihe kadar bu konuda hi¢ bir sey yapilmamis oldugunu
belirtmisler, Ermenilerin yasadiklar1 vilayetlerimizde bulunan konsoloslarindan
aldiklar1 raporlara dayanarak bu vilayetlerin acinacak bir durumda oldugunu belirterek

61. maddenin tiimiiyle ve hemen uygulanmasini, bu madde hiikiimlerine uygun olarak
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tarafimizdan simdiye dek alinan 6nlemlerin de agiklanmasini Osmanli hiikiimetinden
istemislerdir. (Alt1 sefirin 11 Haziran 1880 tarihli notasi. Ek 1).

Birinci doneme ait belgelerin en 6nemlisi siiphesiz alt1 sefirin yukarida sozii
edilen 11 Haziran 1880 tarihli notalarinin Ermeni meselesiyle ilgili son paragrafina
cevaben Hariciye Nazir1 Abidin Pasa tarafindan yazilan 5 Temmuz 1880 tarih ve
58740/52 numarali notadir (Ek 4).

Bu nota ilk doneme ait tarihi bir belge olmakla beraber 1895 yilinda ingiltere,
Rusya ve Fransa sefirleri tarafindan Mabeyn-i Hiimay(Gn'a verilen 1slahat layiha ve
muhtirasina cevaben hazirlamis oldugumuz layihaya esas teskil etmesi agisindan da

Onem tasir. Bu yiizden s6zii edilen notanin igerigi 6zet olarak asagida zikredilmistir:

Hariciye Nazir1 Abidin Pasa notasinda, son Osmanli-Rus savasindan sonra
icinde bulunulan tiim sikintt ve giigliikler arasinda dahi Osmanli Devleti’nin 61.
madde hiikiimlerinin uygulanmasini hi¢ bir zaman unutmadigini, aksine Ermenilerin
ve diger tebeanin durumlarinin 1slah1 ve asayisin saglanmasi i¢in icraata ne yonden
baslanmasi gerektigini inceledigini ve yapilabilecek 1slahat tedbirlerinin uygulanmasi
konusunda Dogu Anadolu’nun her tarafina ve diger vilayetlere cesitli memurlar
gonderdigini ve yapilabilecek herseyi yapmaktan geri durmadigini belirtmis ve bu

konudaki diger kararlar1 da ayrintilariyla anlatmigtir.
Alman 1slahat kararlar1 soyle 6zetlenebilir:
1- Avrupa usuliine gore Nizamiye Mahkemeleri icrai kuvvetden ayrilmistir.

2- Halkin rahatlamasini saglamak maksadiyla vergi tahsili ve asar konusunun

yeni bir sekle konulmasi i¢in ¢esitli denemeler yapilmaktadir.

3- Bazi1 yerlerde jandarma ve polis teskiline baslanmis, yerli ve yabanci bazi

uzman zabitlere bu konuda kanun teklifleri hazirlayip sunma gorevi verilmistir.

4- Her nahiye, nahiye halki tarafindan se¢ilen nahiye meclisi liyeleri arasindan
hiikiimetce tayin edilecek bir miidiir tarafindan yonetilecek ve bu miidiir belediye

gorevlerini yerine getirecek, icra kuvvetlerinin bazi gorevlerini de iistlenecektir.

7Bu layihanin sonuna eklenecek onemli resmi belge suretlerinin sira numaralar1 parantez
igerisinde sonlarina konulacaktir.

8Bu layihanin sonuna eklenecek onemli resmi belge suretlerinin sira numaralari parantez
icerisinde sonlarina konulacaktir.
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5- Miidiir nahiye halkinin ¢ogunlugu hangi mezhepten ise o mezhepten

secilecek, yardimcisi da azinligin mezhebinden olacaktir.

6- Halk tarafindan secilecek dort veya alt1 iiyeden olusan karma bir meclis
miidiire yardimc1 olacaktir. Sadece birinci defa miidiir ve nahiye meclis azasi, nahiye

halkindan olmak tizere kaza meclis idaresi tarafindan tayin edilecektir.

7- Midiiriin  beraberinde sayilar1 o yerin gercek ihtiyaclarina gore
arttirilabilecek jandarmalar bulunacaktir. Her nahiye jandarma takimi diger

nahiyelerin jandarma takimlarindan yardim isteyebileceklerdir.

8- Bu mahalli zabitalardan baska —kanun hiikiimlerine uygun olarak— her
vilayette bir vildyet jandarmasi kurulacak ve bunlarin zabit ve erleri Osmanl
tebeasinin biitiin siniflarindan segilecektir. Bu jandarma heyeti valinin idaresi altinda
olacak, mutasarrif ve kaymakamlarin emrine hazir bulunacaktir. Vilayet jandarmasi

istenildiginde mahalli zabitalara yardim edecektir.

9- Miidiir ve nahiye meclisleri araciligryla bolge okullart arttirilacak, tarimin

gelistirilmesine caligilacak ve sulama yollari iyilestirilecektir.

10- Seyyar ceza mahkemeleri kurulacak, bu mahkemeler nobetlese usuliiyle

gerekli yerlere giderek gorevlerini yapacaklardir.

11- Osmanli hiikiimeti becerikli ve namuslu kisileri mezhep ayrimi yapmaksizin
devlet memuriyetine kabul etmis oldugundan bu yontem daha da yayginlastirilacak ve

yakinda sonuglar1 alinacaktir.

12- Bir yerde refahin saglanmasi i¢in gerekli olan egitim ve bayindirlik islerinin
bizde de gelismesi i¢in her tiirli gayret ve 0zen gosterilecektir. Bunun i¢in her
vilayetin glimriik, tuz ve tiitlin vergileri hasilatiyla vakif gelirleri disindaki diger biitiin
gelirlerinden mahalli idarenin her tiirlii masrafi ¢iktiktan sonra —ilerde devletin
gelirleri cogaldikga arttirilmak iizere— kalan mikdarin onda biri gelecek yildan itibaren

o vilayetin egitim ve bayindirlik islerine tahsis edilecektir.

13- Incelenip goriisiilmekte olan vildyetler nizamnamesi en yakin zamanda
biitiin Anadolu vilayetlerinde uygulamaya konulacak, valilerin yetkileri genisletilecek

ve gorevleri emniyet altina alinacaktir.
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Bu notanin sonunda: Van, Diyarbakir, Bitlis, Erzurum ve Sivas vildyetlerince
resmen yapilan niifus sayimi sonucunda bu vildyetlerde yiizde 17 Ermeni, ylizde 4
diger gayri miislim cemaatler ve yiizde 79 oraninda Miisliiman oldugu, Ermenilerin
bulundugu Dogu Anadolu vilayetlerine, yapilacak islahatla ilgili alinan tedbirler

hakkinda siirekli bilgi verilecegi ad1 gecen sefirlere bildirilmistir.

Alt1 devletin sefirleri bu notamiza 7 Eyliil 1880 tarihli imzali ortak bir notayla
cevap vererek Babidlice One siiriilen tekliflerin 61. maddenin metin ve fikirlerine
uygun olmadigini belirtmislerdir. Notamizda yer alan kararlar1 birer birer ¢liriitmiisler,
alinan 1slahat kararlariyla ilgili ¢esitli sorular sorarak her zaman ve herseyde
yaptiklar1 gibi bu kez de begenmezliklerini ve fenalik diisiindiiklerini gostermigler ve

asagidaki climleyle notalarina son vermislerdir:

"Asagida imzas1 bulunanlar sonu¢ olarak, Ermenilerin bulundugu eyaletlerde
yiriirliige konulacak islahatin, Osmanli hiikiimetinin Berlin Antlagsmasi'nda verdigi
s0z uyarinca mahalli ihtiyaglara uygun olmasit ve devletlerin yonetimi altinda
yapilmasi gerektigi hakkindaki esas madde iizerine Babiali’nin dikkatini ¢ekerler ve
bu vesile ile saygilarini bildirirler." (Sefirlerin 7 Eyliil 1880 tarihli notasi. Ek 5).

O tarihte alt1 devletin sefiri olan kisilerin adlar1 asagida ek olarak verilmistir:

Almanya Sefiri: F. Hatcfeld (V. Hatzfeld)
Fransa Sefiri: T. Tisso (Th. Tissol)
Ingiltere Sefiri: Gosen (Goschen)

Rusya Sefiri: Novikof (Novicow)
Avusturya—Macaristan Sefiri: D6 Kalis (De Calice)
Italya Sefiri: L. Korti (L. Corti)

Bu iki 6nemli nota karsilikli verildikten sonra ne yapildigina dair elimizdeki

belgelerde hig bir bilgiye ulasilamamustir. Thtimal ki, sorun kendi haline birakilmistir.

Yalniz Ingiltere Disisleri Bakam Lord Granvil’in Istanbul Sefiri Mosyd Gosen’e
yazmis oldugu ve Terciime Odasi belgeleri arasinda bulunan 9 Subat 1881 tarihli bir
Ingiliz resmi yazis1 (Ek 6) igerigi agisindan onemlidir. Zira bu yazi iizerinde
diisiiniildiiglinde bize biri dogrudan digeri dolayli olmak iizere iki sey 6gretmekdedir.

Dolayli olarak 6grendigimiz konu, alti devletin sefirleri tarafindan verilmis olan 7
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Eyliil 1880 (Ek 5) tarihli cevabi notadan sonra ortak miidahalenin birakilmis olmasi
durumudur. Dogrudan agik olan konu ise vildyetlerin durumu kot oldugu igin
Ingiltere hiikiimetinin 1slahatin yapilmas1 konusunda 1srarc1 olusudur. Gergekten Lord
Granvil Anadolu’da yasayanlarin 6zellikle de Hiristiyan ahalinin durumuyla ilgili
liziicli raporlar almakta oldugunu ve Erzurum'dan gelen bazi raporlarin bu vilayette
Osmanli Devleti’nin niifuzunun siireklilik ve bekasi igin tehlikeli olabilecek kotii
yonetim, zuliim ve diismanliklardan bahsettigini bildirdikten sonra bu durum hakkinda

bir takim bilgiler vermekte ve soze su sekilde devam etmektedir:

"Gegcen su iki aylik siire icerisinde durum iyilesecek yerde bir kat daha
kotiilesmistir, can ve mal emniyeti onceye gore azalmistir. Yoksulluk, caresizlik,
riisvet ve yolsuzluk artmaktadir. Ingiltere Devleti, padisahin su hos olmayan
durumdan haberdar olmadigini zannettiginden durumu padisaha bildirmeniz igin ilk
firsattan yararlanmaniz arzusundadir. Edinilen bilgilere gore halk aciz kaldigi su
katlanilmayacak durumdan kurtulmalarimi saglayacak her teklifi kabul etmeye
meyillidir. Bunu padisaha sdyleyiniz. Bolgedeki memurlar bu kargasadan son derece
sorumludur. Hiristiyan ahali kendilerine saygi ve hiirmetle davranilmis olsayd: Babiali
tarafindan 1slahatla ilgili tedbirlerin alinmasini sabir ve siikinetle bekleyebilirdi. Fakat
hakli olarak yaptiklar1 sikayetler nefretle karsilanmakta, adaletin yerine getirilmesi
konusundaki istekleri kendilerine daha kotii davranilmasina sebep olmaktadir. Alinan
haberlere gore eger Babiali islahat caligmalarina hemen ve gercekten baslamazsa
muhtemelen bahara dogru sinirdaki eyaletlerde padisahin hiikiim ve niifuzunu

sarsacak mahiyette birtakim karisikliklar ¢ikmasina sebep olacaktir."

Bir sureti Hariciye Nezareti’ne verilmis olan bu nota lizerine ne yapildig
bilinmemektedir ve nota igeriginin Ingiltere sefiri tarafindan bizzat padisaha arzedilip

edilmedigi de mechuldiir.

Burada yine Terclime Odasi belgeleri arasinda ortaya ¢gikan Londra Sefareti’nin
7 Nisan 1881 tarih ve 8432/89 numarali yazisin1 da belirtmek gerekir. Muzurus Pasa
Asim Pasa’ya yazdigi bu yazisinda Mister Bakster?in Avam Kamarasi'nda Berlin
Antlasmasi'min  61. maddesinin yiiriirliige konmasin1 saglamak icin Ingiltere

hiikiimetinin diger biiyiilk devletlerle birlikte ne gibi tedbirler almak niyetinde

9Baxter
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oldugunu sordugunu ve Ermenistan i¢in Cebel-i Liibnan benzeri bir yonetim sekli
onerdigini bildirmistir.

Bu soruya cevap olarak Disisleri Miistesart Sir Sarl Dilk: "Ermenistan'da
yapilacak 1slahatla ilgili tim goriismelerin Yunan sinir1 sorunu ¢éziimleninceye dek
ertelenmesinin uygun gériildiigiinii daha once belirtmistim. Ingiltere hiikiimeti sirasi
geldikge Osmanli tebeasindan olan Ermenilerin durumlarini iyilestirecek her teklifi

dikkat ve itinayla degerlendirmeye hazir bulunacaktir" demistir. (Muzurus Pasa 'nin 7
Nisan 1881 tarih ve 8432/89 numarali yazisi. Ek 7).

Burada yeni Istanbul Ingiltere Sefiri Lord Dufferin tarafindan Hariciye
Nezareti'ne verilen 3 Aralik 1881 tarihli notadan da s6z etmek gerekir. Ciinki adi
gecgen sahis bu notayla Ermenilerin bulundugu vilayetlerimizde kotii yonetimin, iiziicii
olaylarin, dldiirme ve cinayetlerin, adaletsizligin, giivensizligin v.s. glinden giine
yayildigin1 bildirmis, Dogu vilayetlerine bir ay igerisinde gonderilecegi padisah
tarafindan bizzat vaad edilen fevkaldde komiserin aradan on bir hafta gegtigi halde
hala belirlenip gonderilmedigini one siirerek Londra’dan aldigi emir geregince bu
konular hakkinda dogrudan goriismede bulunmak tizere padisahin huzuruna ¢ikmak
istegini Hariciye Nazirt Asim Pasa'ya sdylemis, bu konuda aracilik etmesini
kendisinden rica etmistir. Yogun sikayetlerle dolu olan bu nota, igerigi ve Ingiltere
hiikiimetinin bize kars1 takindigi kotii siyaseti gdstermesi agisindan {izerinde
durulmaya degerdir. (Ingiltere sefirinin 3 Aralik 1881 tarih ve 228 numarali notasu.
Ek 8).

Muzurus Paga'nin 1 Subat 1882 tarith ve 8784/19 numarali telgrafinda da
padigsah tarafindan Dogu vilayetlerine tayini i¢in séz verilen, 1slahati yapacak
Miisliiman bir valinin —yukarida sozii edilen fevkalade komiser kastedilmektedir— hala
secilip gonderilmemesi dolayisiyla Lord Granvil'in kendisinden bu durumu telgrafla
padisaha hatirlatmasini rica ettigi bildirilmektedir. Gorlisme sirasinda Lord Granvil
61. madde geregi Ermeni bulunan eyaletlerimizde yapilmasi ldzim gelen 1slahatin
devletlerin siyasi miidahalesi olmaksizin ve Hiristiyan bir vali tayin edilmeksizin

bizzat Babiali tarafindan yapilip uygulanmasinin ingiltere hiikiimetince arzu edildigini

10Baxter
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sefirimize sOylemistir. (Muzurus Pasa’nin 1 Subat 1882 tarih ve 8784/19 numarali
telgrafi. Ek 9).

Bu tarihten sonra 1883 yili Nisani’na kadar i1slahat konusuyla ilgili bir
haberlesme olmamistir. Yalniz Nisan ay1 icerisinde Hariciye Nazir1 Arifi Pasa
tarafindan Londra Sefareti'ne gdnderilen bir telgrafta o sirada Disisleri Miistesar1 olan
Lord Fi¢ Moris'in Avam Kamarasi’nda Istanbul Ingiltere Sefiri Lord Dufferin'in
1slahatla ilgili talimat1 alarak yakinda Istanbul’a dénecegi hakkinda agiklamada
bulundugu —Royter Ajansi’nin bir telgrafina dayanilarak— anlatilmis ve sefirimizden
bu konuda bilgi istenmistir. (Arifi Pasa 'nin 10 Nisan 1883 tarih ve 70326/78 numarali
telgrafi. Ek 10).

Muzurus Pasa cevabi telgrafinda Lord Granvil ile yaptigi bir konusmay1
anlatmaktadir. S6zii edilen Disisleri Bakani, Lord Dufferin'e verilen talimatin, kendisi
Istanbul’a ulasmadan &nce aciklanamayacagini bildirdikten sonra bu talimatin dostane
olmakla birlikte Ingiltere hiikiimetinin 1slahat konusuyla mesgul olmayarak bu sekilde
Berlin Antlasmasi'yla Ingiltere'ye yiiklenen taahhiitlerin yerine getirilmesi konusunda
thmal ve gevseklik gostermesinin miimkiin olamayacagini, Osmanli hiikiimetinin son
iic y1l icerisinde 1slahat isiyle alakali hi¢ bir sey yapmayip Ingiltere’nin iyi bir
misliiman vali tayini konusundaki tavsiyesini dahi uygulamaya koymadigini
sefirimize bildirmistir. Sefirimiz kendini savunmak i¢in gayret gostermisse de yaptigi
degerlendirmeler ve soyledigi sozlerle Lord Granvil’in fikrini degistirmeye muvaffak
olamamustir. (Muzurus Pasa’min 11 Nisan 1883 tarih ve 9262/122 numarali telgrafi.
Ek11).

Avam Kamarasi’nin 25 Mayis 1883 tarihli toplantisinda Disisleri Miistesar1 Fig
Moris milletvekillerinden Mosyo Brays'in bir sorusuna cevaben Kraliyet hiikiimetinin
Istanbul Ingiltere sefirinden 1slahat konusu hakkinda Babiali'nin dikkatini ¢ekmesini
istedigini sdylemistir.

Bu toplantida Sir Asmed Bartlet de bir konusma yaparak hi¢ bir i1slahatin
Rusya'nin aldatma ve yayilma niyetlerine engel olamayacagini soyledikten sonra
Krallik hiikiimetinin her firsattan yararlanarak Osmanli hiikiimetine hiicum ettigini,
Oysa Berlin Antlasmasi’nin “Bulgar kalelerinin yikilmasi, Balkanlarin askeri isgali,
Batum limaninin serbest birakilmasi” gibi Osmanli hiikiimeti lehindeki maddelerin
uygulanmamasini Ingiltere hiikiimetinin gormezlikten gelmeye devam ettigini

sOylemistir. Ondan sonra soz alan Mdsy0 Gladston da kendisince en acil ve en
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etkileyici durumun icerideki hareketlerinde biraz 6zgiir birakilan bir valinin tayini
oldugunu, 1slahatin yapilmas: konusunda Krallik hiikiimetinin Istanbul’da
tesebbiislerde bulunmaktan geri durmayacagint bildirmistir. (Muzurus Pasa’nin 26
Mayrs 1883 tarih ve 9309/169 numarali telgrafi. Ek 12).

Muzurus Paga 1 Haziran 1883’te Disisleri Bakani Lord Granvil’le goriismiistiir.
Granvil goriisme sirasinda Ermenilerin bulundugu vilayetlerde alinacak tedbirler ve
yapilacak 1slahata vakit gecirilmeden dikkatle egilmek gerektigi hususunda padisah
tarafindan Babiali'ye gerekli emirlerin verildigini telgrafla 6grendigini ve bundan
bliylik mutluluk duydugunu sefirimize sdyledikten sonra Krallik hiikiimetinin sozii
edilen vilayetlerde padisahin hiikiim ve niifuzunu sarsacak, devletin bagimsizligini
smirlayacak ve sartlara baglayacak higbir sey istemedigini, Ingiltere’nin istedigi seyin
sadece diizeni, intizami, memleketin asayisini ve halkin mutlulugunu saglamak icin
calisacak, gerekli yetkilerle donatilmis ve padisahin giivenini kazanmis bir vali veya
bliylik bir memurun o bolgeye gonderilmesinden ibaret oldugunu bildirmistir.
(Muzurus Pasa’min 1 Haziran 1883 tarih ve 9316/176 numarali telgrafi. Ek 13).

Atina sefiri Tevfik Bey ki, su anda Londra Sefiri olan Eski Sadrazam Tevfik
Pasadir. Korfudan, Hariciye Nezareti’ne ¢ektigi 8 Haziran 1883 tarih ve 7081/151
numarali telgrafta, adada Yunan krali tarafindan kabul edildiginde kralin kendisine
Berlin Antlasmasim1 imzalayan biiylik devletlerin bu 1slahatin geciktirilmeden
Ermenilerin bulundugu vilayetlerimizde uygulanmasini saglamak i¢in Osmanl
hiikiimeti nezdinde gerekli tesebbiislere basvurmak iizere olduklarmi sdyledigini
bildirmistir. Kralin da bu bolgeye g6z dikmis olan bir devletin kotii niyetlerini
sonugsuz birakmak i¢in Osmanli vilayetlerinin tamaminda en kisa siirede umumi bir
1slahat ilan edilmesi fikrinde oldugunu ifade etmistir. (Tevfik Bey’in 8§ Haziran 1883
tarih ve 7081/151 numarali telgrafi. Ek 14).

Hariciye Nazirt Arifi Pasa Paris, Roma, Viyana, Berlin ve Petersburg
sefirlerimize derhal bir telgraf ¢ekerek kaynak gostermeksizin Tevfik Bey'in
diistincelerini anlatmis ve bu konuda ayrintili bilgi edinmelerini kendilerine tavsiye
etmistir. (Arifi Pasa'min 13 Haziran 1883 tarih ve 71148/35 numarali telgrafi. Ek 15).

Sefaretlerden gelen cevaplar asagida kisaca 6zetlenmistir:
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Paris Sefiri Esad Pasa aldig1 bilgiye dayanarak bu haberi yalanlamakla birlikte
Ingiltere hiikiimetinin bu gibi bir girisimde bulunmak istedigini ancak Almanya,
Avusturya ve Fransanin bu diisiinceye karsi olduklarini bildirmis, Ingiltere
hiikiimetinin amacinin bizi Asya'da oyalayarak dikkatimizi Misir konusundan
uzaklagtirmak oldugunu kendi goriisii olarak delilleriyle ortaya koymustur. (Esad
Pasa’nmin 19 Haziran 1883 tarih ve 1432/152 numaral: telgrafi. Ek 16).

Berlin Sefiri Said Pasa Disisleri Bakan1 Kont Hatcfeld'in "boyle bir seyden
haberi olmadigi ve Berlin kabinesinin gerek buna, gerek Ermenilere muhtariyet
verilmesi fikrine kuskusuz kars1 olacagi, bununla beraber Ingiltere'nin gdsterdigi 1srar1
diistinerek bir sey yapmak, 6rnegin Ahmed Muhtar Pasa gibi yetenekli bir kisiyi o
bolgeye gondermek gerektigi" seklinde goriislerini ifade ettigini bildirmistir. (Said
Pasa’nin 21 Haziran 1883 tarih ve 7533/133 numarali telgrafi. Ek 17).

Said Pasa bu sirada Prens Bismarkla yaptigi goriismesini ayr1 bir telgrafla
bildirerek adi gecen kisinin Ermenilerin yasadiklar1 vilayetler icin kadife eldiven
giymis demir elli valilere ihtiya¢ oldugu tarzinda demeg verdigini nezarete arzetmistir.
(Said Pasa’nmin 14 Haziran 1883 tarih ve 7519/119 numarali telgrafi. Ek 18).

Roma Sefiri Muzurus Bey, aldigi bilgilere goére bdyle bir girisimde
bulunulacagma iliskin haberin dogru olmadigini, bununla birlikte Ingiltere'nin
Istanbul Sefiri Lord Dufferin'in Londra'ya gitmeden énce biiyiik devletler sefirlerinin
bu konudaki fikirlerini almig oldugunu bildirmistir. (Muzurus Bey’in 15 Haziran 1883
tarih ve 13091/128 numarali telgrafi. Ek 19).

Petersburg Sefiri Miigir Sakir Pasa Rusya Sefiri Mosyd Nelidof'un 1slahata
iliskin yapilacak girisimlerde diger sefirlerle birlikte hareket etmesi icin talimat alarak
Istanbul’a dogru hareket edecegini bildirmistir. (Sakir Pasa 'nin 15 Haziran 1883 tarih
ve 3209/147 numarali telgrafi. Ek 20).

Burada Viyana Sefiri Sadullah Pasa'min kayda deger bir telgrafi mevcuttur.
Merhum Sadullah Pasa bu telgrafla Kont Kalnuki ile goriistiigiinii, sohbet esnasinda o
sirada Viyana'dan ayrilmig olan Lord Dufferin ile yaptigi konusmayla ilgili olarak

Kalnuki’den agiklama istedigini bildirmistir.

Kont, Lord Dufferin'in aslinda 1slahat sorunuyla ilgili niyetleri 6grenmeye

calistigin1 bununla birlikte kendisinin -bu konu Avusturya ¢ikarlarina dokunmadigi
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icin- Avusturya-Macaristan Devleti'nin bu konuda Osmanli hiikiimetine zorluk
cikarmak istemedigi tarzinda cevap verdigini sefirimize sdyleyerek Ingiltere'nin davet
ve tesvikiyle Avusturya-Macaristan hiikiimetinin bu gibi bir girisime katilmaya
meyilli olmadigini, Almanya'nin diisiincesinin de bu merkezde oldugu goriisiinde
bulundugunu eklemistir. (Sadullah Pasa’min 15 Haziran 1883 tarih ve 13783/207
numarali telgrafi. Ek 21).

Tarihgesini yazdigimiz Ermeni sorununun siyasi evrelerinin birinci donemi
burada sona ermektedir. Bu tarihten itibaren birka¢ yil siireyle biiyiikk devletler
tarafindan 1slahat sorununa iliskin siyasi miiracaatlarda bulunuldugunu gosteren belge

goriilmemistir.

Yalniz bu yillar igerisinde Avrupa gazetelerinden bazilari Ermeni sorununu
yeniden canlandirmak amaciyla ara sira makale yayinlamaktan geri durmamuslar,

parlamentolarda da bu sorun zaman zaman s6z konusu edilmistir.

Ornegin, Lord Salisbury kabinesine karsi diismanca bir politika izleyen
“Mengcistir Guvardiyan” gazetesi, Londra Ermeni Vatanperverler Komitesi Bagkani
Agopyan tarafindan gazete yonetimine verilmis olan ve kendisinin uydurdugunda
siiphe bulunmayan bir takim sikayet ve yalanlari igeren Ingiltere hiikiimet ve ahalisine

hitaben yazilmis bir yardim ¢agrisina 1888 Mayisi’nda siitunlarinda yer vermistir.

Yine o ay igerisinde sdozde Anadolu Ermenilerinin ugradiklart zulim ve
yolsuzluklara ve 1slahat sorununa iliskin Ingiltere Avam Kamarasi'nda bir soru
sorulmustur. Bu soruyu soran kisi Gladston kabinesinde Ticaret bakani olan Ingiltere
Serbestl Firkasi (Liberal Parti) ileri gelenlerinden Mdsyd Mondela'dir ki bu
aciklamas1 Ermenileri diisiinmek gayesinden c¢ok gorev basindaki Ingiltere
hiikiimetinin bagina dert agmak i¢in diizenlemis oldugu politik bir oyundur. Bu soruda

Agopyan varakasi da s6z konusu edilmistir.

Disisleri Miistesar1 Sir Ceymis Ferguson cevabinda: "Osmanli hiikiimetinin
Berlin Antlagmasi'nin 61. maddesinde yer alan taahhiitleri biitiin devletlerle birlikte
karara baglanmistir. Babiali‘ye yapilacak resmi tebligler diger hiikiimetlerle birlikte
icra edilmedik¢e ve layikiyla ispatlanmis olaylara dayanmadikca yararli bir sonug
ortaya ¢ikamaz" demistir. (16 Mayis 1888 tarih ve 148 numarali Londra'dan gelen

resmi yazinin terctimesi. Ek 22).
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Terciime Odas1 belgeleri arasinda ortaya ¢ikan ve Ingiltere Sefareti
Basterciiman1 Mosy0 Sandison tarafindan Hariciye Nazir1 Said Pasa'ya gonderilmis
0zel bir mektubun eki olan bir varaka da zikredilmeye degerdir. Ciinkii bu varaka
incelendiginde Londra Ermeni Komitesi tarafindan Ingiltere Disisleri Bakanligi’na
teblig edilmis olan sikdyet cetvelleri iizerine Ingiltere Sefiri Sir Vayt'm padisaha bazi
maruzatda bulundugu ve Sadaret makamina da bu konuda bir layiha teblig ettigi
anlasilmaktadir. (26 Mayis 1888 tarihli Mosyé Sandison mektubu, Terciime Odast
belgeleri arasinda. Ek 23).

Osmanli Londra Sefareti’nin 10 Haziran sene 1889 tarihli yazis1 -sefirimizin
Lord Salisbury ile yaptig1 bir gériismeyi tasvir etmesi itibariyle -dikkat ¢ekicidir. Adi
gecen Lord, sohbet esnasinda sefirimize bazi asiretlerin zuliim ve diigmanliklarina
kars1 Ermenileri korumak i¢cin Osmanli hiikiimeti tarafindan bazi tedbirler alindigi

takdirde ¢cok miitesekkir ve minnettar olacagini soylemistir.
Sefirimiz yazisinda ek olarak diyor ki:

"Ingiltere kabinesi bir Ermeni sorunu ¢ikarmaya taraftar degilse de Serbesti
Firkasi ileri gelenlerinden Mosyd Gladston ile Mosyd Brays ve diger ileri gelenler
Anadolu'daki Ermenilerin zuliim ve diismanliga ugradiklarin1 bahane ederek Ingiltere
Bakanlar Kurulu’nun politikasini elestirmektedirler. Lord Salisbury'nin arzusu ise
muhalefet partisi tarafindan koz olarak kullanilabilecek sebep ve bahanenin ortadan
kaldirilmasi i¢in Osmanli hiikiimeti tarafindan bazi seyler yapilmasi yoniindedir." (70

Haziran 1889 tarihli Londra'dan gelen resmi yazimin terciimesi, Terciime Odasi
belgelerinden. Ek 24).

Ermeni islerine iliskin 28 Haziran 1889 tarihinde Lord Salisbury tarafindan
Lordlar Kamarasi’nda 6nemli bir konugma yapilmistir (Ek 25). Londra sefirimiz 29
Haziran 1889 tarihli telgrafinda (Ek 26) soyle diyor: "Bu konusmada yapilan
ithamlarin ispatlanamadigi ve Osmanli hiikiimetinin bu suglamalar1 nefretle
reddetmekte oldugu ve bunun disinda Ingiltere'nin gérevinin Osmanli Devleti’nin
iciglerine karigmak olmadigi yazilidir. S6zii edilen konusma genel olarak Osmanli

hiikiimetine yardimce1 ve dost¢a bir mahiyet tagimaktadir."
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Bu politik konusmanin igindeki bazi énemli ciimleleri -Lord Salisbury'nin o

tarihdeki fikirlerine terciiman olmasi agisindan- asagiya almay1 uygun gordik:

"...Anlatilan ve bildirilen mezalime benzer durumlar diinyanin pek ¢ok yerinde
reva gorilmektedir. Cok acikli bir sekilde tasvir edilen hapishanelere benzer
hapishaneler sadece Osmanli tilkesine 6zgii degildir. Dogudan batiya kadar merhamet
ve acima duygularimizi harekete gecirecek sebepleri ve simdi duydugumuz

anlatilanlara benzer agik ve {iziicli tasvirlere uygun pek cok yer bulabiliriz.

Osmanl Devleti Ingiltere'nin vesayeti altinda bir cocuk degildir. 1877 yilindan
once Tirkiye'de siiphesiz pek biiyiik bir niifuzumuz vardi. Bu niifuz bir hizmet
karsiliginda yani Kirim Savasi sirasinda yaptiklarimiz sayesinde kazanilmisti. 1877
yilinda ise baska bir politika izledik. Bu politikadan konugmasina cevap verdigim
sevgili Kont d6 Karnarvan da benim kadar sorumludur. Osmanli Devleti saldirtya

ugradiginda biz onu himaye etmedik.

Hiristiyanliga ve insanlia kars1 olan gorevlerimizi dogal olarak reddedemem.
Sozii edilen gorevler ise diinyanin her tarafinda ve iktidara sahip oldugumuz yerlerde
Hiristiyan mezhepdaslarimizin ve biitiin insanlarin durumlarmin diizeltilmesi i¢in
glicimiiz yettigince calisip gayret gostermekten ibarettir. Bu gorevleri yerine
getirmeye daima mecburuz. Fakat Anadolu'nun i¢ bolgeleri halki hakkinda 6zel bir

gorevle yiikiimlii bulundugumuzu reddederim.

Osmanli Devleti zayif ve fakir bir devlettir. Bu zayiflik ve fakirlik 6zellikle
kendi kusuru degildir. Osmanli Devleti baskalarinin hareketiyle bu duruma diistii.
Eger Osmanli Devleti’nde hiikiimetin goérevlerini yerine getirmesine yetecek servet
kaynaklarinin yoklugundan zarar goéren bazi kisiler varsa tarih bu durumun

sorumlulugunu 6zellikle Osmanli Devleti’ne yliklemez sanirim.

Anadolu'nun i¢ taraflarinda yasayan halkin katlandig1 gii¢liikler -bu gii¢liikler
dogru olsa bile- Osmanli hiikiimetinin kotii niyetinden ¢ok, zayifligindan

kaynaklanmaktadir.

Sozii edilen bolgede en ¢ok gdze garpan sey topluluklar arasinda mevcut olan
biiyiik anlagsmazliktir. Bu zithik sadece mezhepge degil hem soy bakimindan hem de
uzun yillardan beri siiregelen c¢ekismeler, eziyetler ve sikintilar dolayisiyla gii¢

kazanmis bir anlasmazliktir.
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Miisliimanlarla Hiristiyanlardan olusan bu bdlgede yan yana yasayan iki kisim
halktan birine ne kadar cesaret verirseniz diger kisim hakkinda o nispette sikayet

konusu ortaya ¢ikarmis olursunuz."

Lord Salisbury'nin parlamento kiirsiisiinden biitiin Ingilizlere ve biitiin insanlara
hitaben, sozlerinin her kelimesini tarta tarta yapmis oldugu bu konugmasindaki 1limli
ve adaleti gozeten fikirlerle 1895-1897 krizinde bize kars1 gdstermis oldugu siddet ve
wsrar arasindaki biiytik fark dikkat ¢ekicidir.

Durum 1890 yilina dek bu sekilde devam ederek nihayet bu senenin
Hazirani'nda Erzurum sehrinde Miisliimanlarla Ermeniler arasinda iki taraftan da bir
ka¢ kisinin Sliimiiyle sonuglanan bir olay meydana gelmistir. Ne yazik ki bu olay
Anadolu’nun bazi bdlgelerinde daha sonra ortaya ¢ikacak olan malum olaylarin
baslangic1 olmustur. (26 Haziran 1890 tarihli Hariciye Nezareti telgrafi, Terciime
odasi belgelerinden. Ek 27).

Erzurum olayr {izerine Ingiltere Avam Kamarasi’nda bu olaya ve bu
miinasebetle biitiin Ermeni islerine dair bir soru sorulmustur. Bu soruya yanit olarak
Disisleri Miistesar1 Sir Ceymis Ferguson Ermeni piskoposunun uygun gérmesiyle bir
Ermeni kilisesi ve bir Ermeni okulunda silah aranirken sozii edilen tarihte Erzurum’da
liziintii veren bir olay meydana geldigini ve bunun Ermenilerce kizginlik ve
kiiskiinliikle karsilandigini, bu olay iizerine ¢ikan isyan hareketi ile kendi piskoposlari
aleyhindeki saldiridan dolayr Ermenilerin sorumlu gibi goriindiiklerini, Osmanli
askeri lizerine ates acildigini, son olarak meydana gelen ¢arpisma ve kargasada yirmi
kisi oli, iki Ui¢ yliz yarali oldugunu, vali pasanin yogun gayret gostererek yeni
karigikliklar ¢ikmasina engel olabildigini soylemistir. (15 Temmuz 1890 tarih ve 177

numaralt Londra'dan gelen resmi yazinmin terciimesi. Ek 28).

Avam Kamarasi’nin 4 Agustos giinii yapilan toplantisinda da Ermeni isleri s6z
konusu edilmis, bu toplantida en ¢ok dikkat ¢eken nokta ise Ermenilerin yaptiklar
sikdyetlere ¢oziim getirecek bir takim tedbirler alinmazsa Kibris Mukavelenamesi'nin
gecersiz sayilacag fikrini hiikiimete telkin i¢in Mosyd Gladston tarafindan yapilan
miidahale olmustur. Buna cevap olarak Sir Ceymis Ferguson: "Mosyd Gladston’un
konusmasinda sozkonusu edilen olaylar ¢cok Onemliyse de vaktinden Once cevap

vermenin uygun olamayacagini kendisi de bilir." seklinde sézler sdylemistir. (7
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Agustos 1890 tarih ve 206 numarali Londra'dan gelen resmi yazimin terciimesi. Ek

29).

1891 yili Mayisi'nda Italya Parlamentosu'nda da Ermeni meselesi s6z konusu
olmustur. Milletvekili Kavaleto uzun bir konusma yaparak 1slahat sorunu dolayistyla
bir takim goriisler yiiriittiikten sonra Rusya imparatorunun Moskova'da tag giyme
toreninde Karadag prensine hitaben: "Siz Islav denizi {izerinde nobet¢imizsiniz."
dedigini hatirlatarak Rusya Devleti'nin gerek Avrupa, gerek Asya hakkinda yayilma
politikas1 giitt{igiinii belirtmistir. Daha sonra Italya hiikiimetinin baris ve giivenligin
korunmasina gayret gostermesi ve ileri goriislii bir sekilde hareket etmesi gerektigini
sOylemistir. Bu konusmaya cevap olarak Marki di Rodini: "Ermeni sorununu cidden
inceleyecegimi Mosy0 Kavaleto'ya séz veriyorum. Ancak Berlin Antlagsmasi'ni
imzalayan devletlerle goriis birligine varilmayinca bu konuda bir sistem belirlenmesi

zordur." demistir.

Yukarida anlatilanlarin incelenmesinden de anlasilacagi lizere 1883 yilinda
kesintiye ugrayan birinci donem ile 1894 yilinda baslayan ikinci donem arasinda
gecen yillar igerisinde gazete slitunlarinda goriilen bazi makalelerle Ermeni taraftarlari
tarafindan parlamento kiirsiilerinde yoneltilen bazi sorulardan ve bunlara verilen

yanitlardan baska degerlendirmeye deger siyasal bir girisim goriilmemistir.

Birinci donem ve onu izleyen on bir yillik siire, ikinci donemi hazirlamistir. Bu

mithim dénemden asagida ayrintilariyla s6z edilecektir.

Ermeni sorununun gecirdigi ti¢c donemin en 6nemlisi ikinci donemdir. Cilinki
Berlin Antlasmasi'nin 61. nci maddesi geregince yapilmasi vaad edilen malum 1slahat
hakkinda alt1 devlet sefirlerinin, yukarida belirtildigi gibi Osmanli hiikiimetine
bagvurmalartyla baslayarak 1883 yilinda bir kenara birakilan girisimler, yogun bir
bask1 seklinde ortaya ¢ikmamis, zaten o donem boyunca heyacana sebep olacak olay

da olmamustir.

Sason olayiyla baglayip 1897 yilinda sona eren ikinci donem, gerek miidahale,
gerekse olaylar agisindan devletimizi cidden mesgul etmistir. Clinkli sozii edilen
miidahale olas1 sonuglari itibariyla yurdumuzun énemli bir boliimiinii bizden ayiracak

ozellikteydi.
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Sason hadisesinden 6dnce meydana gelen bazi olaylar devletlerin miidahalesini
davet edecek yayginlik ve siddette olmamakla beraber -uzun zamandan beri Avrupa
ve Amerika'da aleyhimize yapilmakta olan Ermeni propagandasi sayesinde- iig¢
devletin dikkatlerini iizerimize ¢ekmekten geri kalmamaktaydi. Zaten 6nemsiz olarak
baslayan ufak tefek olaylar biiyiiyerek Kayseri, Merzifon (1893), Yozgat (1894), vs.
olaylarin1 dogurmustur. Bu olaylar meydana gelecek Sason olaymin altyapisini

hazirlamistir.

O sirada Fransa Cumhuriyeti’nin Istanbul sefiri olan Mdsyd Kanbon!! Fransa
Disisleri bakanina yazdigi 20 Subat 1894 tarihli meshur mektubuna: "Biiyiik bir Tiirk
memuru iki sene dnce demisti ki: (Bir Ermenistan sorunu yoktur, bununla beraber biz
onu icad edecegiz.) Iste bu zatin dedigi gerceklesti." ciimleleriyle baslamisti. (Sar:
Kitap'?, sayfa/10 adet/6).

Adi gecen sefir tarafindan amiri olan Basbakan ve Disisleri Bakani Mosyo
Kazimir Periye!3'ye yazilan bu resmi mektubun igerigi o tarihte bir Ermeni sorununun
bulunmadigini ispatlayan kanitlardan biri olmasi agisindan énem tasir. Bunun yanisira
yine bu mektubun igeriginden Ermeni milliyet¢ilik duygularinin uyandigi, Avrupa'da
Ermeni propagandasinin ilerledigi ve Gladston kabinesinin desteklenmesi sayesinde

Londra'da bir propaganda komitesi kurulup faaliyete gectigi anlagilmaktadir.

Yukarida anlatilan olaylar {izerine, Mabeyn-i Hiimaytn'un Babiali'nin Ermeni
islerini heyecanla izledigi, olaylar1 iyi kotii bastirmaya calistigi sirada Sason ve Talori
olay1 meydana geldi. (1894). Bu olay dolayisiyla Avrupa basim ve zellikle ingiltere,
Fransa ve Rusya gazeteleri Ermenileri masum, bizi zalim gostermek konusunda ¢ok
ileri giderek sozii edilen bolgenin Miisliiman halkina pek ¢ok mezalim suglamasinda
bulundular. Bu korkun¢ mezalime askerlerimizin, subaylarimizin da katilmis

olduklarini iddia ettiler.

11payl Cambon

12Documents Diplomatiques, Affaires Arméniennes, Projets de Réformes Dans L'empire
Ottoman (1893-1897), Paris 1897)

13Casimir Perier
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Iste bu Sason olay1r devletlerin miidahalesi sonucunu dogurmustur. Mosyd
Kanbon 14 Kasim 1894 tarihinde Fransa Disigleri Bakan1 Mdsyd Hanotu!4’ya c¢ektigi
telgrafda Bitlis!5 vilayetinde meydana gelen korkung olaylardan séz ederek Ingiltere
sefirinin tahkikat yapmaya karar verdigini bildirmis, padisah tarafindan kendisine
yoneltilen soruya cevaben Ingilizler tarafindan yapilacak tahkikatin Osmanl hiikiimeti
adina da saygin kisiler tarafindan tahkikata baslanmasi halinde endise edilecek bir
durum olmadiginm1 padisaha arzettigini bildirmektedir. (Sar1 Kitap, sayfa/16, adet/11)
Said Pasa Hatiratimin 1. cildinin 264. sayfasinda yer alan asagidaki cilimleler

devletlerin miidahalesinin ne sekilde basladigini sdyle anlatmaktadir:

. Sason olaylarim1 tarafsiz bir sekilde tahkik ettirmek i¢in tarafimizdan
Amerika hiikiimetince teklif edilen araciligi, sozii edilen hiikiimet kabul etmedigi i¢in
bu tahkikata {i¢ devletin aracilik etmelerini padisah Fransa elgisine teklif etmis. Bu
elei Disisleri Bakam1i Mosy0 Hanotu'yu bu teklifden yararlanilmasi konusunda

uyarmustir. Devletlerin miidahalesi buradan bagliyor."

Aslinda Osmanli hiikiimeti bu olaylar1 tahkik etmek i¢in bir komisyon
gonderilmesine karar vererek komisyonun baskanligini padisahin yaverlerinden
Tiimgeneral Abdullah Pasa'ya vermis, yaninda da aza sifatiyla yaverlerden Tuggeneral
Tevfik Pasa ile Emniyet Sandigi Miidiirii Omer Bey’i ve Dahiliye Nezareti
memurlarindan Mecid Efendi'yi gorevlendirmisdir. Abdullah ve Tevfik pasalarin
namuslu ve iyilikle s6hret bulmus kisiler olduklarint Mésy6 Kanbon Fransa Disisleri
bakanina yazmig, komisyon da 27 [20] Kasim 1894 tarihinde gorev yerine gitmek
lizere Istanbul'dan ayrilmistir. (Sar Kitap, sayfa/ 17, adet/ 12).

Bununla beraber komisyonun se¢imi ve gonderilmesi ile ilgili Tarik gazetesinde
yayinlanan resmi bildiride komisyonun Ermeni haydutlarinin davranis ve hareketlerini
tahkik i¢in gdnderildigi belirtilmistir. Buna dayanan Ingiltere Sefiri Sir Filip Kiirril”

ve kendisinin haberdar ettigi Ingiltere hiikiimeti, bu tabire kars1 oldugundan, Ingiliz

l4Hanotaux

15Gason bolgesi Bitlis vilayetine bagli oldugu icin burada Sason ve Talori olaylari
kastedilmektedir.

16Sason bolgesi Bitlis vilayetine bagh oldugu icin burada Sason ve Talori olaylarl
kastedilmektedir.

I7Ph. Currie
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elcisi hiikiimetinin Erzurum konsoloslar1 aracilifiyla ayrica ve bagimsiz olarak
tahkikat yaptirmak gerektigi goriisiinde oldugunu Fransa sefiri ile Rusya
maslahatgiizarina sOylemistir. Adi gecen sehirde ikamet eden Fransa ve Rusya
konsoloslarinin  boyle bir tahkik komisyonuna katilmalarina izin verilip
verilmeyecegini gizlice sormaya hiikiimeti tarafindan gorevlendirildigini ve
Erzurum'da sadece Rus ve Fransiz konsoloslari bulundugu igin diger sefirlere

miiracaat etmedigini her ikisine de bildirmistir. (Sar1 Kitap, sayfa/ 21, adet/ 16).

Rusya maslahatgiizari bu Onerinin gdzoniine alinmasi fikrinde oldugunu
Petersburg'a yazmis ve bundan Mosyd Kanbon'u haberdar etmistir. Bunlar1 amirine
anlatan Mosyo Kanbon ayrica tahkikat yapilmasinin kendisine gore tedbirli bir
davranis olmadigini, komisyonun sadece Osmanlilardan meydana gelmesi ve
konsoloslarin komisyona yalnizca nezaret etmek ve bilgi vermekle yetinmeleri
gerektigi fikrinde oldugunu ve daha ileri gitmenin tehlikeli oldugunu adi1 gegen sahsa
yazmugtir. Eger Ingiltere hiikiimetinin bu &nerisi kabul edilecek olursa konsoloslardan
olusacak bu komisyon dolayisiyla c¢ikabilecek olan gergin durumun yaratacagi
sorumlulugun devletlere ait olacagini ve bu sekilde diisiinceden harekete
gecirilemeyecek birtakim bos islerin ortaya ¢ikmasina sebep olacagini da ilaveten
sOylemistir. Fransiz elgisi eger bu teklif kabul edilecek olursa bu durumda Fransiz
miidahalesinin 1liml1 tavriyla Fransiz konsolosunun Rus ve Ingiliz konsoloslarma eslik
etmesinden saglanacak yarari padisaha anlatmak gerektigini hiikiimetine arzetmistir.
(Sari Kitap, sayfa/21, adet/16).

Bu sirada bir taraftan Osmanli hiikiimeti ve Mabeyn-i Hiimaytn ile sefirler
arasinda ve diger yandan da sefirlerin kendi aralarinda yaptiklari sanilan 06zel
goriismeler sonucunda Rusya sefiri Mdsyd Kanbon'un fikrine katilmus, Ingiliz elgisi
de bu sekilde goriis belirtmis oldugundan padisah Rusya, Ingiltere ve Fransa
sefirlerinden konsoloslarinin tahkikat komisyonuna katilmalarini istemistir. (Sar:
Kitap, sayfa/23, adet/19).

Rusya sefirinin bu konuda bekledigi talimat gelmis oldugundan Fransa ve
Rusya sefirleri, konsolos temsilcisi adiyla konsolosluk terciiman veya memurlari
araciligryla komisyona katilmaya karar vermisler, bu karar1 Ingiltere sefirine de kabul

ettirmislerdir. (Sart Kitap, sayfa/24, adet/22). Bundan sonra ii¢ devlet FErzurum
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konsoloslarinin  delegeler vasitasiyla komisyona katilacaklarini terciimanlari

araciligiyla Osmanli hiikiimetine bildirmislerdir. (Sar: Kitap, sayfa/26, adet/25).

Sorun bu sekilde ¢6zliimlendikten sonra Abdullah Pasa komisyondan ¢ikarilarak
Adliye Nezareti'nin ilerigelen memurlarindan Sefik ve Celaleddin beyler
gorevlendirilmis, her ikisi de Trabzon'a gitmek iizere yola ¢ikmislardir. Ug devletin

Erzurum konsoloslarinin komisyonda bulunan delegeleri su kisilerdir:

Rus delegesi Prejevalski (Prjewalski)
Ingiliz delegesi Sipley (Schipley)
Fransiz delegesi Vilber (Vilbert)

Mosy6 Kanbon, padisahin bir Avrupa konferansi toplanmasina engel olmak i¢in
Onerilecek tedbirleri almaktan ¢cekinmeyecegini kendisine cesitli vesilelerle defalarca
bildirdigini belirterek o bolgede haddini asarak gérev yapmakta fazla gayret gosteren
bazi memurlarin azli, Ermenilerin yasadiklar1 yerlerde Hiristiyan miistesarlar!®
gorevlendirilmesi, karma jandarma teskili ve Hamidiye Alaylari'nin 1slah1 saglanacak
olursa Hiristiyan ahalinin gerekli teminati elde etmis olacagini ve padisaha bu
tedbirleri kabul ettirmekten yana {imitsiz olmadigin1t Mdsy6 Hanotu'ya yazmustir. (Sart
Kitap, sayfa/28, adet/30).

Uc devletin konsolos temsilcileri 21 Ocak 1895 tarihinde Mus'a vardiklarindan
komisyon aym yirmi dordiinde ilk toplantisinm1 yapmistir. (Sar: Kitap, sayfa/33,
adet/32).

Durum bu sekilde iken Mdsyd Kanbon Fransa Disisleri bakanina génderdigi bir
mektubunda son zamanlarda Istanbul'da bazi cinayet olaylari meydana geldigini
bildirerek polis teskilatinin kotiiliigli, imamlarin Hiristiyanlara karsi iglenecek
cinayetlerin giizel davranis oldugu tarzindaki vaaz ve nasihatleri vs. gibi seylerin
baskentin giivenligini saglayacak mahiyette olmadigimni diger vilayetlerde durumun
belki daha kétii oldugunu belirtmistir. Ug devlet sefirlerinin yabancilarla rahipleri ve
eskiden beri sefaretlerden himaye bekleyen biitlin Hiristiyanlarin giivenligini
saglamak i¢in bir seyler yapilmasi gerektigi inancinda olduklarini, halkin giivenligini

saglamaya yarayacak tedbirlerin alinarak simdiye kadar mevcut olmayan polis

I8Miistesar kelimesini Mosyd Kanbon valinin sekreteri seklinde tanimlamistir. Bundan
Hiristiyan vali yardimcist anlamini ¢ikarmak gerekir.
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teskilatinin kurulmasin1 Babiéli'den talep etmek {izere aralarinda goriigmeye karar

verdiklerini de amirine bildirmistir. (Sar: Kitap, sayfa/34, adet/33).

Bu mektubun igerigi, li¢ devletin sefirlerinin devletin igislerine karismaya karar
verdiklerini ve bu karart uygulamak i¢in de hazirlikliklara basladiklarini

gostermektedir.

Mus komisyonuna katilan yabanci temsilcilerin Bitlis Valisi Tahsin Paga'ya
isden el cektirmek istemeleri ve buna benzer isteklerde bulunarak komisyon iiyeleriyle
aralarinda zaman zaman goriis ayriliklari ¢ikmasma sebep olmalar yiiziinden
komisyon ¢alismalari aksarken, gerek Avrupa'daki akimlar, gerek ii¢ devletin Istanbul
sefirlerinin diislince ve egilimleri de devletleri miidahale i¢in hizli adimlar atmaya

sevketmekteydi.

Aslinda Londra Sefiri Riistem Paga'dan gelen 5, 6, ve 7 Subat 1895 tarih ve 100,
103 ve 108 numarali iki telgrafla bir yazida s6z konusu edilen, kraligenin
parlamentonun acilisinda yaptig1 konusma ve bu konusma dolayistyla Lord Salisbury
ve Lord Rozbery tarafindan yapilan konusmalarin igerigi bizce dikkat c¢ekici
mahiyetteydi. Kraligenin yaptigi konusmanin bizimle ilgili boliimiinde Osmanl
Asyasi'nin bir kazasinda Osmanli askerleri tarafindan Ermenilere karsi saldirida
bulunuldugu, bu yiizden Ingiltere hiikiimeti tarafindan diger iilkelerle birlikte Osmanl
hiikiimeti nezdinde girisimlerde bulunuldugu bildirilmistir. Kralicenin konusmasina
cevap olarak hazirlanacak yaziyla ilgili goriigmeler sirasinda o zaman muhalefette
bulunan Lord Salisbury'nin Lordlar Kamarasi'nda yaptigi konugsmanin Ermeni isleriyle
ilgili kism1 makul ve kabul edilebilir baz1 ifadeleri icermekle beraber gerek bu
konusmada, gerek Lord Rozbery'nin cevabinda bizce ilerisi i¢in kaygi verici bazi
paragraflar da bulundugu siiphesizdir. Lord Salisbury Osmanli Asyasi halkinin bir
kismin1  gerceklesmeyecek birtakim {imitlere diisiirmenin Ingiltere hiikiimetini
sorumluluk altina sokacagini sdylemis, onun bu sozlerine cevap veren Lord Rozbery,
Kraliyet hiikiimetinin Ermeni konusuyla en ¢ok ilgilenen biiylik devletlerle birlikte
hareket ettigini ve yerinde tahkikat yapacak komisyonun faaliyetlerini kontrol edecek
olan ii¢ devletin konsoloslarinin yogun cabalar1 sayesinde tiim gercefin ortaya
cikacagim belirterek sOylentiler dogrulanirsa o bolgedeki Hiristiyanlarin, iginde

bulunduklari1 durumda birakilmalarinin kabul edilemeyecegini agikca sdylemistir.
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(Riistem Pasa'min 5 Subat 1895 tarih ve 100 numarali telgrafi. Ek 30), (Riistem
Pasa'nin 6 Subat 1895 tarih ve 103 numaral telgrafi. Ek 31), (Riistem Pasa'min 7
Subat 1895 tarih ve 108 numarali yazisi. Ek 32).

Gerek Kralige Viktorya'nin, gerek kabine reisiyle Lord Salisbury'nin
konusmalar1, o donemde Osmanli hiikiimeti nezdinde hayret ve heyecanla karsilanmus,
Londra sefirine Hariciye Nezareti tarafindan ¢ekilen ayrintili telgrafta Sason olaylari
tizerinde gereginden fazla duruldugu ve bu konusmalarin adeta o boélgede Osmanli'nin
egemenlik haklarin1 ortadan kaldiracak mahiyette bir planin varligim1 gdsterdigi
belirtilmistir. Disaridan gelme birtakim sakincali kisilerin bu iilkede yasayan halkin
diisiincelerini degistirip bozmaya muvaffak olmalar1 miinasebetiyle ortaya ¢ikan hos
olmayan durum karsisinda, bagimsiz ve uygar iilkelerin tlimiinde oldugu gibi bizde de
mahalli memurlarimizin yasal yollara basvurarak karisikligin  bastirilmasina
calistiklart belirtilmistir. Yine o telgrafta Osmanli hiikiimetinin sadece olay yerine
Osmanli memurlarindan olusan bir komisyon génderilmesiyle yetinmedigi, Ingiltere
hiikiimetine bir jest olmak iizere {i¢ devletin konsoloslarinin da komisyona
katilmalarin1 arzu ettigi tarafimizdan bildirilmistir. Bir takim mechul olaylari
simdiden olmus gibi gostermekten dogacak garip durumun, iki devlet arasindaki
dostluk iliskileri ve Ingiltere hiikiimetinin eskiden beri hakkimizda gosterdigi dost¢a
duygularla bagdasmadig1 agikca belirtilerek sefirimiz Riistem Pasa'ya gerek Ingiliz
devlet adamlar1 gerekse Ingiliz halki nezdinde bu durumu dile getirmesi tavsiye

edilmistir. (Hariciye Nezareti'nin 16 Subat 1895 tarih ve 44 numarali telgrafi. Ek 33).

Mosyo Kanbon bu sirada telasa kapildigi anlasilan eski padisahin bazi
girisimlerde bulundugunu sdylemektedir. Aslinda Fransiz elgisi Mosyd Hanotu'ya
yazdigt 6 Mart 1895 tarihli mektubunda padisahin, Ermenistan'al® uygulanmasi
gereken 1slahat hakkinda ii¢ devlet sefirlerinden tavsiye talebinde bulundugunu
belirterek Ingiltere ve Rusya sefiri ile kendisinin simdiden bu meseleyi inceleyip
Sason tahkikat1 biter bitmez padisaha uygulanabilir bir 1slahat layihasi sunabilmek
icin hazir bulunmayr uygun gordiiklerini bildirmistir. Bu sebeple Berlin

Kongresi’nden beri biiyiik devletler tarafindan bu konuyla ilgili olarak yapilan ¢esitli

19Sar1 Kitap'ta kullanilan Ermenistan kelimesi burada da aynen kullanilmistir. Baz1 telgrafla
resmi yazilar ve diger belgelerde ara sira rastlanan bu kelime tarafimizdan hi¢ bir sekilde
degistirilmemistir.
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telkinlerle Babiali'nin Berlin Antlagsmasi’nin 61. maddesi geregince vermeye hazir
oldugunu bildirdigi ayricaliklarla ilgili muhtiralar1 ilk toplantilarinda gbézden
gecirdiklerini sdyledikten sonra uygulanmasi gereken 1slahatin ayrintilarini inceleyip
goriismek niyetinde olduklarini ve zaten Babiali tarafindan zamaninda verilmis olan
notalarin devletin mevcut kanunlar1 arasinda ihtiyaci karsilamaya yetecek maddeler

bulacaklarindan emin olduklarini ilave etmistir. (Sar: Kitap, sayfa/37, adet/ 38).

Bu sirada Fransa'min Londra Sefiri Mdsyd do Kursel?0 20 Mart 1895 tarihli
mektubunda Ingiltere Disisleri bakaninin, Babialinin kotii niyetinden sikayetci
oldugunu Mosyd Hanotu'ya bildirmekte (Sar: Kitap, sayfa/39, adet/39), Londra
Sefirimiz Riistem Pasa da Disisleri Bakani Lord Kimberle?!'nin parlamento
tiyelerinden Mosyd Stevenson?? bagkanliginda Avam Kamarasi iiyeleri ve Protestan
rahiplerinden olusan bir heyeti kabul ettigini, bu heyetin Ingiltere hiikiimeti tarafindan
Ermeniler lehine tedbirler alinmasi dileklerinde bulundugunu 29 Mart 1895 tarih ve
250 nolu telgrafiyla Hariciye Nezareti'ne bildirmektedir. (Riistem Pasa'min 29 Mart
1895 tarih ve 250 numaralr telgrafi. Ek 34).

Riistem Pasa'nin ifadesine gore Lord Kimberle Stevenson heyetini kabuliinde
hi¢ bir devletin o sirada sark meselesini uyandirmak istemedigini, bununla beraber
meydana gelen olaylarin tekrarina engel olacak tedbirlerin alinmasi gerektigini ve
bunun igin Tiirkiye'de bir idare tesisinin liizumlu oldugunu ifade etmis, Ingiltere'nin
ne padisaha ne de Osmanli hiikiimetine diismanlik duygusu beslemedigini sdyleyerek
Ermeniler iyi yonetilip, durumlarindan da memnun kaldiklar1 takdirde bunun Osmanli

hiikiimetini gii¢lendirecegini anlatmustir.

Lord Kimberle Nisan'in 13. gilinii bir mitingde yaptig1 konusmada da gerek
kendisinin gerek kabinenin diger iiyelerinin bu olaylar dolayisiyla sikintiya diislinlere
karst1 yakinlik ve merhamet duygusuna kapildiklarini, Ermenilerin ¢ektikleri
sikintilara  acil bir ¢6ziim bulunmasi konusunda Ingiliz halkindan destek
isteyebileceklerini belirtmistir. (Riistem Pasa'nin 14 Nisan 1895 tarih ve 301 numarali
telgrafi. Ek 35).

20de Courcel
21K imberley

22Stevenson
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Gerek Lord Kimberle'ye atfen Mdsyd do Kursel tarafindan Mosyd Hanotu'ya
iletilen sozler, gerek Riistem Paga'nin naklettigi ifadeler hep yabancilarin miidahaleye

hazirlandigin1 gosterir mahiyettedir.

Zaten Rusya Disisleri Bakan1 Prens Lobanof, Rusya ve Iranla smir1 olan bazi
vilayetlerimiz icin Rusya, Ingiltere ve Fransamin Istanbul sefirleri tarafindan
hazirlanan bir 1slahat layihasini Rus Imparatoruna takdim ettigini gériisme sirasinda
sefirimiz Hiisnii Pasa'ya sOylemistir. (Hiisnii Pasa'min 25 Nisan 1895 tarih ve 261
numarali telgrafi. Ek 36).

Hariciye Nazir1 Turhan Paga'nin bagkanliginda toplanan komisyon bu isle
mesgul oldugundan bdyle bir layihanin verilmesine gerek olmadigi Hiisnii Pasa'ya
telgrafla bildirilmig, bununla birlikte mutlaka bir sey verilmesi istenirse onun sozli
olmasina prensi razi etmeye ¢aligmasi kendisine tavsiye edilmistir. (Said Pasa'nin 26
Nisan 1895 tarihli telgrafi. Ek 37).

Bu bagvurumuz {izerine layihanin igerigi uzun oldugu i¢in sozlii tebligatin kabul
edilemeyecegi Prens Lobanof tarafindan bildirilerek Hiisnii Pasa'nin girisimi sonugsuz
birakilmistir. (Hiisnii Pasa'nin 27 Nisan 1895 tarih ve 272 numarali telgrafi. Ek 38).

Rusya, Ingiltere ve Fransa'da igislerimize bu sekilde yabancilarin miidahale
hazirligi stirerken eski Basbakan Lord Bikonsfild'in 6liim yildoniimii dolayisiyla
Londra'da muhafazakarlar tarafindan diizenlenen bir mitingde Amiral Sir Edmond
Kommerel tarafindan yapilan konusmada Ermeni isleri konusunda lehimizde bazi
sozler sdylenmis, aleyhimizdeki rivayet ve soylentilerin birbirini tutmadigi ortaya
konulmug ise de  muhafazakarlarin adi gecen amiralin dilinden hakkimizda
gosterdikleri dostluk hisleri ayn1 yil igeririsinde iktidara gelen Salisbury kabinesinin
izledigi politikayla ne yazik ki uyum gostermemistir. (Riistem Pasa'nin 26 Nisan 1895
tarih ve 330 numarali telgrafi. Ek 39).

Mosyo Kanbon, ti¢ devlet sefirlerinin gorevlendirdikleri delegeler tarafindan
hazirlanan, elgilerin de son bir incelemenin ardindan oybirligiyle kabul ettikleri
Erzurum, Bitlis, Van, Mamuretiilaziz, Diyarbakir ve Sivas vilayetlerine mahsus idari
1slahat layihasim1 18 Nisan 1895 tarihli mektubuna eklemis ve Mosyd Hanotu'ya

gondererek onun inceleme ve oluruna sunmustur.
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Mosy6 Hanotu 26 Nisan 1895 tarihli cevap mektubunda 1slahat layihasi ve onun
yanisira memorandum igeriginin tiimiiyle kabul edildigini sefirine bildirmistir. (Sar
Kitap, sayfa/43 ve 57, adet/43 ve 45).

Ug devlet arasinda karsilikli yapilan seri haberlesmeler sonucu 11 Mayis 1895
tarihinde sozii edilen layiha ile memorandum Fransa, Rusya ve Ingiltere sefaretleri
basterclimanlari araciligiyla Mabeyn-i Hiimaytin Baskatibi Tahsin Bey'e verilerek (Ek
40) bu miinasebetle bir de beyanndme okunmus, bu beyannamenin Tiirk¢e bir

kopyasini1 Tahsin Bey almistir. (Beyanname: Sar1 Kitap, sayfa/66).

Bundan iki giin sonra, 13 Mayis 1895 tarihinde de bu ii¢ belgenin birer suretleri

sOzii edilen bagterclimanlar tarafindan Hariciye Nazir1 Said Pasa'ya verilmistir.

Daha sonra padisah, Hariciye Nezareti Mektupgusu Salih Miinir Bey'i ii¢ iilke
elcilerinin nezdine gondererek layihay1 incelemekte oldugunu, bu layihada bazi
zorlayici maddeler oldugunu, bazi maddelerin de konusulup incelenmeye ihtiyaci
oldugunu, biiyiik bir olasilikla ¢ok ge¢cmeden cevabini bildirecegini haber vermistir.
(Sart Kitap, sayfa/66, adet/57).

Islahat layihasinin Mabeyn-i Hiimay(n’a verildigi tarihte Miisir Cevad Pasa
sadrazam, Kiirt Said Pasa da Hariciye nazirtydi. Bu layihaya ilk cevabimiz Cevad
Pasa'nin sadaretinin son giinlerinde, 3 Haziran 1895 tarihinde sefirlere verilmistir (Ek
41).

Bu cevabin yetersizliginin sefaretler tarafindan bildirilmesi tizerine Hariciye
Nezareti'nden miladi 17 Haziran tarihli sézli bir aciklama yapilmistir. Bu nota da
kabul edilmeyince uzun siiren goriismelerden sonra hazirladigimiz ayrintili ve
gerekceli cevabimiz 2 Agustos'ta sefirlere verilmistir (Ek 42). Bu son iki notanin
verildigi sirada Kii¢iik Said Pasa sadrazam, Turhan Pasa da Hariciye nazirtydi. (Sar
Kitap, sayfa/85, adet/83).

Osmanl1 hiikiimeti tarafindan ti¢ devlet sefirlerine verilen son cevap layihasinin
icerigi de kabul edilmediginden uzun goriismelere tekrar baglanmistir. 30 Eyliil 1895
tarihinde meydana gelen Istanbul Ermeni vakasinin ardindan iktidara gelen Kamil
Pasa kabinesi yonetiminin ilk gilinlerinde Hariciye Nazir1 Said Pasa ile li¢ devletin
sefirleri arasinda 13, 14 ve 15 Ekim 1895 tarihlerinde Tarabya'da Fransiz

Sefarethanesi’nde yapilan uzun goériismelerden sonra adi gegen sefirler tarafindan
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diizenlenerek Osmanli hiikiimetine sunulan son 1slahat layihast 18 Ekim 1895
tarihinde padisah tarafindan onaylanarak kabul edilmis, bu konuda Osmanli sefirlerine
telgrafla bilgi verilmis ve ii¢ devlet sefirlerine de durum teblig edilmistir. (Said
Pasa'min 18 Ekim 1895 tarih ve 162 numarall telgrafi. Ek 43).

Ug devlet sefirlerinin 1slahat layihasmna verdigimiz 3 Haziran 1895 tarihli
cevabimizda oncelikle idari 1slahati Osmanli iilkesinin tamaminda uygulayacagimiz
bildirildikten sonra {i¢ devlet sefirlerinin layihasinda yer alan maddelerin ¢ogu 7
Kasim 1864 ve 22 Ocak 1871 tarihli vilayetlerin yonetimi ile ilgili kanunlarin
muhtevasina uygun oldugu i¢in padisahin bu nizamnamelerin —Meclis-1 Umtimi ile
ilgili kismi1 hari¢— hiikiimlerinin saglamlastirilmasini istedigi, bunlardan simdiye dek
uygulanmamis olanlarin da derhal yiiriirliige konulmasina karar verdigi belirtilmistir.
Bununla birlikte, valilerin bes yil gorevlerinde birakilmalarna vali, mutasarrif ve
kaymakamlarin nobetlegse baskanliklar1 altinda olusacak daimi meclislere iliskin bu
nizamnamelerde bir kayit bulunmadigindan bu memurlara yiiklenmek istenen
gorevlerin zaten idare meclislerinin gorevlerinden sayildigi; layihanin, mahkemeler,
jandarma ve polis teskilatiyla ilgili maddelerine gelince; bunlarin ise devletin
yuriirliikteki kanunlarina uygun olmadigi, bununla birlikte kazalarda jandarma ve
polislerin sayilar1 artirilarak bir boliimiiniin nahiyelere verilecegi, gdcebe asiretlerin
ciddi bir sekilde diizene sokulmasina yarayacak tiim tedbirlerin alinacagi ve idari
gorevlerle polis ve jandarmaya —Miisliimanlar diginda— her vilayette oturmakta olan
Miisliiman ve gayri miislim ahalinin oranlar1 gézoniine alinarak gayri mislimlerin de

atanmasinin kararlastirildigi li¢ devlet sefirlerine bildirilmistir.

Mosy6 Kanbon bu cevabimizin bir goriismeye temel bile olusturamayacagini {i¢
devlet sefirlerinin padisaha bildireceklerini hemen Mosyd Hanotu'ya yazmustir. (Sar:
Kitap, sayfa 71, 72 ve 73 adet 65 ve ekleri).

Bu sirada sefirimiz Riistem Pasa Hariciye Nezareti'ne gonderdigi 5 ve 6 Haziran
1895 tarih ve 479 ve 484 numarali telgrafi ve yazisinda Disisleri Bakan1 Lord
Kimberle ile yaptig1 goriismeden s6z etmistir. Ad1 gecen bakanin su anda cevabi
layihamizi almamis oldugunu, bununla beraber Sir Filip Kiirri’den aldig1 bir telgrafin
icerigine bakarak cevabimizin memnunluk verici olmadigini, isin asli bu sekilde
ortaya konulursa Ingiltere'de zaten artmakta olan fikir hareketlerinin, teklif edilen

1slahatin kabul edilmedigine dair yayimnlar yapildiginda daha da artacagindan kusku
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duyulmadigini, bundan dolay1r zaten gii¢ olan durumun daha da giigclesecegini ve
kamuoyunun bu sekilde harekete gegmesiyle ortaya ¢ikacak sonucun Osmanli Devleti

icin felaket olacagini kendisine sdyledigini bildirmektedir.

Riistem Pasa Ingiltere kabinesinin bize cidden diisman oldugunu sdyleyerek
yapilan diismanligin derecesini belirlemek icin Ingiliz bakanlarindan Msyd Morle ile

Mosy6 Brays'in yaptiklari konugmalardan s6z etmektedir.

Bu kitapta sozii edilen konusmalar hakkinda tarih¢ede yerinde agiklamalar
yapilmistir. (Riistem Pasa'min 5 ve 6 Haziran 1895 tarih ve 479 ve 484 numaral
telgraf ve yazisi. Ek 44, 45).

Fransa'nin Londra Sefiri Baron d6 Kursel de Lord Kimberle ile yaptigi bir
konusmay1 Mosyd Hanotu'ya anlatarak Ingiltere Disisleri bakanini Ermeni sorunu
hakkinda sikintili buldugunu ve adi gecen sahsin Tiirklere kars1 zorlayici tedbirlere
basvurulup vurulmayacagi konusunu su anda gozoniine almamakla birlikte Osmanli
hiikiimetinin direncini kirmak i¢in hangi yola basvurmak gerektigi konusunda Fransa
ve Rusya sefirleriyle gorlis alisverisinde bulunmasini simdiden Sir Filip Kiirri'ye
tavsiye etmis oldugunu Kimberle'nin ifadesine dayanarak amirine bildirmistir. (Sar
Kitap sayfa/76 ve adet/66).

Iste biitiin bu olaylarin etkisiyle olsa gerek yeni kurulan Said Pasa kabinesi ii¢
devlet sefirlerine 17 Haziran tarihli yeni bir nota vererek layiha ve memorandumun
Osmanli Devleti'nin yiiriirlikteki kanun ve nizamlarina aykiri olmayan madde ve
hiikiimlerinin temelde kabul edildigini, ancak bu layiha ve memorandumun inceleme
ve goriisiilmeye ihtiyaci olan bazi nokta ve ayrintilarinin bunun disinda tutuldugunu,
s0zl edilen devletlerin uygulamayla ilgili yetkileri dahilinde dileklerini, alisilageldigi
gibi uygun bir sekilde terciimanlar1 araciligiyla Hariciye Nezareti'ne iletmelerini,
gorevi Ozellikle, uygulamaya konulacak 1slahata dikkat ve teftisten ibaret olacak, her
yonliyle dirayetli bir memur atanacagini, ve Osmanli Devleti'nin sadece adalet ve
esitligi hakkiyla koruyup kollamak i¢in teskilatin tatbiki sirasinda tebeasinin niifus

oranina uygun olarak hareket edecegini kendilerine bildirmistir.

Yukarida ayrintilariyla belirtildigi gibi bu sozlii notanin igerigini de kabule
deger gérmeyen ii¢ devletin sefirleri, basterciimanlar1 araciliiyla 1slahat layihasinin

esas olarak kabul edildigi bildirilen maddeleriyle incelenip goriisiilmeye ihtiyaci
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oldugu belirtilen nokta ve ayrintilarin hangileri oldugu hakkinda Babiali'den agiklama
istemiglerdir. Bunun iizerine esasen kabul edilen maddelerle incelenip goriisiilmeye
ihtiyact olan noktalar1 belirlemek iizere Adliye, Dahiliye, Hariciye ve Maarif
nazirlariyla Sadaret miistesar1 pasalardan karma bir komisyon olusturulup bu iki
kisimla ilgili maddelere iligkin bir layiha diizenlenmistir (Ek 42). (Sar: Kitap, sayfa/79
ve 80, adet/70 ve ekleri).

Zaten Mosyd Hanotu da ii¢ devletin sefirlerinin 1sldhat konusuna iligkin son
tebligine Babidli tarafindan miimkiin olan en hizli sekilde cevap verilmesi ve bu
cevabin goriismenin yararli bir sekilde baglanmasina yardim edecek mahiyette olmasi
gerektigine dair Paris Sefiri Ziya Pasa'ya aciklamada bulunmustur. (Sari Kitap,
sayfa/81, adet/71).

Ziya Pasa da 27 Haziran 1895 tarihli telgrafiyla Daisisleri Bakan1 Mosyd
Hanotu'nun 1slahat layihasiin icerdigi maddelere goére Osmanli hiikiimetinin her
zamanki oyalama yollarina bagvurarak Mosy6 Kanbon'a verilen arabuluculuk?? roliine
engel olmaktan kaginmasi ve bu maddelerin birer birer inceleme ve goriismeye
konulmasi geregini Babidli'ye tavsiye girisiminde bulundugunu, ii¢ devlet arasinda
mevcut olan uyumun degismeyecegini kendisine sOyledigini Hariciye Nezareti'ne
bildirmistir. (Ziya Pasa'min, 27 Haziran 1895 tarihli telgrafi. Ek 46).

Londra Sefirimiz Riistem Pasa da Fransa hiikiimetinin Mosyd Kanbon'a
yiikledigi arabuluculuk gorevini 15 Haziran 1895 tarih ve 530 numarali telgrafinda
sozkonusu etmektedir. Aslinda Riistem Pasa bu telgrafinda Fransa Cumhuriyeti'nin
Londra Sefiri Baron do Kursel ile yaptig1 gorligme sirasinda adi gecen sahsin Mosy0
Hanotu'dan aldig1 bazi mektuplar1 kendisine gosterdigini, mektuplarin iceriginden
"Fransa hiikiimetinin Mosyd Kanbon'a Sir Filip Kiirri ile iliskilerinde 6l¢iilii olmaya
son derece gayret gostermesi yolunda tavsiyede bulundugunun" anlasildigini
bildirmektedir. (Riistem Pasa'min 15 Haziran 1895 tarih ve 530 numarali telgrafi. Ek
47).

Baron d6 Kursel'in ifadesi bu merkezde ise de Sar1 Kitap'ta Paris Sefiri Miinir
Bey'den s6z ederken Mosyd Hanotu'nun onun hakkinda: "Miinir'i getirttim" seklinde

basit bir tabir kullanmasi, M6osyd Kanbon'un da Anadolu'da ikamet eden bir Fransiz

23Role de moderateur teriminin karsiligi olarak kullanilmistir.
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konsolosuna ¢ektigi telgrafta: "Valinize sdyleyiniz, basiniza karsilik kendi kellesi
koltugunun altindadir” tarzinda hitapta bulunmus olmasi dikkat ¢ekicidir. Acaba bu
derece biiyliklik taslayan ve kendisini begenmis bir disisleri bakani, sefirini
diizenleme ve arabuluculuk gdrevine memur eder mi? Sonra da acaba bu derece
sovenistlik gdsteren bir sefir bu gorevi yerine getirmekte basarili olabilir mi? Bizce bu

noktalarin hep etraflica diisiinlilmesi gerekir.

Bu durum iizerine tekrar enine boyuna goriismeler yapilarak yukarida s6z
ettigimiz Adliye, Dahiliye, Hariciye ve Maarif nazirlar1 ve Sadaret miistesari
pasalardan olusan komisyonun diizenlemis oldugu temeller iizerine hazirlanan karsi
layiha (ikinci cevap layihasi) 2 Agustos 1895 tarihinde ii¢ devletin sefirlerine

verilmigtir.

Bu karsi cevap layihamizla, li¢ sefir tarafindan 11 Mayis 1895 tarihinde
Mabeyn-i Hiimaylin Bagkitabeti aracilifiyla padisaha sunulan islahat layihasinin
icerigi, Osmanli hukukuna ve devletin bagimsizligina aykiri maddeleriyle kabul edilip
uygulanmasi kanunlar ve devletin nizamlarina uygun olmayan maddeleri disindakiler
tarafimizdan c¢esitli degisiklikler yapilarak kabul edilmistir. Aslinda ii¢ devletin
sefirlerinin 1slahat 1ayihasi Osmanli hiikiimetince en ince noktasina kadar goriisiiliip
incelenerek layihanin igerisindeki kirk maddenin hizalarina birer birer devletin
goriisleri yazilip kaydedilmis, béylece meydana gelen kars1 layiha, Agustos'un ikinci
giinii her li¢ sefire verilmisti. (Tarihgcemize ekli Tiirkce ve Fransizca metinlere

basvurulmasi.)

Mosyd Kanbon bu cevap layihasint Mosyd Hanotu'ya gonderdigi sirada
icerigini kabule uygun bulmayarak vergi koyma usulii, vergilerin tahsili, adli
konulardaki 1slahat, hapishanelerin 1slah1 gibi temel noktalara iliskin yapilan
tekliflerin reddedilmis oldugunu, belediyelerin teskili gibi sefirler layihasinin 6nemli
esaslarindan sayilan bolimler hakkinda Babiéli'nin asla uygulanmayip genellikle
eksik ve bozulmus olan mevcut kanun ve nizamlar1 6ne siirdiigiinii ve hala miidiir
secimi gibi yiriirliikteki kanunlarda yer alan bazi maddeleri redde kalkisarak halkin
kanunla kazanilmis bir hakki elde etmesine engel oldugunu belirtmistir. Ayrica bu
ikinci cevap layihasinda Dogu Anadolu halkini kontrol altina almak ve toprak sahibi
olmalarin1 saglamak konularinda bir takim sozler verildiginden bahsedilmekte ise de

bu konularda da bir agiklik olmadigini, aslinda genel olarak cevap layihasinin 6nemli
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baz1 diisiince ve niyetler igerdigini, fakat 1slahatin yapilacagina dair agik¢a bir vaad
icermedigini amirine bildirmistir. Ve ii¢ sefirin muhtirasinda s6zkonusu olan giivenlik
ve teftisle ilgili problemin dile getirilmemis oldugunu da ayrica ilave etmistir. (Sari

Kitap, sayfa/86, numara/84 ve ekleri).

Mosyo Kanbon son s6z olarak, hiikiimetlerinden karsilikli olarak yeni talimat
alincaya kadar sefirlerin Babiali'yle bu konuda goriisme yapmayacaklarini, fakat boyle
bir cevap aldiklar1 i¢in saskinliklarin1 ifade etmekle yetineceklerini amirine
bildirmektedir.

Aslinda bu sefirler basterclimanlar1 araciligiyla, 1slahat layihasina verdigimiz
cevabin kacamakli oldugunu, cevap layihamizla hi¢ bir sey vaad etmeyip uygun,
yapilabilir, kanuna uyar gibi birtakim belirsiz terimler kullanmakla yetindigimizi ve
cevap yazimizda yer alan diislincelerimizin olan seyleri nitelemekten baska bir seye
delalet etmedigini, uygun ve yapilabilir goérdiigiimiiz 1slahati uygulayacagimiza dair
goriis belirtmedigimizi Osmanli hiikiimetine bildirmislerdir. (Turhan Pasa'nmin 6
Agustos 1895 tarih ve 248 ve 160 ve 173 numarali telgrafi. Ek 48).

Ug sefirin bu bildirileri iizerine Hariciye Nezareti yukarida gegen ii¢ farkl
sayidaki telgrafla Londra, Paris ve Petersburg sefirlerimize terciimanlar tarafindan
aciklanan disiincelerin asilsizligin1 etraflica anlatip bizce uygun ve yapilabilir
bulunan tedbirlerin uygulamaya konulacagini belirterek kendilerini cevap yazimizin
icinde yer alan maddeleri yapmaya s6z verdigimiz konusunu disisleri bakanlarina

bildirmekle gorevlendirmistir.

Ziya Pasa Mosyd Hanotu'ya bu durumu bildirmis, o da "cevabimizin igerigini
uygulamaya s6z verdigimizi" Mosyd Kanbon'a bildirecegini sefirimize sdylemistir.
(Ziya Paga'nin 7 Agustos 1895 tarih ve 229 numarali telgrafi. Ek 49).

Hiisnii Pasa'nin Rusya Disisleri bakani nezdinde girisimde bulunmasi iizerine
kendisi cevap layihamizin Petesburg'a heniiz ulasmadigini, ii¢ devlet sefirlerinin
hiikiimetlerinden karsilikli cevap almadan karsi layihamiz hakkinda bagterciimanlari
araciligiyla goriis belirtmis olmalarina ¢ok sasirdigini sefirimize soylemistir. (Hiisnii
Pasa'min 10 Agustos 1895 tarih ve 468 numarali telgrafi. Ek 50).

Aslinda kars1 layihamizin igeriginin kabul gormedigi Babiali tarafindan da

hissedilmis olmalidir. Ciinkii bu hissin zorlamasiyla daha 4 Agustos 1895 tarihinde
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Hariciye Nezareti'nden Riistem Pasa'ya cekilen bir telgrafta Osmanli hiikiimeti
tarafindan padisahin hukuku ile devletin kanun ve nizamlarina uygun olan her seye
razt olundugu, eger Avrupa doguda barisin devamini istiyorsa, tiim Osmanli
tebeasinin refahin1 saglamaya yarayacak, vaad edilen 1slahati fazlasiyla yeterli

saymalar1 gerektigi belirtilmistir.

Ayrica 1slahatin yapilmasini teftis etmekle gorevli bir genel miifettisin tayin
edildigi, genel af ilan edildigi, vali ve mutasarriflarin yanlarina Hiristiyan muavinler
atanacagi, kaymakamlarla nahiye midiirlerinin mezhep ayrimi goézetilmeden
secgilecegi ve karsi layithamizda yer alan diger islahatin da vakit kaybedilmeden
uygulanacag belirtilerek Lord Salisbury nezdinde bu goriisiimiizii destekler mahiyette

calisilmast iltifat kelimeleri kullanilarak Londra sefirimizden rica edilmistir.

Uc devletin sefirleri layihalarini Osmanli hiikiimetine verdikleri sirada
girisimlerinin resmi degil dost¢a oldugunu sdylediklerinden bu isle ilgili yapacagimiz
tiim girisimlerde konunun bu mahiyetinin korunmasina 6zen gosterilmesi sefirlerimize
ayrica tavsiye edilmistir. (Turhan Pasa'min 4 Agustos 1895 tarih ve 245 numarall
telgrafi. Ek 51).

Aslinda Osmanli hiikiimeti kars1 layihamizi vermeden birkag hafta dnce Haziran
ay1 igerisinde Petersburg eski biiyiikel¢isi Miisir Sakir Pasa'yt umumi miifettis olarak
atamig, Temmuz ay1 igerisinde de bazi ayricaliklar igermek sartiyla Ermeniler
hakkinda genel af ¢ikarmisti. Kendisine Dogu Vilayetleri Miifettisi tinvan1 verilen
Sakir Pasa'nin se¢ilmesi Petersburg'ta iyi karsilanmus, Fransa ve Ingiltere hiikiimetleri

de bu atamaya itiraz etmemislerdir.

Bununla birlikte Rusya'nin Istanbul sefiri -bu konuyla ilgili durumu Petersburg'a
bildirmeden Once- Sakir Pasa'ya verilen gorevin Rusya hiikiimeti tarafindan kabul
edilmesinin Fransa ve Ingiltere hiikiimetleri tarafindan da aym sekilde kabuliine,
cevabi 1slahat layihasinin sefirlere verilmesine ve umumi miifettisin gorevlerine
iliskin bilgi verilmesine bagli oldugunu Babidli'ye bildirmistir. Fransa sefiri de o
yolda gériislerini ifade etmistir. ingiltere Elgisi Sir Filip Kiirri de daha sonra Osmanl

hiikiimetine ayn1 sekilde goriis bildirmistir. (Sart Kitap sayfa/82, 84, sayi/73, 79, 80).

Ingiltere hiikiimeti Sakir Pasa'nin gérevlendirilmesini kabullenmisse de onun bu

iste kabiliyetli olmadigint Lord Salisbury ifade etmistir. Gergekten Said Pasa
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Hatirati'min 1. cild 271. sayfasinda yer alan Lord Salisbury'nin Sir Filip Kiirri
araciligiyla kendisine teblig ettirdigi bir telgrafta agagidaki satirlar goriilmektedir: "Bu
durumda o vilayetlerde Avrupa'min giivenebilecegi memurlarin bulunmasi ve
yonetimin de kuvvetli ve dogru olmasi gerekir. Memurlar hangi mezhepten olurlarsa
olsunlar Ingiltere'nin goziinde esittirler. Yalmz bunlar padisah tarafindan hiir
birakilmalidirlar. Miifettis Sakir Pasa boyle hiir bir adam degildir, kendisine asla

giivenilemez."

Sefirler tarafindan 1slahat layihasinin Mabeyn-i Hiimaytn'a verilis tarihi olan 11
Mayis ile ayrintili ve ispath karsi layihamizin sefirlere verildigi 2 Agustos tarihi
arasinda meydana gelen hadiselerin, siyasi olaylarin ve bunlara bagh c¢esitli

durumlarin gézden uzak tutulmamasi gerekir.

Oncelikle 10 Haziran 1895 tarihinde bizde kabine degisikligi olmus ve Cevad
Pasa'nin yerine Kiigiik Said Pasa sadrazam tayin edilerek Hariciye Nezareti Turhan

Pasa'ya verilmistir.

Said Pasa sadaretinin ilk giinlerinde Rusya Sefiri Mdsyd Nelidof'tan 6zel bir
mektup aldigim1 Hatirati'nda soyleyerek o mektubu ve tercimesini 1. cildin 268 ve
269. sayfalarinda yaymlamistir. Said Pasa bu mektubun 1slahat hakkinda tarafimizdan
lic devlet sefirlerine verilecek cevabin gecikmesi iizerine, Ingiltere, Fransa ve
Rusya'nin bize karsi uygulayacaklar1 tedbirler igin aralarinda goriis aligverisine
basladiklar1 sirada yazildigim belirtiyor. Igeriginin énemine binaen bu mektubun

terciimesi Hatirat'tan naklen asagida verilmistir:
Sahsi Pazar

Osmanli Devleti'nin samimi bir dostu ve sizin eski bir dostunuz olarak asagidaki
hususlart bildirmeme ictenlikle izninizi rica ediyorum: Acele ve merakla beklenen ve
nasil hareket edilecegini belirlemek icgin ii¢ kabine arasinda goriis alisverisinde
bulunuldugundan soz edildigi i¢in cevap layihasinin ayrintilart hakkinda istedigimiz
cevabi acele gonderiniz ve bunun memnuniyet verici olmasina ozen gosteriniz. Bizce
ne sekilde olursa olsun bir baskiya yer verilmeyecegini biliyorsunuz. Uciimiizden
birinin yalmz kalmamasi da gerekir ¢iinkii yalmizlik en kétii seydir denilir. Gerek

danigma ve goriismeleri, gerek ¢osku ve ofkeyi dindirecek hi¢ kimse yoktur.
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Daha édnce isbasinda oldugumuz sirada Osmanh hiikiimetiyle bulundugu
iligkilerin giizel anilarini ve Osmanli hakkindaki dostluk diistincelerini muhafaza eden
Prens Lobanof, su andaki durumun kotiliigii ve buna bir an once son verilmesi
gerektigi hakkinda Osmanli hiikiimetinin dikkatini ¢cekmek icin beni gérevlendiriyor.
Bagh  bulundugunuz makamlarin bu konudaki arzlarmmizin  6nemini  takdir
edeceklerinden eminim. Padisah beni dost olarak goérdiigii ve hakkimda giiven

besledigi icin burada gizli ve samimi bir sekilde kendisine sadakatimi arzediyorum.

En iyi dileklerimin kabuliinii vica ederim.

Imza:
Nelidof

Ermeni islerinde Fransa'min Rusya ile aym fikirde oldugu dogruydu. Ingiltere
ise gerek 1slahat konusunu giindeme getiren Rozbery kabinesi, gerek ondan sonra

gelen Salisbury kabinesi Ermenileri koruma hususunda pek asir1 gitmekteydiler.

Aslinda kitabimizin basinda da belirtildigi gibi Subat ayinda parlamentonun
acilisinda dile getirilen noktalar ve Disisleri Bakan1 Lord Kimberle'nin Stevenson
heyetini kabulli sirasinda sdyledigi sozler hep aleyhimize calistigini ispatlayacak
mahiyetteydi. Zaten Anglo-Armenian Komitesi (Ingiliz-Ermeni Dernegi) gece giindiiz
durmadan c¢alismakta, Ermenilerin lehine ve bizim aleyhimize olmak iizere
Ingiltere'de devlet adamlarindan, politikacilardan, din adamlarindan ve halkin ileri
gelenlerinden taraftar toplamaktaydi. Gazetelerin biiyiik bir kism1 ve en Onemlileri
aleyhimizde makaleler yayinlamakta ve Tiirk diismani olan 6nemli gazetelerin
kullandiklar1 dil glinden giine siddetini artirmaktaydi. Lehimize s6z sOylemek isteyen
veya bizim davraniglarimizi tasvip etmemekle beraber arastirma yapmak ve gercegi
ortaya koymak isteyen az sayida gazete bile kamuoyunun egilimlerine bakarak bu

akima kapilmaktan kendilerini alamiyordu.

O sirada Northampton sehrinde yapilan bir mitingde li¢ devletin sefirleri
tarafindan Osmanli hiikiimetine verilen 1slahat layihasinin yetersizligi, bir Avrupa
kontroliiniin gerekliligi ve fevkalade komiserlik gérevinin Osmanli memuru olmayan,
Osmanli tebeasinda bulunmayan ve sadece devletlere karsi sorumlu bir Avrupali'ya

verilmesi hakkinda Ingiltere hiikiimeti nezdinde girisimde bulunulmasina karar
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verildigi goriilmektedir. (Riistem Pasa'min 22 Mayis 1895 tarih ve 402 numarall
telgrafi. Ek 52).

Bu toplantida alinan kararlar1 Anglo-Armeniyan Cemiyeti tarafindan génderilen
bir heyet Bagbakan Lord Rozbery'e arzetmistir. Lord Rozbery'nin bu heyeti kabul
etmis olmasi da ayrica dikkat ¢ekicidir. (Riistem Pasa'nin 24 Mayis 1895 tarih ve 413
numarall telgrafi. Ek 53).

23 Mayis 1895 tarihinde Bradford sehrinde Lord Salisbury tarafindan yapilan
siyasi bir konusmada da Ermeni isleri s6zkonusu edilmistir. Lord Salisbury'nin s6zleri
uzun siiredir Ingiliz siyasetcilerinin izlemedikleri sekilde 1limli fikirlerle doluydu.
Aslinda Salisbury konusmasinda Sason dolaylarinda meydana gelen iiziicii olaylari
her seyden ¢ok 1rk ve din olarak birbirine zit ve karsi olan iki unsurun tutuculuklarina
bagladigin1 ve bu olaylarin Osmanli hiikiimeti tarafindan hazirlandigina dair bazi
gazeteler tarafindan One siiriilen disiinceleri reddederek sozii edilen olaylardan
Osmanli hiikiimetinin sorumlu tutulamayacagini, Padisahin da c¢ok insancil bir
hiikiimdar oldugunu belirtmistir. Bununla birlikte = Lord Salisbury Kraliyet
hiikiimetinin izledigi politikaya gdz atarak Ingiltere'nin miidahalesini —ancak Rozbery
kabinesi ihtiya¢ halinde Tirkiye'ye karst yaptirimlar getirmeye karar vermis ise—
kabul edebilecegini sdylemistir. (Riistem Pasa'nin 24 ve 25 Mayis 1895 tarih ve 415
ve 416 numarali telgraf ve yazisi. Ek 54, 55).

O sirada Ingiltere kabinesine karsi muhalefette bulunan Lord Salisbury'nin
sOzleri -yaptirim gibi tehdit ifadeleri icermekle birlikte- yine ¢cok ilimliysa da Rozbery
kabinesi ileri gelenlerinden irlanda Bakan1 Morle ile Ticaret Bakani Mdsyd Brays
tarafindan yapilan konugmalarin bizle ilgili boliimleri siddetle aleyhimizde idi. Gerek
Mosyd Morle gerek Mosyd Brays Rozbery kabinesinin bakanlari olduklari igin
onlarin sdzleri kabinenin fikirlerinin gdstergesi olarak kabul edilebilir. Bu da Ingiltere
hiikiimetinin siddetle aleyhimizde oldugunu goéstermektedir. Mosyd Morle 29 Mayis
1895 tarihinde New-Castle-on-Tyne sehrinde yaptigi konusmada Osmanli hiikiimeti
hakkinda diigmanca tabirler kullanmig ve Lord Salisbury'nin yukarida zikredilen

konusmasini elestirmistir.
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Mosy6 Morle Ermenistan'da?4 vahgice ve acimasizca bazi hareketler yapildigini,
bu mezalimin vahsi hayvanlarin yaptiklarini da astigini sdyleyerek Ingiltere'nin Berlin
Antlagmasi'yla Kibris Mukavelenamesi hiikiimlerine uyarak Fransa ve Rusya
hiikiimetleriyle birlikte Osmanli hiikiimetinden bir takim 1slahat talebinde
bulundugunu soylemistir. (Riistem Pasa'min 30 Mayis 1895 tarih ve 430 ve 433
numarali telgraf ve yazisi. Ek 56, 57).

Ticaret Bakani ve Anglo-Armeniyan Cemiyeti'nin (Ingiliz Ermeni Dernegi) eski
bagkan1 olan M&syd Brays irlanda'da Aberdeen sehrinde yaptigi konusmada Sason
olaylar1 dolayisiyla Tiirklere atfedilen korkung mezalimin yapilmis oldugundan artik
kimsenin kusku duymadigini, Osmanli asker ve subaylarimin bu mezilime Dogu
Anadolu halkindan fazla katilmis olduklarin belirterek Ingiltere'nin bu meselede onur
ve insanliktan baska bir ¢ikar1 olmadigini, Rusya ve Fransa hiikiimetleriyle ortaklasa
olarak Osmanli hiikiimetine Ermeniler hakkinda bir 1slahat layihasi verildigini
sOylemigtir. Mosy6 Brays konusmasinda Osmanli iilkesindeki Hiristiyanlarin
yokedilmesine yonelik siyasetten, Islimin taassubundan ve bunun gibi diger diisiince
ve niyetlerden soz etmistir. (Riistem Pasa'nin 5 Haziran 1895 tarih ve 476 numarall
tahrirati. Ek 58).

Ingiltere gazetelerinin biiyiik bir kismi yayinladiklari makalelerde daima
aleyhimizde agir sozler sarfetmekte olduklar1 ve asirilikta son derece ileri giderek
kamuoyunu hizli adimlarla aleyhimize c¢evirmek igin birbirleriyle yarisircasina
calistiklar1 su bir kag ay icerisinde yararimiza yaymn yapan yalmz iki Ingiliz
goriilmiistiir. Biri meshur yazar Edvard Dise, ikincisi ise parlamento iiyesi Sir Asmed

Bartlet'tir?5 .

Edvard Dise'nin Observer gazetesinin 9 Haziran sene 1895 tarihli sayisinda
yayinladig1 bir mektup, igeriginin derinligi itibartyla son derece dnem tasimaktadir.
Rozbery kabinesinin Ermeni meselesinde izledigi siyaseti elestirmek i¢in yazilmistir.
Bu mektup sirf bir Ingiliz gériisiiyle yazilmis olmakla birlikte politik konularda
deneyimli bazi kisilerin mevcut kriz ortaminda Ingiltere hiikiimeti tarafindan izlenen

politikanin Ingiltere Devletimin asil ¢ikarlariyla uyusmadigi kamisinda olduklarini

24Mosyd Morle'nin kendi kullandigi terimdir.

25 Ashmead Bartlett
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ispat etmektedir. Bu mektup ne sebeple olursa olsun bu yonden de incelenmeye
layiktir. (Riistem Pasa'min, 10 Haziran 1895 tarih ve 497 numarall yazisi ve eki. Ek
59).

Sir Asmed Bartlet Globe gazetesinin 10 Haziran sene 1895 tarihli sayisinda
Ermeni islerine dair yaymnladign uzun bir mektupta Ingiltere hiikiimeti'nin
uygulanmas1 miimkiin olmayan bir 1slahat layihasini kabul ettirmek amaciyla Osmanli
Devleti'ne bask1 yapmaya kalkisirsa bu hareketinde -belki tamiri miimkiin olmayacak-
biiyiik bir hata yapmis olacagini isbata ¢alismaktadir. Bu mektup da bazi boliimleri
itibartyla incelenmeye degerdir. (Riistem Pasa'min 18 Haziran 1895 tarih ve 533

numarali yazisi ve eki. Ek 60).

Burada Riistem Paga'dan gelen 4 Temmuz 1895 tarih ve 586 numaral telgrafi
zikretmek uygun goriilmistiir. Ciinkli Londra sefirimiz bu telgrafinda o siralar kurulan
muhafazakar kabinenin baskani Lord Salisbury ile yaptigi uzun bir goriismesini
anlatmaktadir. Bu goriisme sirasinda Riistem Pasa kendi zanninca eski kabinenin
Ermeni islerine gereginden fazla 6nem verdigini ve bu politikanin izlenmesine Mosy0
Gladston'la partisinin Tirkiye aleyhinde oOteden beri besledigi diismanligin sebep
oldugunu, bu miinasebetle ingiltere'de bizim zararimiza olarak kendi lehlerinde halkin
sevgi ve ilgisini kazanmak amaci giidiildiigiinii Lord Salisbury'e sdylemistir. Lord
Salisbury eski kabinenin bu isleri gereginden fazla biiylitmek ve kamuoyunu
heyacanlandirmak suretiyle tedbirsizlikte bulundugu goriisiinde oldugunu, bununla
birlikte o bolgede bir takim 1slahatlar yapilarak kamuoyunu sakinlestirmeye
calismanin gerekli oldugunu ileri slirmiistiir. Riistem Pasa'nin bu soézlere verdigi
karsiliga cevaben Lord Salisbury padisahin hiikiimranlik haklarini, hikim ve
niifuzunu sarsacak veya Osmanli hiikiimetini zayif diislirecek hi¢ bir tedbirin
tavsiyesini asla aklina bile getirmeyecegini defalarca sdylemis ve bu 6nemli teminat
lizerine sefirimizin goriismesi sona ermistir. (Riistem Pagsa'nin 4 Temmuz 1895 tarih
ve 586 numarali telgrafi. Ek 61).

2 Agustos 1895 tarihli karsi ldyihamizin ii¢ devlet nezdinde olumsuz
bulunmasinin etkisiyle bu layihay1 kabul ettirmeye ¢alisan hiikiimetimiz bu sirada tiim
diinyaca tanman meshur politikact Gladston'un siddetli hiicumuyla karsit karsiya
kalmistir. Uzun zamandir Gladston'un Ermeni isleriyle ilgili énemli bir konusma

yapacagi duyumlar1 alindigindan, buna engel olmak i¢in sefirimiz Riistem Pasa ¢aba

62



gostermis ve Gladston'un partisinden olan dénemin Disisleri Bakani Lord Kimberle
nezdinde bile girisimde bulunmustu. Bu girisimimize cevaben Lord Kimberle
Gladston'a kars1 niifuz kullanmanin miimkiin olmayacagini sdylemekle yetindi. Bir
stire sonra da Gladston Chester sehrinde bir konusma yaparak ¢ok sert bir uslupla bize
satastt. Gladston bu konusmasinda Sason olaylari hakkindaki sdylentilerin gergek
oldugunun anlasildigin1 soyledikten sonra Osmanli hiikiimetine karsi sert sozler
kullanmis ve Osmanli politikasinin Hiristiyanlar1 yoketmek amacina yonelik oldugunu
belirtmistir. Gladston Sason olaylar1 hakkindaki ifadelerinin dogruya yakin oldugunu
temelde kabul ettikten sonra bu olaylarin tiim sorumlulugunu 6nce Dogu Anadolu
halkina, ondan sonra da devlet memurlariyla Osmanli hiikiimetine ylkleyerek

Osmanl1 hiikiimetinin mevcut hiikiimetlerin en kotiisii oldugunu ilave etmistir.
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Ermenistan halkinin canlarini, mallarini, namus ve mezheplerini giivence altina
almaya yarayan 6nlemleri alacak her Ingiliz hiikiimetine biitiin iilkenin destek olacagi,
bununla birlikte 1slahat isinin mutlaka biiylik devletlerin kontroliine tabi olmasi
gerektigi toplantiya sunulan karar neticelerinden oldugundan, buna dayanarak
Gladston da konusmasinda Osmanli hiikiimetinin vaadlerine inanmanin dogru
olmadigini, 1slahati yapmak icin goriigmelere girisen {i¢ devletin -bu girisimlerini
giizel bir sekilde sonuglandirmay1 basaramazlarsa- diinyaya karsi rezil olacaklarini
s0ylemeyi unutmamis ve soz arasinda son devir Osmanli devlet adamlarindan Fuad ve
Ali Pasalar1 da yeri gelmisken medhle yad etmistir. (Riistem Pasa'mn 7 ve 8 Agustos
1895 tarih ve 685 ve sonrasit ve 690 numarali telgraf ve tahrirati. Ek 62, 63, 64).

Bu konusmanin etkisiyle aleyhimizdeki hareketlerin biisbiitiin yogunlastig1 bir
sirada yani Chester konusmasinin yapildig1 tarihten alt1 giin sonra Ingiltere
Parlamentosu'nun acgilisi yapildi. Acgilis toreninde kralicenin yaptigi konusmanin
Ermeni meselesine ait kismimnda Osmanli Asyasi'nin Ermenilerin yasadiklari
vilayetlerinde birtakim i¢ karigikliklar ortaya ¢iktigi, bu sirada biitlin Hiristiyan
milletlerin ve ozellikle Ingilizlerin nefretle karsiladiklar1 zuliimlerin yapildig
belirtilerek o bolgeye gotiiriilmesi gereken 1slahat konusunda Ingiltere sefirinin Rusya
ve Fransa sefirleriyle birlikte Osmanli hiikiimeti nezdinde girisimde bulundugu
bildirilmistir. Kraligenin agilis konugmasina cevap olarak diizenlenecek yazi hakkinda
yapilan gorlismeler sirasinda Lord Salisbury tarafindan yapilan konusmanin, Ermeni
islerine dair olan kisminin, 6nemli bazi ifadeleri icerdigi belirtilmisti. Konusma,

baslica agsagida 6zeti verilen paragraflar1 icermekteydi:

"Bu konuda benden &ncekiler tarafindan izlenen yola devam ediyorum. Ingiltere
hiikiimeti birtakim 1slahat yapilacagina dair s6z vermisse de bu 1slahatin yapilmasina
iliskin herhangi bir giivence verilmiyor. Ingiltere hiikiimeti tarafindan Fransa ve
Rusya devletlerinin destegiyle hareket etmektedir. Osmanli hiikiimetinin su anki
gecikmesi, llkenin goriiniirdeki bagimsizligina engel olacak bir sey yapma
korkusundan ileri gelmektedir. Bu ise dvgiiye layik yiice bir duygudur. Fakat her ne
kadar Osmanli Devleti'nin bagimsizlig1 Avrupa'nin genel anayasa hukukunda yazili ve
Berlin ile Paris Antlasmalariyla giivence altina alinmis ise de 6zel bir mahiyete
sahiptir. Bu bagimsizligin devami diger devletlerin bunu destekleme ve koruma

konusunda fikir birligi icinde olmalarina baghdir. Devletlerin korkup cekindikleri
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sudur: Osmanl hiikiimetine esasen sahip olmadig1 bir devam ve kararlhilik saglayarak
belki insanligin gelismesi ve refahina hizmet etmeyen fakat gevseklik ve zayifliga
meyilli, dini ve duygusal acidan catismaya firsat vermeye (yiizyillardir Osmanli
Devleti'nin en kotii yonii budur) miisait olan bir vasitay: desteklemis ve tarafini tutmus
olacaklardir. Izledigi yolun ne kadar tehlikeli oldugunu Osmanli hiikiimetine gdsterip
ispat etmekle beraber surasi bilinmelidir ki hi¢ bir hiikiimet Ingiltere Devleti kadar
Osmanli Devleti'nin devamini isteyemez. Eger padisah goriiniiste, bagimsizligin su
anki durumunu korumak i¢in Avrupa devletleri tarafindan Osmanli {ilkesinde var olan
bir hali, uyusukluk, gevseklik ve zayifligi yoketmek amaciyla yapilacak yardimi
reddeder veya bu devletlerin 6gilitlerine kulak vermezse ¢ok biiyiik ve korkung bir
yanlis yapmis olacaktir . Bundan sonra hig bir antlasma ve hi¢ bir dost¢a davranis bu
zayifik  ve uyusuklugun Osmanli Devleti'ne feldket getirmesine engel
olamaz."(Riistem Pasa'min 15 ve 16 Agustos 1895 tarih ve 710 ve 713 numarali
telgrafi ve 16 Agustos 1895 tarih ve 712 numarali yazisi ve eki. Ek 65, 66, 67).

Lord Salisbury'nin bu konusmast bizce uzun uzun diisiiniilmesi gerekecek
mahiyetteydi. Ozellikle de kullandigi "6zel bir mahiyet tasiyan bu bagimsizlik",

"goriiniiste bagimsizligin durumunu korumak i¢in" gibi deyimler ¢ok dikkat ¢ekiciydi.

Merhum Said Paga Hatirati'min 270. sayfasinda Lord Salisbury'nin 28 Haziran
1895 giinti Sir Filip Kiirri araciligiyla kendisine Ermeni isleriyle ilgili bir telgraf
ilettigini sOylemektedir. Said Pasa soyle diyor: "Lord Salisbury'nin telgrafi soyle bir
girig ctimlesiyle baslyordu: (Osmanli Devleti'nin i¢inde bulundugu biiyiik tehlikeye
dikkatinizi cekerim. Iktidara geldigim giin Osmanli Devleti'nin Ingiltere'nin kendi
lehindeki destegini kaybettigini gordiigiimde c¢cok sasirdim. Bu devletin varligini
suirdiiremeyecegi hakkindaki kanaat giin gectikce artmaktadir.) Lord Salisbury kendi
fikrini bizi korumaya dayandiriyor fakat Avrupa, ézellikle de Ingiltere kamuoyunu
memnun etmek i¢in hi¢ bir onlem almadigimizdan rahatsizlik duydugunu belirtiyordu.
Kendi kararim da su sekilde agiklamisti: "U¢ devletin isteklerini ve eski kabinenin
politikasint koruyacaktir. Padigsah bir an once devletlerin tekliflerine miimkiin oldugu
kadar genis ¢apli izin versin diye Riistem Pasa nezdinde israr edilmigtir. Ermeniler
icin muhtariyet diisiincesi yersizdir, sadece adalet istenmektedir. Ne Dogu Anadolu
halki Ermenileri, ne de Ermeniler Dogu Anadolu halkini zor durumda birakmasinlar.

Lord Salisbury bu bildiriyle yetinmeyip sonunda bir onemli bildiride daha
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bulunmustu. Bana okunan telgrafinda bu son kismin aklimda kalan ciimleleri
soyledir: "Ne Almanya, ne Italya, ne de Avusturya Ingiltere'nin Sark meselesi
politikasina engel olamazlar. Fransa Rusya'va baghdir. Osmanli Devleti'nin devamini
saglayacak olan sey sadece Ingiltere'nin Rusya ile birlikte hareket etmemesidir. Eger

bu ittifak gerceklesirse son derece tehlikeli olur. Osmanli Devleti ortadan kalkar."

Verilen bilgilerden de anlasildigina gore li¢ devletin zararli politikalarina karsi
Osmanli Devleti'nin gorevi ¢ok zordu. Bunu cok iyi bilen Babiadli, goriisiimiizii

muhafaza etmek i¢in her tiirlii cabay1 gdsteriyordu.

Mesela Hariciye Nezareti Riistem Paga'ya gonderdigi bir telgrafta Paris
sefirimizin Mosy6 Hanotu'yla bir gorligmesinden s6z ederek kendisine bazi talimatlar
vermektedir. Bu gorlismede Hanotu kendi kanaatina gore Lord Salisbury'nin {i¢ devlet
sefirleri tarafindan yapilan ilk teklifleri degistirmeye karar vermis oldugunu ve bizim
kagamak yollara yonelmeye devam etmemizin Ingiltere'yi aleyhimize bir karar almaya

yoneltecegini Ziya Pasa'ya sOylemistir.

Hariciye Nezareti'nin 9 Agustos 1895 tarihli yukaridaki telgrafiyla bizde bu gibi
bir olasiliga inanilmamakla birlikte Osmanli hiikiimetinin bir Islam devleti olusu ve
Osmanli iilkesinin biiylik bir ¢ogunlukla Miisliimanlarla meskun bulunmasi
dolayistyla bir azinlik olusturan Ermenileri istiin tutarak onlar hakkinda karsi
layihamizin i¢eriginden fazla islahat istemenin ve gazetelerde goriildiigii gibi Avrupali
bir komiser gonderilmesi seklinde bazi tedbirler alinmasini diistinmenin, tilkemizi
yoketmekle sonuglanacak kotii bir durumun ortaya ¢ikmasina sebep olacagi sefirimize
bildirilerek, iki devlet arasinda eskiden beri mevcut ve devam etmekte olan dostluk
iliskileriyle uygulanabilir olmayan bu gibi girisimlerde bulunulmaktan kaginilmasi
konusunda Lord Salisbury nezdinde son derece gayret gostermesi goniil alic1 sozler
kullanilarak kendisine tavsiye edilmektedir. (Turhan Pasa'nin, 9 Agustos 1895 tarih
ve 250 numarali telgrafi. Ek 68).

Riistem Pasa, 10 Agustos 1895 tarih ve 699 numarali cevap telgrafinda (Ek 69)
Lord Salisbury ile yaptig1 son goriismede Lord'un kars1 layihamizi inceledikten sonra
bu konuda goriismek iizere kendisine bilgi verecegini, bununla beraber sézii edilen

layihay1 6zellikle giivenlik agisindan yetersiz gordiigiinii ifade ettigini sOylemektedir.
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Riistem Pasa daha sonra c¢ektigi 14 Agustos 1895 tarih ve 707 numarali
telgrafinda Lord Salisbury ile bu konuda yaptig1 bir goriigmeyi anlatmaktadir. Lord
Salisbury kendisine karsi ldyihamizin tamamen yetersiz oldugunu ve bu layihanin,
kendisince en fazla Oneme sahip meselesi hakkinda hi¢ bir sey bahsetmeyerek
1slahatin yapilip uygulanacagina dair hi¢ bir teminat icermedigini sOylemistir. Riistem
Pasa bizim goriistimiizii savunarak getirilmesi kararlastirilan 1slahat1 uygulayacagina
dair Osmanli hiikiimetinin verdigi taahhiidiin yeterli ve etkili bir teminat oldugunu
belirtmis ve gorlisiimiizii savunmak konusunda c¢ok biiyiikk bir c¢aba sarfetmistir.
Sefirimizin sozlerini biiyiilk bir dikkatle dinleyen Lord Salisbury ayrica teminat
verilmesinin gerekli oldugunu, bir taahhiit veya bir vaadin ne diger devletler ne de

Ingiliz kamuoyu tarafindan teminat yerine gecemeyecegi tarzinda konusmustur.

Sefirimiz, Lord Salisbury'nin anladig1 sekilde teminat kelimesinden kastedilen
manay1, hi¢ degilse devletlerin dordii Miisliiman ve {li¢li de li¢ devlet tarafindan
belirlenmek sartiyla hiristiyan {iyelerden, karma bir komisyon olusturmasini

isteyebilecekleri tarzinda anladigini bildirmektedir.

Gorlislimiizii savunmak i¢in sefirimizin gosterdigi cabanin sonucu basarili
olamamustir. Bu islerle ilgilenme gorevi ii¢ devletin Istanbul sefirlerine verilmis
oldugundan Lord Salisbury 1slahatin ayrintilar1 hakkinda artik kimseyle
goriismeyecegini ve teminatin nasil olacagindan ancak esas itibariyla s6z etmis
oldugunu sefirimize soylemistir. (Riistem Pasa'min 14 Agustos 1895 tarih ve 707
numarall telgrafi. Ek 70).

Riistem Pasa'nin bu telgrafina cevabimizda goriistimiizii kabul ettirmek i¢in son
derece gayret gostermesi kendisinden tekrar rica edilmistir. (Turhan Pasa'min 17
Agustos 1895 tarih ve 257 numarali telgrafi. Ek 71).

Devletlerin 1slahat konusunda bu kadar 1srarc1 davranmalari dncelikle bize karsi
hep muhafaza ettikleri diismanca egilimlerinden, ikinci olarak gazete, kitap ve
konferans seklinde uzun zamandir ¢esitli iilkelerde ve 6zellikle Fransa, Rusya ve
Kuzey Amerika'da siirdiiriilen yogun ve etkili propagandanin kamuoyunda biraktigi
derin tesirden, iliclincii olarak da Mus Tahkikat Komisyonu'nda bulunan Fransiz,
Ingiliz ve Rus delegelerinin aleyhimizde hazirlayip hiikiimetlerine sunduklar1 ve Sari
Kitap'ta da yer alan, sert ifadeler tasiyan layihadaki korkung iftiralardan kaynaklandigi

hatirlara gelmektedir.
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Mosyd Kanbon Fransa'ya yazdigir 27 Agustos 1895 tarihli mektubunda -karsi
layihasiyla kabul etmis oldugu 1slahat disinda- Babiali'nin asagidaki talepleriyle karsi
karstya bulundugunu belirtmektedir.

1- Valilerin bes y1l siireyle ve devletlerin uygun gérmesiyle tayini.

2- Toplant: yeri Istanbul olmak iizere ve yabanci elgilik terciimanlarinin hazir
bulunmalar sartiyla Miisliman ve gayri miislim memurlardan olusacak bir kontrol

komisyonu kurulmas.
3- Miidiirlerin belediye kanunu geregi sec¢ilmesi.
4- Nahiyelere mahalli zabita teskili i¢in izin verilmesi.

5- Hiikiimet yonetiminde yeterli oranda Hiristiyan memurlarin

gorevlendirilmesi.

6- Yeterli oranda Hiristiyan jandarma tayini.

Mosyd Kanbon bu mektubunda Babiali'nin alt1 tekliften yalniz son ikisini kabul
ettigini, bununla birlikte eski iddialarini genisleterek Hiristiyan olanlardan vali ve
mutasarrif tayin etmeyecegini, jandarmaya da Hiristiyanlardan subay ve astsubay
almayacagint amirine bildirmekte ve Osmanli vilayetlerinde Miisliimanlarin
cogunlukta olmas1 dolayisiyla valilerin Miisliimanlardan secilmesi kabul edilebilirse
de bunlara mutlaka birer Hiristiyan yardimci verilmesi gerektigini ilaveten

sOylemektedir.

Jandarmaya Hiristiyan subay alinmasi durumunu Mosyd Kanbon ¢ok gerekli
sayarak Osmanli ordusunda Miisliiman olmayan tek bir subay bile olmadigi icin
hemen gayri miislim subay bulmak miimkiin olmamakla beraber ilerisi ig¢in
Hiristiyanlardan subay yetistirilmesi konusunda Osmanli hiikiimetinden s6z
aliabilecegini ve simdiden Hiristiyanlardan birkag astsubay tayininin istenebilecegini
de eklemektedir.

Biiyiik problem olan miidiirlerin se¢cimi konusundan -bunlari mutlaka nahiye

idare meclislerinin iiyeleri arasindan atamak kosuluyla- vazgecilebilecegi ve Manastir
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vilayetinde uygulanarak geteciligin Oniline ge¢mis olan mahalli zabitayr Ermenilere
vermemekte akla uygun bir sebep goriilmedigi tarzinda ifadesine devam eden Mosyo
Kanbon, gerek valilerin sec¢imi, gerek gorev siirelerinin siirlandirilmasi konularinda
devletler arasinda saglanacak uyumun ciddi bir teminat olusturamayacagi ve elgilik
tercimanlarinin hazir bulunmalar1 sartiyla bir kontrol komisyonu kurularak sorunun
bir Avrupa sorunu seklini almasina kars1 ¢ikilabilecegi yolunda konusmaktadir. (Sart
Kitap, sayfa/137, adet/90).

Said Pasa Hatirati'nin birinci cildinin 272. sayfasinda soyle diyor: "Anlasmaziik
sonunda bes maddeyle simirll kaldi. Birincisi hapishanelerin diizenlenmesi, ikincisi
nahiye miidiirlerinin gorevlendirmeyle degil segimle tayini, iigtinciisti Hiristiyanlara
yeterli oranda memurlar verilmesi, jandarmaya Hiristiyanlardan da subay kabulii,
dordiinciisii kir bekgileri (korucularin) tayini, besincisi ve bir dereceye kadar onemli
olant alti vilayette 1slahata bakacak komisyonun el¢iliklerin terciimanlar araciligiyla
verecekleri bilgileri kabul etmesi maddeleridir. Padigah bunlarin kabulii konusunda
kararsizdi. Ozellikle kir bekgilerine (koruculara) ¢ok onem vererek hi¢ bir devlette
varligi olmadigint belirtiyordu. Yukaridaki bes madde devletin ¢ekinecegi seyler
degildir, mahalli zabitalar gelismis iilkelerin hepsinde mevcuttur, yolunda ayrintili bir

tezkire sunmak zorunda kaldim."

Paris, Londra ve Petersburg elciliklerine c¢ekilen 6 Eyliil 1895 tarih ve 135
numarali Hariciye Nezareti telgrafi, cevap layithamizin verilmesinden yani 2
Agustos'tan sonra devletimiz tarafindan ek olarak kabul edilen 1slahat maddelerini
icerdigi i¢in 6nem tagimaktadir. Aslinda bu telgrafta kabul etmis oldugumuz 1slahatin
yeterli goriilmedigi ve bu miinasebetle diger alti1 nokta hakkinda yeniden teklifler
yapilacagi tarzinda bilgiler alindigi belirtilerek bu noktalarin Meclis-i Hass-1
Viikela'da goriisiildiikten sonra ¢ikan irade geregince asagidaki sekilde kabul edildigi
bildirilmektedir. Maddeler asagidaki gibidir:

1- Terciimanlar tarafindan komisyona yapilacak uyar1 ve tebligler belirli
vilayetlerde yapilmasina devletge karar verilmis olan 1slahatla sinirli olacak, onun

disina ¢ikilmayacaktir.

2- Miisliimanlardan olmasi gereken vali ve mutasarriflar diginda, niifus oranina

gore Hiristiyan memurlar gorevlendirilip atanacaktir.
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3- Her nahiyede kir bekgileri (korucular) bulunacaktir. Halki karma olan
nahiyelerde kir bekgileri de karma olacak ve bunlar nahiye meclisi tarafindan

secilecektir.
4- Hapishaneler konusunda mevcut tiiziikler tamamiyla uygulanacaktir.
5- Polis ve jandarmada Hiristiyan subay bulunacaktir.

6- Nahiye miidiirleri tliziige uygun olarak nahiye meclislerinin iiyeleri arasindan

secilecektir.

Hariciye Nezareti Paris, Londra ve Petersburg sefirlerimizden bu kararlari
bulunduklar1 devletlerin disisleri bakanlarina iletmelerini rica etmekte ve Osmanl
hukuku ile devletin bagimsizligina iligkin, devletler tarafindan verilmis olan teminati
kuvvetlendirmek i¢in bazi tebliglerde bulunmalarini kendilerine tavsiye etmektedir.
(Turhan Pasa'nin 6 Eyliil 1895 tarih ve 135 numarali telgrafi. Ek 72).

Durum bu noktadayken 30 Eyliil 1895 tarihinde birinci Istanbul Ermeni olay1
meydana gelmis, bunun sonucunda sadrazam degisikligi yapilmis (1 Ekim 1895)
Kamil Pasa Sadaret'e, eski Hariciye Nazir1 Said Pasa tekrar Hariciye Nazirli§i'na

getirilmisti.

Uc devletin sefirleri tarafindan daha once verilmis olan 1slahat layihasiyla
memoranduma cevap olarak ve Hariciye Nezaretinin 17 Haziran 1895 tarihli
notasiyla, bilinen kars1 layihasini pekistirmek i¢in, bakanlik degisiminin ardindan yeni
bakan Said Pasa tarafindan sefirlere verilen 5 Ekim 1895 tarihli s6zlii notaya ek olarak
Sivas, Erzurum, Van, Diyarbakir, Bitlis ve Mamuretiilaziz vilayetlerinde yapilacak
tiim 1slahata ve daha sonra bunlara eklenen alti maddeye ait yeni bir layiha verilmistir.
(Hariciye Nezareti'nin 5 Ekim 1895 tarih ve 88, 105 ve 38 numarall sozlii notasi. Ek
73).

Bunun iizerine {i¢ devlet sefirlerinin verdigi davete katilan Hariciye Nazir1 Said
Pasa, beraberinde Salih Miinir Bey oldugu halde 13 Ekim'de Tarabya'da bulunan
Fransa El¢iligi'ne gelmis, gerek o giin, gerekse sonraki giinlerde sefirlerle yapilan
uzun goriismelerden sonra hazirlanan yeni bir layihayr alarak geri donmiis, (Sar
Kitap, sayfa/l151, adet/111) ve boylece olusturulup padisah tarafindan onaylanarak

uygulanmasina karar verilen 1slahat layihasinin maddeleri ii¢ devletin sefirlerine teblig

70



edilmistir. Bu teblig Hariciye Nezareti'nin 20 Ekim 1895 tarihli notasiyla yapilmis ve
bu kararlar "Sar1 Kitap" ta yer almistir. (sayfa 154). (Hariciye Nezareti'nin 20 Ekim
1895 tarihli notasi. Ek 74).

Ug devletin sefirleri 24 Ekim 1895 tarihli notalartyla (Ek 75) Babiali'nin bu
s6zIlii notasmma cevap vermislerdir. Almanya, Avusturya-Macaristan ve Italya
sefirlerinin istekleri {lizerine 1slahat kararlar1 Hariciye Nezareti'nin 19 Kasim 1895
tarihli notasiyla kendilerine de teblig edilmistir. (Tevfik Pasa'min 19 Kasim 1895 tarih
ve 37, 103 ve 58 numarali notasi. Ek 76).

Islahat konusunun bu doneme ait en 6nemli kismi1 burada sona ermektedir. Bu

tarihte Halil Rifat Pasa Sadrazam, Tevfik Pasa da Hariciye Naziri'dir.

Bu tarihten baglayarak 1896 yil1 Kasimi'na kadar gecen aylarda yapilan 1slahatin
ayrintilara dair sefirlerimize siirekli verdigimiz bilgiler disinda 6nemli bir belge
goriilmemistir. Zaten 1895 yilinin son aylarinda Anadolu'nun cesitli sehirlerinde
meydana gelen feci olaylar hem devletleri hem de hiikiimetimizi uzun siire mesgul
etmis oldugundan 1slahat meselesi bir kenarda birakilmisti. Bununla birlikte Osmanli

hiikimeti gerek gordiik¢e "sunu yaptik, bunu yaptik" demeyi siirdiiriiyordu.

Bu durum 1896 Ekimi'ne dek siirdii. Yalniz o yilin Eyliil aymin sonlarina dogru
Padisah Fransa'dan yeni donmiis olan M&sy0 Kanbon'u huzuruna kabuliinde, bir yil
once Anadolu'nun alt1 vilayeti i¢in kararlagtirilan 1slahatt —Hicaz vilayeti hari¢ olmak
kosuluyla— biitiin {ilkeye yaydigini kendisine sdylemisti. Mdsyé Kanbon bunu
Mosyd Hanotu'ya anlatmistir. Huzura c¢iktigi tarihte Babiali'ye bu konuda heniiz
padisahin onaymin iletilmemis oldugunu ve bu onaymn ancak bir ka¢ giin Once
Sadaret'e gonderildigini 19 Ekim 1896 tarihli mektubuyla bildirmektedir. (Sart Kitap,
sayfa/296, Adet/274).

Sar1 Kitap'in 298. sayfasinda Ingiltere'nin Paris sefiri tarafindan bir kopyasi
Mbsyd Hanotu'ya verilmis olan ve Ingiltere Disisleri Bakanligi'ndan c¢ikan bir

memorandum goriilmektedir. Bu belge, igerigi acisindan dikkat ¢ekici ve dnemlidir.

Ingiltere hiikiimeti bu notasinda baz1 siyasi diisiinceler yiiriittiikten sonra sdzii
Berlin Antlagmasi'nin 61. maddesine getirerek bu madde geregince yapilmasi istenen

ve gerekli goriilen 1slahatin uygulanmasi talebinde bulunmak maksadiyla Osmanl
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hiikiimeti nezdinde defalarca girisimde bulunulmus olmasina ragmen istenilen amaca
ulagilamadigimmi ve 1895 yili Ekimi'nde alinmasi kabul edilen 1slahat kararlarinin
uygulanmaya konulduguna dair —bir ka¢ Hiristiyan memur atanmasi disinda— bir

gelisme goriilmedigini ileri stirmektedir.

Bu memorandum, uzun uzadiya Osmanl hiikiimetinin ko6tli yonetiminden, mali
durumun bozuklugundan, hiikiimeti idare edenlerin biiyiik bir kisminin yaptiklari
zuliimler dolayisiyla Hiristiyan milletlerde ortaya ¢ikan, benzeri goriilmemis yogun ve
biiyiik nefretten soz ettikten ve birtakim tarihi ve siyasi diisiinceleri dile getirdikten
sonra Ingiltere hiikiimetinin bir teklifini Fransa hiikiimetine iletmistir. Ingiltere devleti
bu belgeyle Tiirkiye'nin istikrarin1 korumak ve iki yildan beri meydana gelen korkung
olaylarin tekrarina engel olmak i¢in Tiirkiye hiikiimet ve yonetiminde ne gibi
degisiklikler yapilmas1 gerektigi konusunu inceleyip iyice diisiindiikten sonra goriis ve
fikirlerini bildirmelerini alt1 biiyilk devletin Istanbul sefirlerine talimat olarak
verilmesini teklif etmistir. Ancak bu talimatin sefirlere tebliginden evvel biiylik
devletler tarafindan verilecek her kararin uygulanacagina dair devletlerin aralarinda
sozlesmeleri gerektigini, sefirlerin yapacaklar1 uyarilar devletlerce uygun goriiliirse,
Osmanli hiikiimetinin bu konudaki itirazlarinin, devletlerin aldig1 kararlarin

uygulanmasina engel teskil etmemesi gerektigini ileri stirmuistiir.

Ingiltere Disisleri bakan1 bu memorandumu Fransa Disisleri bakanina okuyarak
bir kopyasin1 kendisine birakmasimi konusmasinin sonunda Paris sefirinden rica

etmektedir. (Sart Kitap, sayfa/304 ve sonrasi; 277 numarali belge terciimesi).

Mosyd Hanotu gizli bir mektup diye belirttigi bu memorandumun terciime
edilmis birer kopyasim Istanbul, Londra, Berlin, Viyana ve Roma sefirlerine bilgi i¢in
gondermis ve Rusya Disisleri Bakan1t Mdosyo Sigkin'in bu konudaki duygularini
bildirmesini Petersburg sefirinden rica etmistir. (Sari Kitap, sayfa/309 ve 311,
adet/278 ve 281).

Bu sirada Hariciye Nezareti'nden Petersburg Sefiri Hiisnii Pasa'ya cekilen 27
Ekim 1896 tarihli bir telgrafda vali, mutasarrif ve adliye miifettislerine yardimcilar
atanmasi, idari memuriyetlerde Hiristiyanlarin gorevlendirilmesi, polis ve jandarma
teskili, tahsildarlarin tayini, tahkikat komisyonlar1 kurulmasi, vergilerin toplanma
sekli gibi uygulanmasma karar verilmis olan 1slahatin biiyilk c¢ogunlugunun
gerceklestirildigi ve nahiyelerin yeni teskilatinin yapilmasina basglandig: bildirilmistir.
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Hariciye Nazir1 Tevfik Pasa'min bu telgrafiyla Rusya ve Tiirkiye hiikiimetleri
arasindaki iyi iliskilerin devaminin bizce arzu edildigi, bu iliskilerin —Rusya'nin
alacag1r yanlis bilgiler dolayisiyla— zarar gérmemesi ve simdiye kadar Rusya
hiikiimetinin Tirkiye'ye kars1 esirgemedigi karsiliksiz yardimin siirekli olmasinin
gerekliligi belirtilerek Mosy6 Siskin nezdinde bu tarzda konusmasi sefirimize tavsiye
edilmistir. (Tevfik Pasa'min 27 Ekim 1896 tarih ve 157 numarali telgrafi. Ek 77).

Hiisnii Pasa, Mosyd Sigkin'i ziyaret ederek aldifi emri yerine getirmis ve
kendisinin iyi dilekler tasiyan cevabin1 Hariciye Nezareti'ne bildirmistir. (Hiisnii
Pasa'nmin 29 Ekim 1896 tarih ve 361 numarall telgrafi. Ek 78).

Bu arada 3 Kasim 1896 tarihinde M6syd Hanotu'nun Fransa Millet Meclisi'nde
yapti81 siyasi konusma c¢ok dikkat ¢ekicidir.

Fransa Disisleri bakam1 bu konusmasinda Rusya, Iran ve Tiirkiye'nin
tabiiyyetinde bulunan Ermenistan'in Osmanli topraginda bulunan boéliimiinde yiizde
on iicten fazla Ermeni bulunmadigi, tiim Tiirkiye Ermenilerinin sayisinin ii¢ milyonu
bulmadigi, Ermenilerin yasadigi vilayetlerde bir sene Once bazi korkung olaylar
meydana geldigi seklinde agiklamada bulunduktan sonra Berlin Antlagmasi'yla Kibris
Mukavelenamesi'nde Ermenilerle mesgul olunmussa da bir Ermeni hareketinin
varligmin 1885 yilinda duyuldugunu, Fransa, Ingiltere, Avusturya ve Amerika'da
daginik bir halde bulunan Ermenilerin yaptiklar1 rgiitlenme sayesinde komitelerin
ortaya ¢iktiini, bunlarin gazeteler yayinlayarak yogun bir propaganda baslattiklarini,
bundan maksadin Osmanli yoOnetiminin kotiiliigiinii ortaya koymak suretiyle
Avrupa'da bir miidahale diisiincesi uyandirmak oldugunu milletvekilleri 6niinde uzun

uzun anlatmistir.

Mosy6 Hanotu sozlerine devam ederek 1893 yili igerisinde meydana gelen bazi
olaylarin ertesi yil i¢in daha Oonemli olaylara zemin hazirladigin1 ve 1894 yilinda
Tokat, Bitlis, Mus ve Sason'da miicadeleye baslandigini anlatmis, aldig1 raporlara
gore 1895-1896 yili kisinda meydana gelen feci olaylarin siddet ve etkisinin dehset
verici oldugunu belirterek, alt1 vilayetin durumunun ise ¢ok acikli bir halde olduguna,
sefaletin boyutunun biiyiikliigline, ticaret ve sanaatin terkedilmis, ziraatin bir kenarda
unutulmus olduguna dair bilgiler verdikten sonra Dogu Anadolu halkindan, Hamidiye

Alaylari'ndan ve hiikiimet idaresinde egemen olan diizensizlikten s6z etmis, sonra da
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Istanbul olaylarini, Osmanli Bankasi'na yapilan hiicumu, o sirada sokaklarda meydana

gelen {iziicli olaylar1 siralamis ve bu iglerle alakali diger durumlar1 s6zkonusu etmistir.

Mosy6 Hanotu: "Biiyiik devletler kuvvetli ve samimi bir birligin gerekli oldugu
kanaatindedir. Istanbul sefirlerinin ortak faaliyetleri giizel sonug vermistir. Tiirkiye'de
halkin ve iist sinifin su anki sartlarini diizeltmek igin biiyiik devletlerin faaliyetlerini
Istanbul'da duyurmalar1 gereklidir. Fransa'nin goriisii de bu yondedir. Avrupa siyaseti,
Osmanl hiikiimeti ile ortaklasa Tiirkiye'nin 1slah1 sorununu gézéniinde bulundurabilir.
Bu gorev zordur. Ancak iyi niyetimiz ve faaliyetlerimiz bu zorlugu yenecek giigtedir."
seklinde konugmustur. Daha sonra Car hazretlerinin Fransa'ya yaptig1 seyahat
sirasinda bu konuya dair Fransa ile fikir aligverisinde bulundugunu, yapilan
gorlismelerden giizel sonuglar alindigini soylemistir. Car'a birlesik bir Avrupa'nin
padisaha s6z gecirebileceginin anlatildigini ve kendisine Tiirkiye'de egemen olan kotii
idarenin ger¢ek kaynagimmin gosterilerek biitiin bu isleri diizenleme yolunun
Osmanli'ya gosterilecegi ve kendilerinden verdikleri sozleri yerine getirmelerinin,
verilen 1slahatt uygulamalarinin, vaad edilen 1slahati genisletmelerinin istenecegini
belirterek konugmasina devam etmistir. (Sart Kitap, sayfa/312 ve sonrasi, adet/284 ve
eki).

Bu konusmay1 telgrafla haber almig olan Sultan Abdiilhamid konusmanin
yapilmasindan iki giin sonra Arap Izzet Bey'i Fransa sefiri nezdine gdndererek
kendisinin bu konudaki diisiincelerini sormustur. Mosy6 Kanbon padisahin sorusuna
cevap olarak sert olmayan tedbirler alinmasi, 1slahatin uygulanmasinda iyi niyet
gosterilmesi, Enis Pasa gibi bazi memurlarin azledilmesi, katliamlarin tekrarini
onlemek icin kesin emir verilmesi, Ermeni patriginin se¢ilmesi i¢cin Ermeni umumi
meclisinin toplanmasina izin verilmesi konularinin vakit ge¢irmeden uygulanmaya
konulmasint istedigini, bu dilekleri padisaha arzettikten sonra tekrar yanina gelen
[zzet Bey'in bu konulara iliskin padisahin bazi isteklerini kendisine ilettigini Mosyd
Hanotu'ya yazmustir. (Sart Kitap, sayfa/319 ve 320, adet/286).

Bu konusmadan bir giin sonra Mosyé Hanotu 4 Kasim 1896 tarihinde Mosyo
Kanbon'a bir telgraf c¢ekerek padisahla goriismek icin randevu almasi ve bu
goriismede Fransa Millet Meclisi'nde katliamlar hakkinda yapilan agiklamalarin gerek
Millet Meclisi'ndeki ve gerek kamuoyundaki sert etkisini arzederek aleyhlerine

donmekte olan kamuoyunu memnun edecek tarzda gerekli tedbirlerin kendilerince
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alinmasini padisaha Onermesini sefirinden rica etmistir. (Sar: Kitap, sayfa/319,
adet/285).

Bunun {izerine M6sy6 Kanbon huzura ¢ikarak gerek Fransa Disisleri bakani
admna ve gerek kendi adina Avrupa'nin sabir ve tahammiiliiniin de bir sonu oldugunu
padisaha arzetmis ve aldig1 talimata goére davranmustir. Yapilan bu arza cevaben
padisah bir ¢ok islerden ve verilen sozlerden bahsederek alti vilayet islahatinin
tamamen yapilmis oldugunu Fransa sefirine sdylemistir. Mosyd Kanbon da padisahin
aldig1 bilgilerle kendi bilgileri arasinda tam bir tutarsizlik oldugu ve vaad edilen
1slahatin gercekte hi¢ bir yerde uygulanmadig: tarzinda cevap vermistir. (Sar: Kitap,
sayfa/320, adet/287).

Mésyd Hanotu Istanbul sefirinin bu goriisme sirasinda padisahtan aldig1 sdzden
dolayr memnunluk duydugunu, verilen sozlerin Paris Sefiri Miinir Bey tarafindan
verilen teminati kuvvetlendirdigini Mosyd Kanbon'a bildirmistir. (Sar: Kitap,
sayfa/321, adet/289).

Fransa Disisleri bakan1 12 Kasim 1896 tarihli telgrafiyla vaad edilen tedbirlerin
uygulanmaya bagslandigin1 belirten Miinir Bey'den yeni bir yazi aldigini, bu yazida
Osmanli sefirinin Istanbul'da tutuklu bulunan Miislim ve gayri miislim bin dokuz yiiz
kisiden bin sekiz yiiziinlin saliverildigi, altmisinin mahkum oldugu, kalan kirkinin
pazartesi giinii yargilanacagi, Diyarbakir valisinin degistirildigi, miisliimanlarin
isledigi suclarin 6rnek olacak sekilde cezalandirilmasi igin valilere kesin emir
verildigi, su¢lu memurlarin cezalandirilacaklari, Ermeni patriginin secilmek iizere
oldugu konularinda bilgi verdigini Mosyd Kanbon'a bildirmistir. (Sar: Kitap,
sayfa/321, adet/290).

12 Kasim 1896 tarihli telgrafiyla Mosyd Kanbon bir yil 6nce alt1 vilayete
verilmis olan islahatin tiim Osmanli vilayetlerine yayilmasi konusundaki padisah
iradesinin bir giin Onceki gazetelerde yayimlandigini Mdsyd Hanotu'ya yazarak
onceden alinan 1slahat karariyla bu seferki 1slahatin yayginlastirilmasina iliskin emrin
icerigi arasinda bazi farklar oldugunu amirine bildirmistir. (Sar1 Kitap, sayfa/322,
adet/291).

Burada Ingiltere Sefiri Filip Kiirri’nin 18 Kasim 1896 tarihli yazisindan sdz

etmek gerekir. Kiirri, Hariciye Nazir1 Tevfik Paga'ya yazdigi bu yazisinda padisahin
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huzuruna kabuliinde, Fransa sefirinin 1slahat kararlarinin tamamen ve hizli bir sekilde
uygulanmasini talep seklindeki girisim ve 1srarinin  kendisi tarafindan da
desteklenmesi gerektigi konusunda Ingiltere Disisleri bakanindan emir aldigini

bildirmistir. (Ingiltere sefirinin 18 Kasim 1896 tarih ve 123 numarali yazisi. Ek 79).

Hariciye Nezaretinden Osmanli sefirlerine gonderilen 16 ve 21 Kasim 1896
tarihli ve 279 ile 280 numaral1 bir telgraf ve bir umumi tahriratta Anadolu'nun bazi
vilayetlerinde yapilacak malum 1slahatin -iki veya ili¢ madde disinda- tamamen
uygulanmis oldugu ve su anda yerine getirilemeyen maddelerin ise nahiye
meclislerinin se¢imi, koy bekg¢ilerinin teskili ve sulh mahkemelerinin kurulmasi
oldugu; bunlar hakkinda goriismelerin siirdiigii, her ne kadar Osmanli Devleti verdigi
sOzii yerine getirmek konusunda iyi niyetli ve daha kisa siirede bu 1slahati uygulamak
arzusunda ise de ne yazik ki ihtilal komitelerinin ikide birde ¢ikardigi karigikliklarin
yatigtirilmasiyla ugrasilmis oldugundan, istenilen derecede silirat saglanamadigi
bildirilerek, vaad edilen 1slahatin uygulanmadigina dair biiyiik devletler tarafindan
ortaya atildigi anlagilan fikirlerin degistirilip diizeltilmesi i¢in caba gosterilmesi
sefirlerimize tavsiye edilmektedir. (Tevfik Pasa'nin 16 ve 21 Kasim 1896 tarih ve 279
ve 280 numarali telgraf ve yazisi. Ek 80, 81).

Sefirlerimizden bu konuda gelen cevaplar yapilan teklifin memnuniyetle
karsilandigini bildiriyordu. Ancak Petersburg Sefiri Hiisnli Pasa'dan gelen 18 Kasim
1896 tarih ve 381 numarali telgraf, kendisinin bu tebligden 6nce Mdsyo Siskin ile
yaptig1 goriismeyi s6zkonusu ettigi icin dikkat ¢ekicidir. Aslinda sefirimiz Mdsyo
Siskin'i vaad edilen 1slahatin uygulanmasinda goriilen aksaklik dolayisiyla hareketli
ve telagh gordigiini belirterek Osmanli hiikiimetinin bu tavir ve hareketine karsi
biiyiik devletlerin biitiin diinyaca arzu edilen amaca ulagsmak i¢in harekete mecbur
olacagimi —kendi ifadesine dayanarak— bildirmektedir. Hiisnii Pasa Mdsyo Siskin'in
diisiincesini degistirmeye calismissa da basarili olamamistir. Sefirimizin ifadesine
gore Mosyo Nelidof'la izni sona ermeden Petersburg'a geri donen Fransa sefirinin ayni
zamanda Rusya baskentinde bulunmalar1 Petersburg resmi ve siyasi odaklarini mesgul
etmekteydi. Iki sefirin birarada bulunmalari durumu, &nce devletlere ardindan da
Osmanli hiikiimetine bildirilecek bir 1slahat planinin hazirlanmasina baglanmaktadir.

Bu planin bilinen 1slahat kararlar1 disinda birtakim idari diizenlemelerle bazi mali
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kararlar konusunda olacagi Hiisnii Pasa'nin edindigi bilgilerden anlasilmaktadir.
(Hiisnii Pasa'min 18 Kasim 1896 tarih ve 381 numarali telgrafi. Ek 82).

Zaten Mosyo Kanbon 16 Kasim 1896 tarihli telgrafinda Miinir Bey'in verdigi
notalara inanmamak gerektigini ve bu notalarin hi¢ bir sey yapilmadigr halde
yapiliyormus gibi goériinmek niyetiyle verilmis oldugunu Md6sy0 Hanotu'ya
bildirmektedir. (Sar: Kitap, sayfa/325, adet/296).

Fransa Disisleri Bakani tarafindan Mosy0 Kanbon'a c¢ekilen ve "Miinir'i
getirttim." seklinde biiytikliik taslayan bir climleyle baslayan telgrafta padisahin kesin
vaadleri karsisinda artik esassiz birtakim vaadlerle kandirilamayacagini ve padisah
tarafindan yapilacagi vaad edilen asagidaki {ic madde kabul edilmezse Istanbul'u
terketmesi seklinde Istanbul sefirine talimat verdigini bizzat Paris Osmanli sefirine
sOyledigi bildirilmektedir. Bu {i¢ maddenin biri Girit iglerine aittir. Diger ikisi asagida

belirtilmistir.

1- Rahip Salvator'un 6ldiiriilmesi meselesinde dahli olan Miralay Mazhar Bey'in

tutuklanmasi ve bir askeri mahkeme teskili.

2- Olaganiistii Mahkeme'nin?® lagvedilerek kesinlikle yeni kovusturma
yapilmamasi. (Sar: Kitap, sayfa/326, adet/298).

Mosyd Kanbon bu telgrafa cevap vererek Izzet Bey’in kendisine Olaganiistii
Mahkeme'nin lagvedildigine ve biitlin mahkumlara Temyiz Mahkemesi'ne basvuru
hakki verildigine dair yazili bildirimde bulunuldugunu, Mazhar Bey'in
tutuklanmasiyla askeri mahkeme kurulmasi hakkinda Halep Askeri Kumandani
Edhem Pasa'ya emir verildigine dair Méabeyn-i Hiimaytn'dan kendisine bilgi

verildigini Mosyod Hanotu'ya bildirmistir. (Sar: Kitap, sayfa/326, sayi/299).

Bu sirada Rusya hiikiimeti Paris sefiri araciligiyla Fransa Disisleri Bakanina

bazi tebliglerde bulunmustur. Bu tebliglerle Tiirkiye'deki Hiristiyan halkin emniyet

26Bu olaganiistii mahkeme Istanbul'da cinayet isleyen Ermeni fesatcilarla can, mal ve irzlarini
korumak gerekgesiyle asirt hareketlerde bulunduklari iddia edilen halkin diger kesimlerinin
yargilanmalar ile haklarinda adli islemlerin yapilmasi i¢in kesin hiikiim vermek iizere kurulmustu.
Tarafsiz ve adil bir sekilde yargilama ve islem yapmadigini ileri siiren bazi sefirler bu mahkemenin
kaldirilmasini istemiglerdir. Padisah iistliste yapilan basvurular iizerine bu mahkemenin kaldirilmasini
emretmis, kaldirilma islemi yukarida belirtilen 21 Kasim 1896 tarih ve 280 numarali genelge ekiyle
sefirlerimize ve sefirlerimiz araciligiyla da devletlere bildirilmistir.
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icerisinde yasamalarmni saglamak suretiyle Osmanli imparatorlugu'nun siirekliligine
yarayacak tedbirlerin incelenerek belirlenmesinin Istanbul sefirlerine havale edilmesi
fikrini Rusya hiikiimetinin tamamen kabul ettigi Fransa hiikiimetine bildirilmektedir.
(Sart Kitap, sayfa/332, adet/315).

Fransa'nin Petersburg maslahatgiizari, Rus imparatoru tarafindan kabul edilen
Mosyd Nelidofun 11 Aralik'ta yola ¢ikacagini 10 Aralik 1896 tarihli telgrafiyla
Mosyd Hanotu'ya bildirmektedir. Fransa maslahatglizari, Mosyo Nelidof'un tabi
oldugu hiikiimetten aldig1r emirlerin igerigini kendisine sdyledigini belirterek, bu
emirler gereg§i Rusya sefiri imparator namina padisah1 vaad edilen 1slahatin
geciktirilmeden uygulanmasina davet etmeye ve Avrupa'nin bu ortak dilegini kabul
etmedigi takdirde biiyiikk Olgiide zarar gorecegini kendisine bildirmeye memur
olmustur. (Sar1 Kitap, sayfa/334, sayi/319).

Aslinda Rusya sefiri Istanbul'a déndiikten sonra Hariciye Nezareti'ne bu mealde
bir muhtira vermistir. 19 Aralik 1896 tarihinde verilen bu muhtiranin igerigi ¢ok

onemli oldugu icin asagida terciimesi verilmistir:

"Gerek Osmanli iilkesinde yonetim islerinin diizenlenip yenilenmesi ile huzur
ve glivenin saglanmasi ve gerek Avrupa'da barisin korunmasi amaciyla biiytlik
devletlerin sefirleri tarafindan, padisahin menfaatlerini korumak i¢in yapilacak
samimi telkinlere hemen uyulmadig: takdirde padisahin kendisini biiyiik bir tehlikeye
ve hatta yabancilarin miidahalesine maruz birakacagini imparator namina en kesin

ifadeyle padisaha bildirmeye ve uyarmaya Rusya sefiri memur edilmistir."

Mosyo Nelidof 21 Aralik gilinii yani muhtira tarihinden iki giin sonra padisahin

huzuruna kabul edilerek bu konuda gerekli agiklamalarda da bulunmustur.

Mosy6 Nelidof padisahla yaptig1 goriismenin nasil gittigini biitlin biiyiik devlet
sefirlerine bildirmistir. Bu sefirler de bagli bulunduklar1 hiikiimetlerden o anki
durumun incelenmesi i¢in emir almamis olduklarindan kisisel olarak fikir aligverisiyle

on hazirlikta bulunmaya karar vermislerdir. (Sar: Kitap, sayfa/345, say1/334).

Zaten 15 Aralik 1896 tarihli telgrafiyla Mosyd Hanotu gerekli 1slahatin hemen
ve biitiiniiyle uygulanmasini istemek lizere diger sefirlerle birlikte padisah nezdinde

girisimde bulunmakla gorevlendirildigini Mosy0 Kanbon'a bildirerek kendi fikrince
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bu 1slahatin irk ve mezhep goézetilmeksizin biitlin Osmanli tebeasina uygulanmasi

gerekecegini de ayrica belirtmistir. (Sart Kitap, sayfa/387 [337], adet/324).

Fransa'nin Londra Sefiri Baron d6 Kursel Lord Salisbury ile 1slahat konusunda
yaptig1 bir gorigsmeyi Mosy0 Hanotu'ya bildirmistir. Goriisme sirasinda Lord
Salisbury 1slahatin -Mosyd Hanotu'nun da yaptigir gibi- cins ve mezhep ayrimi
olmadan tiim ahaliye uygulanmasini istedigini ve Ingiliz Ermeni dostlarinm yalniz
Ermenilerin isteklerini ve iddialarin1 savunarak ¢ok yanlis bir harekette bulunduklarini
Baron do Kursel'e sdylemistir. Yalniz Lord Salisbury kendi fikrince devletlerin 1slahat
tekliflerini incelemeden oOnce gerekirse zorlayict tedbirlere basvurulabilecegi

gercegini kabul etmeleri gerektigini sdylemistir. (Sar: Kitap, sayfa/346, adet/337).

Devletlerin bu konudaki fikir ve niyetlerinden haberdar olan Osmanli hiikiimeti
24 Aralik 1896 tarihinde biiyiik devletlerde gorev yapmakta olan sefirlerimize uzun
bir telgraf gondererek simdiye kadar yaptigimiz, su anda uygulamakta oldugumuz ve
gelecekte yapmaya devam edecegimiz 1slahat hakkinda bilgiler vererek devletlere o
sekilde bildirimde bulunmalarini kendilerine tavsiye etmis; vaad edilen 1slahat
icerisinde uygulanmayanlar varsa onlarin acik¢a belirtilmesini disisleri bakanindan

rica etmelerini ve alacaklar1 cevaplari bildirmelerini sefirlerden istemistir.

Sefirlerimiz tebligat yapmakta kusur etmemislerse de hi¢gbir makamdan bizce
kabul edilebilir cevap alamamuslardir. (Tevfik Pasa'nin 24 Aralik 1896 tarih ve 303
numarali telgrafi. Ek 83).

Sonunda Md6sy6 Kanbon 26 Aralik 1896 tarihinde Fransa Disisleri Bakanina bir
telgraf cekerek 1slahat hakkinda sefirlerin goriis aligverisine bagladiklarini ve yapilan
konusmalar1 agiklamamaya ve goriismelere iliskin yapilacak bildirilerin ¢ok gizli

tutulmasini bagl bulunduklar1 hiikiimetlerden rica etmeye karar verdiklerini amirine
bildirmistir. (Sar1 Kitap, sayfa/348, adet/342).

1896 y1l1 boyle sona ermistir. O sirada Rusya Disisleri Bakanligi'na tayin edilen
Kont Muravyef'e 1slahat konusunda bir takim vaad igerikli tebliglerde bulunulmustur.
Bu tebligleri veren sefirimiz Hiisnii Pasa padisahin her siniftan tebeasina gosterdigi

sefkat ve merhamet konusunda da Kont'un dikkatini ¢ekmistir.

Mosyd Muravyef yapilan tebligleri gercekten memnuniyetle karsiladigini

sefirimize soOyleyerek 1slahat kararlarmin bir an Once uygulamaya konulmasini
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diledigini ve Rus siyasetinin Tirkiye’nin ¢ikarlarim1i  savunma ve toprak
biitiinligiimiizii korumaya yonelik ve dost¢a bir politika oldugunu, zaten kendisi de
onceden beri her iki devletin ¢ikarlarlarin1 korumak i¢in bu yolun izlenmesi gerektigi
kanisinda oldugundan bu siyasete sadik kalacagini belirtmistir. (Hiisnii Pasa’min 19
Ocak 1897 tarih ve 19 numarall telgrafi. Ek 84).

Hariciye Nazir1 Tevfik Pasa cevap olarak gonderdigi 21 Ocak 1897 tarih ve 11
numarali telgrafiyla, bu telgrafin padisaha arzedildigini ve Meclis-i Hass-1 Viikela’da
(kabine toplantisinda) okundugunu Hiisnii Pasa'ya bildirerek Mosy6 Muravyef
tarafindan verilen glivenceyi minnetle karsiladigimizi belirtmis, Rusya hiikiimeti
tarafindan iki tilke ¢ikarlarinin korunmasi amaciyla bu sekilde ortaya konan iyi niyet
nedeniyle sefirimizi, padisahin memnuniyetlerini en giizel bir bigimde Rus Disisleri

bakanina iletmekle gorevlendirmistir.

Tevfik Pasa soziine devam ederek Avrupa’ya karsi vaad edilen tiim 1slahatin
yapildigini, bunlara ek olarak son alinan bir takim yeni islahat tedbirlerinin de
uygulamaya konuldugunu belirtmis, Istanbul’da ikamet eden sefirlerin yaptiklar:
toplant1 ve goriismelere gerek olmadigi inancini tasidigini sefirimize bildirmistir. Yine
o telgrafta komsuluk dolayisiyla iki iilke arasinda siiregelen iyi iligkilerin korunmasi
ve genisletilmesi i¢in Osmanli hiikiimetinin ¢aba gdstermekten geri durmadig: ifade
edilerek, gercek arzusu Tiirkiye’nin hukuk ve c¢ikarlariyla toprak biitiinliigiiniin
korunmasi olan Rusya Imparatorunun goriisiine gére topraklarrmizda uygulanmasi
gerekli goriilen 1slahat tedbirlerini gozoniine alabilmemiz i¢in Kont Muravyef’in bu
konudaki goriis ve diisiincelerini gizli ve acik bir sekilde bilmek istedigimiz
belirtilmis, Kont nezdinde bdyle konusarak Mosyd Nelidof'a bu konuda emir
verdirilmesi ricasinda bulunmasi Hiisnii Pasa'ya tavsiye edilmistir. Bu suretle
sefirlerin toplanmalarina artik gerek kalmayacagi, o goriismeler sonucunda yapilacak
tebligler kamuoyunu heyacanlandirabilecegi i¢in kabul ve reddi konularinda Osmanli
Devleti’ni zor durumda birakacagindan bunun da ayrica Rus Disisleri bakanina
bildirilmesi sefirimize havale edilmistir. (Tevfik Pasa’nin 21 Ocak 1897 tarih ve 11
numarall telgrafi. Ek 85).

Kont Muravyef bu girisimimize giizel sozlerle baslayan ve Paris’te son kaldigi
glinlerde Mosy0 Hanotu'nun fikir ve diisiincelerinin katilimiyla Fransiz-Rus

politikasinin egilim ve dogrultusu hakkinda Miinir Bey'le uzun uzun goriistiigiini,
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goriismenin ayrintilarini telgrafla Osmanli hiikiimetine bildirmesini Miinir Bey’den
rica ettigini belirten bir cevap vermistir. Kendisinden bildirmesi istenen diisiince ve
gizli duygulara gelince; Kont'un bu konudaki cevabi: “Osmanli hiikiimetinin ¢ikarlari
sadece Avrupa birliginde oldugundan Rusya’nin bu politikadan kesinlikle
vazgecemeyecegi” seklinde olmustur. Diger biiyiik devletlerin de ayni diisiincede
olduklar1 kendi ifadesidir. (Hiisnii Pasa’nin 6 Subat 1897 tarih ve 47 numarall

telgrafi. Ek 86).

Riistem Paga'nin 6liimii tizerine Londra sefiri olarak atanan Antopulo Pasa'nin

20 Ocak 1897 tarih ve 47 numarali telgrafi i¢erigi agisindan ¢ok dnemlidir.

Antopulo Pasa bu telgrafinda Lord Salisbury’nin Lordlar Kamarasi'nda yaptigi
bir konusmay1 sozkonusu etmektedir. Lord Salisbury konusmasinda Osmanli
iilkesinde asir1 derecede bir mutlakiyet hiikiim siirdiiglinii, bir takim 1slahat
yapilmazsa sonucun ¢ok diislindiiriicti olacagini belirterek bu konuda padisahin baskili
politikasin1  gostermis, esasli  1slahat  yapilmazsa  Tirkiye’nin  bitisinin
geciktirilemeyecegini soylemistir. (Antopulo Pasa’min 20 Ocak 1897 tarihli telgrafi.
Ek 87).

Antopulo Pasa'nin bu telgrafina cevap olarak cekilen telgratimizda her zaman
oldugu gibi topraklarimizda yaptigimiz bir ¢ok yararli 1slahattan s6z edilerek Lord
Salisbury'nin konusmasina cevap verilmistir. (Tevfik Pasa’'nin 23 Ocak 1897 tarih ve
6 numarali telgrafi. Ek 88).
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Bu sirada Antopulo Paga'dan 21 Ocak 1897 tarihli bir telgraf daha gelmistir.
Sefirimiz bu telgrafinda Lord Salisbury ile yaptig1 bir goriismeden soz etmektedir.
Lord Salisbury goriisme sirasinda sozii bir giin 6nce Lordlar Kamarasi'nda yaptigi
konusmaya getirerek, o konusmanin Ingiltere tarafindan sadece bizim iyiligimiz i¢in
Osmanli hiikiimetine verilen samimi bazi tavsiyelerden ibaret oldugunu, iilkemizde
gerekli 1slahat yapilmis olsa her seyin fazlasiyla iyilesecegini, Ingiltere’nin de bundan
baska bir sey istemedigini sdylemistir. Salisbury, bu gibi tavsiyelerin biitiin devletler
ve Ozellikle Avusturya ve Rusya tarafindan da engellenmedigini ayrica belirtmistir.
(Antopulo Pasa’nin 21 Ocak 1897 tarih ve 49 numarali telgrafi. Ek 89).

Telgrafla verilen cevabimiza: "Lord Salisbury'nin ifadeleri dostca bir maksat
tagidigindan memnunlukla karsilanmakla birlikte tarafimizdan geceyi giindiize katarak
uygulanmaya ¢aligilan 1slahata heniiz olmadi goziiyle bakildigi anlagiliyor.”
climlesiyle baslanarak yine her zamanki gibi yaptigimiz 1slahat s6z konusu edilmistir.
Daha sonra 1slahat hakkinda o ana kadar kendisine yazilan telgraflarin 6zetlerinin
yeniden Salisbury’nin gozii Oniine serilmesi ve hala tatmin olmuyorsa giivenilir bir
memur gondererek c¢ok gizli bir sekilde tahkikat yaptirabileceklerinin kendilerine
sOylenmesi Antopulo Paga'ya tavsiye edilmektedir. S6zlin sonunda da: “Sefirlerin
toplanarak tebligata gerek kalmaksizin yapilmasi gereken noktalar1 ictenlikle ve
dostca gostermeleri” i¢in Lord Salisbury nezdinde girisimlerde bulunulmasi
sefirimizden istenmektedir. (7evfik Pasa’min 23 Ocak 1897 tarih ve 7 numarali
telgrafi. Ek 90).

Antopulo Paga Lord Salisbury ile goriisecegini cevap olarak bildirmis, diger
devletler nezdinde de ayni sekilde girisimde bulunulmasinin faydali olacagini
Hariciye Nezareti’'ne arzetmistir. (Antopulo Pasa’min 25 Ocak 1897 tarih ve 56
numarall telgrafi. Ek 91).

Antopulo Pasa'min yukaridaki telgrafinin gonderilmesinden iki giin 6nce
Hariciye Nezareti'nden Paris, Berlin, Viyana ve Roma sefirlerimize cekilmis olan
telgrafta biiyiik devletlerin Istanbul sefirlerinin toplant: yaparak Tiirkiye nin icislerine
iliskin baz1 goriismelerle mesgul olduklart ve bu goriismelerin ger¢ek mahiyetine dair
dogru bilgiler alinamadigi, bununla beraber yapilan toplantilarin devletin bagimsizligi

ve iilkenin toprak biitiinliigii konusunda kuskulara sebep oldugu bildirilmistir.
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Bize kars1t besledikleri dostca duygulara gilivenimizin tam oldugu biiyiik
devletlere basvurularak bu konuda bazi agiklamalar yapilmasint zorunlu bir goérev
saydigimiz, sefirlerimize belirtildikten sonra devletimizin sadece Avrupa’ya karsi
yiiklendigi 1slahati uygulamaya koymakla yetinmedigi, bunlardan baska daha bir
takim icraat ve 1slahat uygulamasina baslandig: bildirilmistir. Sra-y1 Devlet’te son
yapilan diizenlemeler gibi yonetimle ilgili yapilan 1slahat hakkinda yeterli bilgi
verilerek sefirlerimiz, gorev yaptiklar1 devletlerin disisleri bakanlarimin bizde
uygulanmasin istedikleri 1slahat hakkinda samimi fikir ve diislincelerini sormakla
gorevlendirilmiglerdir.  Kendilerinden agiklanmasi istenen fikrin, devletin
bagimsizligina, hukukuna ve ¢ikarlarina aykir1 olmayacagi konusunda umudumuzun
tam oldugu sefirlerimize bildirilerek alinacak cevaba gore tarafimizdan bu konuda
ciddi bir sekilde calisilacaginin ve bu durumda sefirlerin toplanmasina artik gerek
kalmayacagmin, Istanbul’daki sefirlerin toplantilar1 sonucu yapilacak tebligatin
kamuoyunu heyecanlandirabileceginin, kabul ve reddi konularinda ise Osmanl
Devleti'ni zor durumda birakabileceginin disisleri bakanlarma gizli bir sekilde
bildirilmesi sefirlerimize birakilmistir. (7Tevfik Pasa’nmin 23 Ocak 1897 tarih ve 7
numarall telgrafi. Ek 92).

Kendilerine bagvurulan disisleri bakanlari, sefirlerin bu toplantilarinin gergek
nedenini sézkonusu ederek uygulanmasi gereken 1slahatin belirlenmesinin Istanbul
elgilerine  birakilmig  oldugunu, kendilerinin bu konuda ayrica  goriis
bildiremeyeceklerini  belirtmiglerdir. Devletlerin amacinin  Osmanli  Devleti’ne
gereken 1slahati gosterip bu suretle Tiirkiye’de giivenligin, Avrupa’da da barisin
siirekliliginin saglanmasi oldugunu, bu amaca ulasmak i¢in Istanbul’daki biiyiik devlet
sefirlerinin aralarinda goriismeler yaparak tasarlanan islahatin bolgelere uygun olarak
diizenlenip belirlenmesiyle gorevlendirildiklerinden s6z etmisler ve buna benzer
belirsiz ciimleler kullanarak anlamsiz cevaplar vermislerdir. Fransa Disisleri bakani
daha da ileri giderek, teblig metninden Tiirkiye kamuoyunun heyacani dolayisiyla bir
karigiklik ¢ikabileceginin anlagildigini belirtmis, bdyle bir ihtimalden dogacak tiim

sorumlulugun Osmanli hiikiimetine ait olacagin1 Miinir Bey’e sOylemistir.

(Resid Bey’in 20 [25] Ocak 1897 tarih ve 20 numarali telgrafi. Ek 93), (Miinir
Bey’in 24 ve 28 Ocak 1897 tarih ve 47 ve 56 numarali telgraflari. Ek 94, 95),
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(Mahmud Nedim Bey’in 26 Ocak Ocak 1897 tarih ve 28 numarali telgrafi. Ek 96),
(Galip Bey'in 26 Ocak 1897 tarih ve 19 numarali telgrafi. Ek 97).

Bu sirada, Antopulo Pasa 25 Ocak 1897 tarih ve 56 numarali telgrafinda (Ek 91)
s0z verdigi gibi Lord Salisbury ile yaptig1 gorligmeyi anlatan bir telgraf gondermis ve

Hariciye Nezareti’ne 6énemli bilgiler vermistir.

Antopulo Pasa goriisme sirasinda Lord Salisbury’e birkag giin 6nce Lordlar
Kamarasi’'nda yaptig1 konusmanmn iki boliimiiniin Istanbul hiikiimetinin dikkatini
cektigini sdylemistir. Bu bdliimlerden ilki Osmanli iilkesinin keyfi bir sekilde

yonetildigine, ikincisi ise 1slahat konusuna iligkindir.

Sefirimiz bu iki noktanin birincisi hakkinda devletin yiiriirliikteki tiiziiklerine
gore gerek bakanlarin gerekse diger memurlarin padisaha kars1 sorumlu olduklarini

sOylemistir.

Islahat konusuna gelince; Antopulo Pasa Osmanli sefaretinin o ana kadar ¢esitli
tebligleriyle de bildirdigi gibi uygulamaya konulan i1slahatin kendilerince bilindigini
Lord Salisbury’e sdyleyerek alti vilayette uygulanan islahat kararlarinin diger
vilayetlere de yayginlagtirilacagini, bunlardan baska Stra-y1 Devlet’in diizenlenmesi
gibi birtakim diger islahata da baslanmis oldugunu uzun uzun anlatmistir. Ayrica
Osmanli hiikiimetine baski yapilarak miisliimanlarin duygularini incitmenin -karsilikli
cikarlar1 dolayisiyla- her iki iilke i¢in de yararli olmayacagini belirtmis, sonra Istanbul
sefirleri araciligryla tebligata gerek kalmaksizin kendi fikrince iilkemize getirilmesi
gerekli goriilen idari 1slahatin etraflica ve gizli bir sekilde -Istanbul’a iletilmek {izere-

kendisine bildirilmesini Lord Salisbury’den rica etmistir.

Lord Salisbury, Tiirkiye’de uygulanmasi gereken 1slahat konusunda sefirlerin
goriis aligverisinde bulunduklarini, bu konuda biiyiik devletlerin birbirlerine karsilikli
taahhiitlerde bulunduklarini, bu sebeple ayrica bir sey yapilamayacagini belirtmistir.
Ancak sefirler tarafindan verilecek kararin her seyden Once miislimanlar aleyhine
olmadigimin belirlenmesi gerektigini, c¢linkli kendisinin hem Miislimanlar hem de
Hiristiyanlar yani biitlin tebeay1 i¢ine almak sartiyla bir 1slahat istedigini; devamini ve
bekasini arzu ettigi Tiirkiye’nin sadece dost bir iilke olmakla kalmayip ayn1 zamanda
giicli bir Tirkiye olmasimi istedigini ifade ederek, yapilacak teklifin padisah

tarafindan geri ¢evirilmemesi dnerisinde bulunmustur.
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Lord Salisbury ayrica sefirler tarafindan hazirlanan 1slahat layihasinin
ayrintilarini bilmedigini ve ne olursa olsun Tiirkiye’de yiiriirliikkte olan keyfi idarenin

incelenmesi gerektigini de sefirimize sOylemistir.

Antopulo Pasa Istanbul sefirlerinin goriismelerinden ¢ikan sonucun Babiali’ye
tebliginden 6nce 1slahatin mahiyetinin bizce bilinmesi gerektigi konusunda 1srar ettigi
icin Lord Salisbury -biraz tereddiidden sonra- sefirlerin alacaklari 1slahat
kararlarindan haberi olur olmaz bu konuda kendisiyle goriisecegine dair sefirimize s6z

vermistir. (Antopulo Pasa’nin 28 Ocak 1897 tarih ve 70 numarali telgrafi. Ek 98).

Lord Salisbury'nin bu sdzii Istanbul hiikiimetince memnunlukla karsilanmus,
sefirimize bu basarisindan dolayr padisahin memnuniyeti iletilmis ve iki iilke
arasindaki dostluk iliskilerinin bir gostergesi sayilan bu uzlasmanin senet olarak kabul
edildigi padisahin onayiyla Antopulo Pasa’ya bildirilerek Lord Salisbury’e kars1 bu
tarzda konusmasi emir ve tavsiye edilmistir. (Tevfik Pasa 'nin 30 Ocak 1897 tarih ve
11 numarali telgrafi. Ek 99).

O sirada Paris Sefiri Miinir Bey’den ¢ok 6nemli bir telgraf gelmistir. Miinir Bey
30 Ocak’ta ¢ektigi telgrafinda bir giin dnce Paris’e gelen Rusya’nin yeni Disisleri
bakani ile yaptig1 bir goriismeyi anlatmaktadir. Fransa Disisleri Bakanligi’nda bu
misafir serefine verilen 6gle yemeginin ardindan Fransa ve Rusya Disisleri bakanlari
Miinir Bey’i ayr bir salona gétiirmiisler, Kont Muravyef Mosy6 Hanotu nun oniinde

memleketimizin su anki durumuna iliskin sefirimize pek ¢ok sey soylemistir:

Rusya Disisleri bakani herseyden once Avrupa’nin o6zellikle de Fransa ve
Rusya’nin igten dileklerinin Tiirkiye’nin toprak biitiinliigiiyle, var olan durumunun ve
bagimsizliginin korunmasi, topraklarimizda ortaklasa egemenlik uygulanmasina karsi
cikilmasi noktalarinda yogunlastigini belirtmistir. Ardindan bu goriisme sirasinda
dilinden dokiilecek aciligin Rusya ve Fransa devletlerinin gerek Tiirkiye ve gerekse
Tiirkiye’nin  yiice padigah1 hakkinda besledikleri dostluk  duygularindan
kaynaklandigini sefirimize sdyledikten sonra padisahin yeni 1slahati i¢tenlikle kabul
edip biitiiniiyle uygulayacagina dair kararini belirtmesi i¢in asir1 1srarct olacaklarini,
hi¢ bir seyin ne mevcut olan devletlerarast uyumu ne de su anki ihtiyaglara ve iilke
cikarlarina uymaz hale gelen idari ve mali metodlar1 diizeltmek suretiyle Tiirkiye’yi
kurtarmak kararinda olan Rusya ve Fransa’min bu kararlarin1 kiracak kuvvette
olmadigini séylemistir.
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Kont Muravyef topraklarimizda yeni kansikliklar ¢ikmasiyla dogacak
sorumlulugu soézkonusu etmis, onemli 1slahatlar yapilmaz ve genel asayis tekrar
bozulursa biiylik devletlerin zorlayici tedbirlere basvurmak zorunda kalacaklarinin
kesin oldugunu gostermis, bu yiizden -biitiin iizlicii sonuglariyla- Tiirkiye’de
yabancilarin vesayetinin ortaya ¢ikacagin1 Miinir Bey’e bildirmis, gerek bunlar1 gerek
yeni 1slahat programinin kabul edilmemesi ve karisiklik ¢ikma ihtimali dolayisiyla
dogacak biiyiik tehlikeyi Osmanli hiikiimetine bildirmeye aracilik etmesini
sefirimizden rica etmistir. (Miinir Bey'in 30 Ocak 1897 tarih ve 59 numarali telgrafi.
Ek 100).

Rusya Sefiri Mosyd Nelidof da 6zel bir mektupla -&mirinden aldig1 emre
uyarak- ayni konu hakkinda Tevfik Pasa nezdinde girisimde bulunarak gerek bu
konuda, gerek ortaya ¢ikmasindan korkulan karisikliklar hakkinda bazi isteklerde
bulunmustur. (Mésyo Nelidof un 6 Subat 1897 tarihli mektubu. Ek 101).

Ermeni sorunun geg¢irdigi tic donemin ikincisi yukarida da belirtildigi gibi en
onemlisidir -goriilebilen belgelere bakilarak- burada sona eriyor. Devletler tarafindan
son zamanlarda gosterilen asir1 1srar, Ingiltere, Fransa ve Rusya’nin zaman zaman ya
sirayla ya da ortaklasa gosterdikleri asir1 yurtseverlik, telag ve 1srar birden yok olup
gidiyor. Aylar ve yillar boyu Ingiltere, Fransa ve Rusya’da gdzlenen miidahale
fikirleri, distigimiiz yikilma ¢ikmazindan bizi kurtarma kaygilari, memleketimizi
1slah, durumumuzu refaha eristirme, tebeamzi rahatlatma diisiinceleri, Ingiliz devlet
adamlarinin kat1 dillerinden ¢ikan tehditle karisik dostluk kivilcimlari, Rus
bakanlarinin yalandan gostermek istedikleri komsuluk ve dostluk kaygilari, Fransa
hiiklimet adamlarinin sézde bize merhamet gosterme ve koruma adi altinda
kendilerine yiikledikleri arabuluculuk nagmeleri, s6ziin kisasi ikiyiizliiliikle sdylenen
biitiin parlak sozler, bu tehditli ciimleler, bos yaltaklanmalar, bizi yoketmeye yonelik
gizli agik girisimler, sefirlerin toplantilari, devletlerin karsilikli haberlesmeleri,
bizdeki telas, onlardaki saldirma arzusu, 6zetle maddi ve manevi biitiin bu sebepler
birden bire duruyor, islemez hale geliyor. Kanbon, Nelidof, Filip Kiirri susuyorlar;
Salisbury, Hanotu, Muravyef Ermenileri kurtarmak kaygisindan, bizi korumak

endisesinden kurtuluyorlar. Siirekli olarak 1slahati kabul etmemiz konusunda el
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altindan 6giit veren Avusturya-Macaristan, Almanya ve Italya hiikiimetleri de susmay1

tercih ediyorlar.

Acaba bu ani ve garip degisikligin gergek sebebi nedir? Acaba sebep o sirada
Avrupa’yt mesgul eden Girit sorunu mudur, yoksa onu biitiinleyen Yunan—Osmanli
savaslt midir? Yoksa bu ani duruklamayi doguran bizim bilmedigimiz baska giiclii
sebepler mi vardi? Bu sorulara cevap bulmamiz arastirdigimiz belgelerin
incelenmesiyle miimkiin olmuyor. Ciinkii yukarida belittigimiz Mosy6d Nelidofun 6
Subat 1897 tarihli mektubundan sonra Ermeni sorununun o sirada gecirdigi siyasi
evrelere ait bize bagka belge verilmemis ve Rusya sefirinin bu tehditle karigik garip

mektubu ikinci donem evrakina son vermistir.

Burada Van ve Bitlis vilayetlerinde bes seneyi askin bir siire Disigleri gorevlisi
olarak ikamet etmis olan Rus Generallerinden Mayevski tarafindan yazilan ve Rusya
hiikiimeti tarafindan siyasi ve askeri sebeplerden dolay1 son derece onemli sayilarak
ancak sinirli sayida kisiye mahsus olarak basilip gonderilen ve 1914°de yani Avrupa
umumi harbinin basladig1 yil igerisinde Osmanli umumi karargahi istihbarat subesi
tarafindan ¢evrilmis olan eserin icindeki bazi ciimle ve paragraflar -sadece

bilgilendirmek i¢in- asagiya alinmstir:
General Mayevski diyor ki:

"1870 yili sonuna kadar Avrupa Tiirkiye’yi korumak igin bir ¢aba sarfetmemisti.
Ciinkii Tiirkive Rusya’ya karsi bir engel olusturmaktaydi. Balkan islerinde Rus
siyaseti hissedilmeye basladigindan beri burada Rus varligini hos gérmeyen Avrupa

cesitli Hiristiyan hiikiimetleri kurmustu.

1877-78 seferi Ruslari zayif diisiirmek icin tertiplenmis olan bir Avrupa
oyunuydu. Fakat sonugta Tiirkiye zayif diistii. Rusya’min bir eli demek olan Bulgar
Prensligi'nin ortaya ¢ikmasina Avrupa géz yumdu. Fakat Avrupa’'nin genel dengesi
icin Tiirkiye 'nin kuvvetli kalmas: gerektiginden sonugta sinir Avrupa’nin istedigi
sekilde c¢izildi. Esasen Bulgarlar Avrupa’da siyasi varliklarini gosterecek c¢agda
degildiler. Bir de baktilar ki Bulgaristan Avrupa’nin umdugu gibi ¢ikmadi, aksine
Rusya’nmin énciisii gibi goriindii. 1890 yilinda Avrupa’min Tiirkiye hakkindaki goriisti

birden bire degisti; Osmanli Devleti’nin toprak biitiinliigiiniin korunmasi politikasi
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aksine, bu hiikiimeti yavag yavas ortadan kaldirma politikasina déniistii. Bir¢ok biiyiik
devletin meshur politikacilart ondokuzuncu aswrda Avrupa’da Tiirkiye'nin varlig

biitiin Avrupalilar icin utan¢tir diye agikca bagirmaya basladilar.

1895 yilinda Tiirkiye 'nin paylasiimast projesi tamamlanmis ve Babiali Avrupa

korumasindan mahrum kalmigtir. (Sayfa 128)

“Tiirkiye Ruslara kars1 koyabildik¢e Avrupa kendisine dosttu. Fakat Tiirkiye 'nin
giicti zayifladik¢a ve Avrupa’min istedigi zamanda Rusya ile savaga istekli olmayinca

Avrupa’min Tiirkiye ye karsi dostlugu da ortadan kalkti.” (Sayfa 126)

Rusya bir asirdir yeni yeni olaylar ¢ikmasina elverigli olan Dogu
Hiristiyanlari'min koruyucusu olmustur. Bu gibi karisikliklar Tiirkiye 'de o kadar kolay
ortaya c¢ikmaktadwr ki sadece biraz bozguncularin tarafini tutar gibi goriinmek
veterlidir, karisiklik hemen hazirdir. Rusya da hemen kilict ¢eker ve Hiristiyanlar
savunmaya kosar. Bundan dolay1 her tiirden yeni karisikliklar Rusya-Tiirkiye savasina

en giizel sebep olusturur. Bu konuda bati diplomasisi zorunlu bir ¢caba gésterir.

Eger boyle olmaz da Tiirkiye'de karisiklik siirerse Avrupa i¢in miidahale yolu
agtlir ki bu da bati diplomasisinin isine gelir. Fakat kendisi i¢in zorluklar ortaya

cikar.

1894 senesinden itibaren Tiirkiye'de tedirginlik veren bir ¢ok olay meydana
gelmeye baslamistir. Eger Avrupa destegi olmasayd: yeryiiziinde boyle bir olay hi¢ bir
zaman ortaya ¢ikmazdi. Ik etapta Ermeni sorunu ortaya atildi. Bu sorun Osmanli
Asyasi'ndaki on vildyeti kana buladi. Ruslarin ses ¢ikarmadigi ve Ermenilerin de artik
giicten diistiigiinii géren Avrupa Tiirkiye 'nin basina yeni bir Girit sorunu ¢ikardi.
Bunun da beklenen neticesi olarak Tiirk-Yunan savasi ortaya ¢ikti. Ve bunun da
ardindan Makedonya sorunu bas gosterdi. Iste on senedir birbirini izleyen olaylarin

sonucu artik biitiin bu meselelerin sonuna yaklasildigint gosteriyor.

Iste bu sekilde Ermeni meselesi Avrupaca oynanmaya baslanan dramin birinci
perdesini olusturur. Bunun da baslangici bir aswrdir Dogu’'yu rahatsiz eden pespese

olaylardr.

Ermeni hiikiimetinin kurulmasi, cesitli milletlerden olan Giiney Kafkasya’'nin

diger tarafindaki Rusya’min Osmanli Asyasi’na dogru genislemesine Avrupa
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tarafindan istenen giizel bir engeldir. Boyle bir diisiincenin ger¢eklesmesi zordur. (Bu

bolgede Dogu Anadolu halki Ermenilerden bir kag kat fazladir).

Ancak Avrupa bunda basari olunur diisiincesiyle Ermenileri satin aldi ve taraf

tutarak 1895 ve 1896 yillarindaki olaylar: ¢ikartt.

Ingiltere ilk énce Ermeni sorununu ortaya atti. Ermeni sorununu alkislayan
diger Avrupa hiikiimetleri sorunun iginden ¢ikilmaz bir halde oldugunu biliyordu.
Ancak bunlar da Ermeni komitesini hi¢ sevmediklerinden bu karisikligin sonunda
Ermenilerin ugrayacaklart zararlart dikkate almadilar. Genelde onlar i¢in Ermeni
kargasasimin  giindeme gelmesi gerekliydi. Ermeniler bilmeden gorevlerini
tamamladiklarinda Avrupa onlart iizerinden atip kurtuldu. 1898 ve 1899 yillarinda
artik kimse onlarla ilgilenmedi. Ermeniler boyle bir koseye atildiklarinda 1894
vilindan bin kat daha kotii durumdaydilar. Simdi Ermeni sorunu basinda bile
goriinmez oldu. Ancak bazi yerlerde Ermenilerin unutulmamasi icin konusmalar ve
konferanslar yapildigi ara sira basinda goriiliivor. Paris, Cenevre, Briiksel, Milan,
Budapeste ¢ogunlukla bu gibi ismarlama konferanslarin yapildigi yerlerdir. Daha
gecende bir ¢cok Ermeni dostlart Berlin’de toplanmislardi. Konusmacilar Ermenilerin
icine diistiigii feldketi ve Avrupa’min bunu tizerinden nasil silkinip attigini, ozellikle
Rusya’min hi¢ ses ¢ikarmadigint yakinarak anlattilar. Tiim olanlara ragmen Ermeni

sorunu diplomatlarin programindan ¢ikmuis oldu.

Bununla beraber Fransa’daki meshur politikacilardan Jores, Klemanso, Anatol
Frans ve Presanse nin etkili konusmalart ve Italya’mn da ise karisir gibi goriinmesi

belki Ermeni sorununu yeniden canlandirabilir.

Oysa yapilan her sey Tiirkiye 'nin goz kamastiran mirasindan hisse sahibi olmak
amacwna yoneliktir. Hiristiyanlart korumak, insanligi ve kanunu savunmak, bunlarin
hepsi sikilmamak igin birer maskedir. Ermenilerin gercekten zor duruma diismelerine
Avrupa aldiris bile etmemektedir. Ermeniler parlak konusmalardan etkilenip bir daha
ayaklansalar ve gegen olaylar kadar zarara ugrasalar o iinlii konusmacilarin

’

meydana gelecek sonugtan zerre kadar yiizleri kizarmaz.’

Rus genaralinin eserinden aynen aldigimiz climle ve paragraflar burada sona

ermektedir.
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Gordiigiimiiz resmi belgelerin igerigine gore 1897-1912 yillar1 arasinda gegen
stire igerisinde Ermeni igleri artik siyasi sorun olmaktan ¢ikmistir. Avrupa devlet ve
sefirlerinin Osmanli hiikiimetine kars1 gorevleri; siradan olaylar sebebiyle tazminat
talebinde bulunmak ve olaylara neden olanlarin cezalandirilmalarini istemek gibi

girisimlere ve agirligi olmayan bagvurulara dontigmiistii.

1909 yilinda Adana’da ortaya ¢ikan iiziicli olaylar bile politik agidan sefirlerin
ilgisini ¢ekmemistir. Yalniz s6z konusu devletlerden bazilar1 tebealarindan zarar

gorenler lehinde tazminat istemekle yetinmislerdir.

Bu siire igerisinde Ermeni isleri sadece ara sira gazete siitunlarinda goriilen ve
pek az da olsa bazi parlamentolarda konu edilen bir duruma gelmistir. Mesala 20
Ocak 1902 tarihinde Fransa Mebuslar Meclisi’'nde sosyalist partiden bazi
milletvekillerinin yonelttikleri sorular iizerine donemin Disisleri Bakan1i Mosyo
Delkasse?’” buna cevap olarak su konusmay1 yapmistir: “Ermeni sorunu Fransa’nin
Osmanli Devleti ile kendi basina halledebilecegi bir konu degildir. Uluslararasi bir
mahiyet kazanan bu mesele konusunda Osmanli Devleti Berlin Konferansi’nda
birtakim taahhiitlerde bulunmustur. Fransa buna ilgisiz kalamazdi. Amaci, Osmanl
idaresi altinda bulunan milletlerden birine ayricalik verilmesini padisahtan istemek ve
o milletin bu ayricaligi, etrafindaki diger milletlere karsi kullanmasina firsat vermek
degil, Osmanli idaresindeki biitiin milletlere insafli bir idare, adil mahkemeler
saglanmasi ve dolayisiyla Osmanli Devleti’nin devamiyla Avrupa devletlerinin huzur
ve asayisi i¢in gereken giivenligin teminidir. (Paris Sefareti’nin 21 Ocak 1902 tarih

ve 41 numarall yazisi. Terciime odasi belgelerinden. Ek 102).

Konugmasinin ilerleyen kisimlarinda Mosyo Delkasse su sozleri sdylemistir:
"Her devletin Berlin Antlagmasi'nin 61. maddesinin hiikiimlerini tek bagina ciddi
olarak uygulatmak zorunda olmasi konusu Berlin Konferansinca kabul edilememistir.
Bunun nedenini Millet Meclisi’nde agiklamak gereksizdir. Devletler arasinda ciddi bir
anlagmazlik ¢ikmasi korkusu devletlerin gerektiginde kuvvet kullanmay1 birbiri ardina
taahhiit etmelerine engel olmustur. Hatta diplomasi yoluyla ortak hareket edilmesi

sartt da antlasmaya konmadigindan, Babidli’nin alinan tedbirler hakkinda sirasi

2TDelcassé

28Delcassé
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geldikce bilgi verecegi ve devletlerin bu tedbirlerin uygulanmasina nezaret edecekleri

de oy birligi ile ifade edilmistir.”

Ermeni sorununun ge¢irdigi doénemlerin ii¢linclisii 1912 yilinda baslamistir.
Aslinda bu sorunla ilgili belgelerin en eski tarihlisi Londra Sefiri Tevfik Pasa’nin

Hariciye Nezareti'ne ¢ektigi 22 Aralik 1911 tarih ve 1015 numarali telgraftir.

Tevfik Pasa bu telgrafinda Ingiltere’de yasayan Osmanli Ermenileri'nin
Anadolu’daki mezhepdaslarinin zulme ugrayarak can ve mallarinin yok edilmesinden
ve mahalli hiikkiimetin bu tecaviiz olaylarina karsi kayitsiz kalarak suclulari
cezalandirmamasindan sikayet ederek ortak vatanlar1 Osmanli’ya kars1 duyduklari
sadakat adina Osmanli hiikiimetinin, bu iizlicii durumu ortadan kaldirmasi i¢in kesin
tedbirler alinmasi dilekleriyle Osmanli Sefareti'ne bir mebuslar heyeti gonderdiklerini,
vatanperverlik geregi olarak bu konuda bir miting diizenlemekten vazgegtiklerini
belirtmistir. Sadik bir sekilde hiikiimete bagli olan Ermeni unsurunun yasam ve
hukukunun emniyet altinda bulundurulmasi gerektigi ve Osmanl iilkesinin diger
bolgelerinde ters etkileri olabilecek ve Avrupa basininda mesrutiyet hiikiimetine karsi
elestirilere yol acabilecek bu gibi durumlarin giderilmesinin 6nem tasidigini kisisel
goriisii olarak ifade etmistir. (Tevfik Pasa’nin 22 Aralik 1911 tarih ve 1015 numarali
telgrafi. Ek 103).

Hariciye  Nezareti  Ermenilerin  1slahat istekleri hakkinda  Ermeni
milletvekillerince sunulan iki layiha iizerine Meclis-i Mahsiis-1 Viikeld'nin aldigi

karar1 Sadaret’ten aldig1 emre uyarak Tevfik Pasa’ya cevap olarak bildirmistir.

Hariciye Nezareti'nin 1 Subat 1912 tarihli 6zel ve gizli isaretli bu cevap
yazisinda memleketimizin her noktasinda oldugu gibi Anadolu’da da islahatin
gerekliligin agikca ortada oldugu, Dogu vildyetlerinde yapilmasi gerekli 1slahat
hakkinda on eski Ermeni mebusu tarafindan verilen ortak layiha ile Istanbul Ermeni
mebuslarindan Zohrab Efendi’nin verdigi diger bir layihanin Meclis-i Hass-1
Viikela’da incelenerek gereginin diisiiniildiigii, icerikleri bir iki madde disinda kabule
layik goriilen layihalar i¢in iligkili olduklar1 Dahiliye, Harbiye, Adliye, Ticaret ve
Ziraat nazirlarindan bir komisyon olusturulacagi, bu komisyonda layihalar hakkinda
gerekli tedbirlerin alinip iletilmesi konusunun goriisiildiigli Tevfik Pasa’ya
bildirilmekte, yukarida adi gecen bakanlar tarafindan bu iki layiha hakkinda verilen
iki tutanagin icerigi konusunda bilgi verilmektedir (Ek 104).
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Birinci tutanakta Bitlis ve Mamuretiilaziz vilayetlerine gorevinin bilincinde ve
dirayetli valiler atanmasi, daha 6nce Bagdat valisi Nazim Pasa ile yeni vali Cemal
Bey’e verilen 6zel iznin Van, Erzurum, Mamuretiilaziz ve Bitlis valilerine de
verilmesi, Mesrutiyetten sonra cinayet islemis olanlarin izlenmesine iliskin bu
vilayetlere etkili tavsiyelerde bulunulmasi, nahiye miidiir ve kalem katipleriyle
mahkeme {iyeleri hakkinda bazi kararlarin alinmasi; eskiyanin ortadan kaldirilip
yakalanmasi i¢in ortiilii 6denegin artirilmasi, jandarmanin takviyesinden sonra eskiya
takibi konusunda gevseklik gdsteren memurlarin bundan sorumlu tutulmalari, sagirlik
adiyla derebeylerin yasadist yollarla para almalarinin engellenmesi, arazi meselesinde
zi'l-yedligin idareten ¢6ziimlenmesi hakkinda 9 Eyliil 1909 tarihli kararin 6nceden
oldugu gibi uygulamaya konulmasina karar verildigi Hariciye Nezareti’nin yukaridaki

1 Subat 1912 tarihli gizli yazis1 incelendiginde anlasilmaktadir.

Zohrab Efendi’nin muhtirasinda ileri siiriilen 1slahat maddelerinin ¢ogu ortak

muhtirada yazilidir. Diger noktalar ise;

1- Dogu vilayetlerine bir iki Ermeni vali tayini ile diger miilki ve adli

memurlarin bir béliimiiniin Ermenilerden se¢ilmesi,
2- Eskiya takibi i¢in seyyar takip kollarinin siiratle kurulmasi,
3- Hafif siivari alaylarinin askeriyenin umumi teskilatina katilmasi,
4- Jandarmanin emniyeti saglamasi ve miktarinin arttirilmasi,

5- Agiretler arasinda ortak ve devamli isler bulundugu i¢in asil failler
yakalanincaya kadar reis ve ileri gelenlerinin suca istirak ve sucluyu saklamaktan

dolay1 kanuna gore siipheli goriilenlerin tutuklanmalari,
6- Bekgiligin Rumeli’de oldugu gibi diizenlenmesi ve ehline verilmesi,

7- Onceki dénemde koylerini terketmeye mecbur olan Ermenilerin arazileri

hakkindaki kanun tasarisinin incelenmesinin hizlandirilmasi,

8- Ermeni okul, kilise ve manastirlarina bagl emlak ve arazinin hiikiimete devri

islemlerinin geciktirilmesi

konularma iligkin oldugundan bunlar hakkinda da bu yazida inceleme ve

goriisler yer almaktadir.
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Ingiltere'de yasayan Ermeni vatandaslarimizin miting yapmaktan vazgegerek
sefarete bagvurmus olmalarinin takdir edildigi ve bu tebeanin hakli isteklerinin geregi
gibi gdzoniinde bulundurularak bunlarin iginden mahalli ihtiyag ve gereksinimlerini
yerinde incelemek amaciyla dogu vildyetlerine 6zel bir heyet gonderilecegi Tevfik
Pasa’ya bildirilerek sefarete basvuracak piskopos heyetiyle ne sekilde konusulmasi
gerekiyorsa Oylece kararlarin teblig edilmesi nezaretin yukaridaki 1 Subat 1912 tarihli

yazigmasiyla kendisinden rica edilmistir.

12 Haziran 1912 tarihinde Londra sefirimizden gelen bir telgrafta Anadolu’ya
1slahat heyeti gonderilmesinden vazgecildigi soylentisi dogruysa bunun kétii etki ve
yoruma sebep olacag bildirilerek Evkaf nazir1 beyin baskanliginda gonderilmesi
kararlastirilan komisyonun her konuda genis yetkiyle bir an 6nce gonderilmesinin

devletin cikarlar1 geregi oldugu fikri bildirilmektedir (Ek 105).

Hariciye Nezareti, Evkaf nazirinin kabul etmemesi sebebiyle yerine bagka bir
nazir veya biiyiik bir memur atanacagini ve heyetin yakinda gidecegini cevap olarak
sefirimize bildirmistir. (Hariciye'nin 14 Haziran 1912 tarihli numarasiz telgrafi. (Ek
106).

Bize verilen belgeler arasinda bu heyetle alakali baska bilgiye ulasilamamis ve
Hariciye Nezareti'nin yukaridaki telgrafinin gonderildigi tarihten bir siire sonra kabine
degisikligi yapilmis, Ahmed Muhtar Pasa kabinesi goreve gelmis oldugundan Said
Pasa kabinesi tarafindan kararlagtirilan heyet gonderilmesi meselesinin birakilmasina

karar verilmistir.

Kamil Pasa'nin sadareti ve Gabriel Noradunkyan Efendi'nin Hariciye nazirligi
doneminde Balkan Savasi'yla sonuglanan siddetli kriz sirasinda Tevfik Pasa'dan
Hariciye Nezareti'ne gelen 11 Eyliil 1912 tarih ve 1012 numaral bir telgrafta (Ek 107)
gazetelerin, Ermenilerin yasadiklar vilayetlerin durumuyla alakali kétiimser haberler

yayinlamaya devam ettikleri bildirilmektedir.

Tevfik Pasamin 12 Eyliill 1912 tarih ve 1017 numarali telgrafinda Londra'da
yasayan Ermenilerin o giin yaptiklari toplantida aldiklar1 karar1 kendisine bildirdikleri

haber verilmektedir. S6zkonusu haber asagida aynen verilmistir:

"Ermeni cemaati, hiikiimet memurlarinin insan1 kizdiran agirkanl ve kayitsiz

tavirlarini1 ve Ozellikle Ermenilerin yasadiklar1 vilayetlerde Ermeniler hakkinda taraf
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tutularak yapilan pespese yolsuzluklari siddetle protesto eder ve bu duruma son
verilmesi i¢in acil Onlemler alinmasini arzu eder." (Tevfik Pasa'min 17 Eylil 1912
tarih ve 1017 numarali telgrafi. Ek 108).

Bu tarihten on alti giin sonra Tevfik Paga'nin ¢ok Onemli bir telgrafi daha
gelmistir. Sefir Pasa bu telgrafiyla devletin selameti ve ¢ikarlari i¢in iyi niyetle siirekli
ihbarlarda ve tavsiyelerde bulunan Seyyid Emir Ali hazretlerinin edindigi gizli
bilgilere dayanarak Dogu Anadolu'da bazi asiretlerin ve bolge halkinin Ermeni
unsuruna karsi bir takim tecaviiz ve cinayetlere devam edeceklerini, bunun da su
durumda Rusya'nin bélgeye miidahale etmesiyle sonuglanacagini soyledigini ve boyle
durumlarin ortaya ¢ikmasina kesinlikle firsat verilmemesi icin acilen etkili 6nlemler
alinmas1 geregini ifade ettigini bildirerek sdzkonusu iyi niyetli tavsiyelerin dnemle
tizerinde durulmasini istemektedir. (Tevfik Pasa'min 3 Ekim 1912 tarih ve 1120
numarall telgrafi. Ek 109).

Bu telgrafin igerigi Sadaret'e arzedilmis ise de gordiiglimiiz resmi belgelerde bu

konuda ne yapildigina dair bilgi yoktur.

Paris Sefiri Rifat Pasanin 16 Aralik 1912 tarih ve 873 numarali telgrafi Bogos
Nubar Pasa'nin sefarete yaptig1r bir ziyareti anlatmaktadir. Nubar Pasa goriisme
sirasinda yakinda yapilacak sefirler toplantisindan yararlanarak hemecinslerinin
durumlarimin diizeltilmesini saglamak i¢in Ermenilerde girisimlerde bulunma egilimi
ve diigkiinliigii oldugunu ve Ermeniler arasinda islahat, 6zerk yonetim ve Rusya'ya
ilhak gibi cereyanlar mevcut ise de kendisinin 1slahat taraftar1 oldugunu, Tiirkiye'den
ayrilmak fikrine karst bulundugunu ancak bu islahatin 1895 yilinda kabul edilen
1slahat ¢ercevesinde olmasini gerekli gordiigiinii, 1slahatin devletler tarafindan temin

ve bu teminatin Osmanl1 hiitkiimetince de kabul edilmesi gerektigini sdylemistir.

Rifat Pasa biiyiik devletlerin miidahalesinden 6nce bu isi sonuglandirmak
gerektigini nezarete bildirmis ve bu konuda bazi1 duygu ve diisiincelerini belirtmistir.
(Rifat Pasa'min 16 Aralik 1912 tarih ve 873 numarali telgrafi. (Ek 110).

Petersburg Sefiri Turhan Pasa da Re¢ gazetesinin ifadesine gore katogikosun
Bogos Nubar Pasa'y1 Londra sefirler toplantisina katilmakla gorevlendirerek Berlin
Antlasmasi'nin 61. maddesi gereklerinin uygulamaya konulmasi konusunda 1srar

ettigini ve eski Patrik Ormanyan'in da Nubar Pasa'ya eslik edecegini 24 Aralik 1912
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tarihli telgrafiyla Hariciye Nezareti'ne bildirmektedir. (Turhan Pasa'min 24 Aralik
1912 tarih ve 935 numarali telgrafi. Ek 111).

Viyana Sefiri Hiiseyin Hilmi Pasa 8 Subat 1913 tarih ve 38457/86 numarali
yazisinda Ermeni isleri hakkinda su ifadeleri kullanmaktadir: "Dogu vilayetlerinde
gerek Ermeni gerek Miisliiman vatandaslarimizin refah ve siiklinete ihtiya¢ duyduklari
ve biiylik devletlerden bazilarinin da yakin bir zamanda bu vilayetlerin durumunu
bask1 aract olarak kullanmalari olasiligi bulundugundan gercekten ve acilen alinmasi
gereken giivenlik onlemleri ile iktisadi diizenlemelerin esasl bir sekilde belirlenmesi,
uygulamaya konulmasi ve bu 6nlemlerle dis miidahale ve uyarilara engel olunmasi
icin gereginin bir an 6nce yapilmasi benim goriisiime gore Babiali'nin bir dakika bile
thmal etmemesi gereken hayati meselelerimiz arasindadir”. (Hilmi Pasa'min 8 Subat
1913 tarih ve 38457/86 numaralr yazisi. Ek 112).

Berlin Sefiri Osman Nizami Pasa da 19 Nisan 1913 tarih ve 166 numarali
telgrafiyla Ermeni islerine dair bazi bilgiler vermistir. Nizami Pasa telgrafinda sdyle
diyor: "Bu giinlerde basin bir Ermeni sorunundan s6z etmeye basladi. Alman Disisleri
bakani biitce komisyonunda bu konuda kendisinden agiklama istendigini sdyledikten
sonra bana: "Bu gibi seylerden galeyana gelmeyin. Alman halki da bu sorundan s6z
etmeye baslarsa Ingiltere ve Rusya'da durumun ne renk alabilecegini gozdniine
getirebilirsiniz. Barig sonras1 bu konu hakkinda size bazi g¢evrelerden belki zorluk
cikarilacaktir. Ermeniler konusunda acilen birsey yapmanizi ve size zarar disinda hig

bir sey saglamayacak her tiirlii dis etkiye engel olmanizi samimiyetle tavsiye ederim."

Nizami Pasa Almanya Daisisleri bakaninin sozlerini hakli bularak Ermenileri
kazanmak i¢in bazi goriislerini ifade etmistir. (Nizami Pasa'nin 19 Nisan 1913 tarih
ve 166 numarali telgrafi. Ek 113).

Osmanl1 sefirlerinin yukarida verdikleri bilgiler Ermeni sorununun yeniden

ortaya ¢ikmak tlizere oldugunu gostermektedir.

Her yerde Ermeni islerinden s6z edilmeye baslandigini gosteren, Roma Sefiri
Nabi Bey'den gelen 25 Nisan 1913 tarih ve 547 numarali telgrafta da 6nemli bir haber
bulunmaktaydi. Nabi Bey telgrafinin basinda "Marki San Culyano, Rusya
hiiklimetinin Ermenilerin yasadigi vildyetlerde 1slahat yapilmasi icin devletler
nezdinde girisimde bulundugunu, kendisinden aciklama istenen Petersburg sefirinin

de Rusya'nin alt1 vilayetin 1slahat1 meselesini 6ne siirmekte gizli bir niyeti olmadigini,

95



bu girisimin sadece o bolgede iiziicii bir olay meydana gelmemesi maksadindan
kaynaklandigim teyid ettigini sdyledi." Nabi Bey Italya Disisleri Bakaninin durumun
incelenmesi ve gereken Onlemlerin Osmanli hiikiimetine telkini i¢in alti vilayete
yiiksek riitbeli bir Osmanli memuru gonderilmesi hakkinda Fransa tarafindan Babiali
nezdinde bulunulan girisime katildigin1 goriisme sirasinda kendisine sdyledigini
belirterek, yakinda yapilmasi muhtemel bu girisimi olumlu bulmakla Osmanl
hiikkiimetinin bir sey kaybetmeyecegini kisisel fikri olarak Hariciye Nezareti'ne
arzetmistir. (Nabi Bey'in 25 Nisan 1913 tarih ve 547 numarali telgrafi. Ek 114).

Nabi Bey'in bu telgrafi incelendiginde de anlasilacagi gibi Rusya ve Fransa'ya
atfedilen, uygulama sekli degisik olmakla birlikte ayn1 amaca hizmet eden bu dneriler
1slahat konusunu yeniden uyandirmistir. Zaten Berlin Sefiri Mahmud Muhtar Paga'dan
gelen 1 Mayis 1913 tarih ve 178 numarali bir telgrafin icerigi de konunun 6nem
kazandigin1 gostermektedir. Gercekte Mahmud Muhtar Pasa: "Bugiin sabah Bagbakan
ve ardindan Disisleri bakani beni ziyaret ettiler. Disisleri bakan1 Ermeni sorunundan
dolay1 sikintiliydi. Kendisi Ruslarin bu sorunu yeniden giindeme getirmek
hususundaki planlarin1 sonugsuz birakacak oOnlemlerin bir an Once alinmasini
onermektedir." (Mahmud Muhtar Pasa'min 1 Mayis 1913 tarih ve 178 numarali
telgrafi. Ek 115).

Paris Sefiri Rifat Pasa'nin telgrafla verdigi bilgilere gore, Istanbul Ermeni
Patrikhanesi'yle Bogos Nubar Pasa arasinda anlasmazlik ortaya c¢ikmistir.
Patrikhane'nin dogu vilayetlerine Avrupali vali atanmasi ve Rusya himayesine
girilmesi goriisiinii desteklemekte, Bogos Pasa da Avrupa kontrolii altinda bir
Osmanl vali gonderilmesi tarzim tercih etmektedir. Istanbul Rusya Sefareti'ne
basvurmus olan Patrikhane Bogos Pasa'nin fikrine uyan bir cevap almis, anlasmazlik
giderilmistir. (Rifat Pasa'min 2 Mayis 1913 tarih ve 1271 numarall telgrafi. Ek 116).
Burada Tevfik Pasa'nin 19 Mayis 1913 tarih ve 207 numarali yazisint da belirtmek
gerekir. Londra sefirimiz bu yazisiyla Ermeni Komitesi adiyla son zamanlarda
yeniden canlandirilan eski Balkan Komitesi'nin, Ermeni sorunu hakkinda aldigi son
kararlar1 bildirmektedir. Tevfik Pasa bu konuda Ingiltere Disisleri bakanmin dikkatini
cektigini sdyleyerek bakanin da bu komitenin olusmasi isine Ingiltere hiikiimetinin

karismadigi tarzinda cevap verdigini bildirmektedir (Ek 117).

Tevtik Pasa son s6z olarak ciddi bir 1slahat yapilarak dogu sinirlarimizda yeni

bir Makedonya olugsmasina engel olmak gerektigini belirtmektedir.
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Uyeleri asag1 yukari eski Balkan Komitesi'nin aynis1 olan ve Avam
Kamarasi'nin bir salonunda toplanti diizenleyen bu komite tarafindan alinan karar

asagida belirtilmistir:

"Bu konferans iiyeleri mensup olduklari iilkelerde diizenli teskilati olan
komitelerin devamliligi i¢in c¢aligmayi, Ermeni sorunu hakkinda kamuoyunu
aydinlatip yol gosterme gorevini araliksiz siirdiirmeyi, gerek halkin ¢ikarlarina iligkin
1slahatin yapilmasi ve gerek Osmanli Devleti'nin toprak biitiinliigliniin korunmasi i¢in
gereken yetkiyi bagli bulunduklar1 hiikiimetler tizerinde kullanmaktan ¢ekinmemeyi

ve komite liyelerini birbirleriyle devamli iliskide bulundurmayi taahhiit ederler."
Bunun ardindan asagidaki kararlar da oybirligiyle kabul edilmistir:

"Ingiliz, Fransiz, Alman ve Isvi¢re komitelerinin delegelerinden meydana gelen

bu konferansta asagidaki kararlar alinmustir:

1- Ermenilerin hedef olduklar1 koétii muameleler Avrupa'nin dikkatini ve
merhametini ¢ekecek diizeydedir. Berlin Antlagmasi'nin hiikiimlerine ve 1895
tarithinde Osmanl1 hiikiimetince temelde kabul ve ilan edilen 1slahat layihasina ragmen
Ermenilerin durumlar1 diizelmemis oldugundan Ermeni sorununun biitiin biiyiik

devletler tarafindan incelenmesinin gerekli oldugu ortadadir.

2- Balkan Savasi'min ardindan ¢oziimlenecek genel konular arasinda Ermeni

sorunun da kesin olarak halli i¢in biiyiik devletlere bagvurulmalidir.

3- Bu konferans Avrupamin cesitli iilkelerinde bulunan komiteleri adina

asagidaki programu teklif eder:

a) Biiyiik devletlerin de uygun gorecegi, bir Avrupali fevkalade komiserin

padisah tarafindan atanmasi.

b) Biiyiik devletlerin bakanlarinin da dahil olmalar1 kosuluyla siirekli bir

teftis ve kontrol komisyonunun kurulmasi.

¢) Uyelerinin yaris1 Ermeni yaris1 Miisliiman olmak iizere bir vilayet secim

genel meclisi kurulmasi.
d) Mahalli polis ve jandarma teskilat: kurulmasi.

e) Mali 1slahat ve mahalli mahkemelerin olusturulmasi.

97



f) Magdur ve zarar goren giftgilere tazminat verilmesi i¢in idari tedbirler

alinmasi.
g) Dogu Anadolu halki ile bedevi asiretlerin kontrolii i¢in dnlemler alinmasi.

4- Bu teklif Osmanli Devleti'nin toprak biitlinliiglinii gozetmekten ve ¢ok gerekli

olan 1slahat talebinden baska bir sey icermez.

5- Bu layihanin Ermenilerin yasadiklar1 vilayetlerde can ve mal emniyeti
saglayacagi, ancak bundan biitiin Osmanli tebeasi yararlanacagi igin layiha gerek
biiyiik devletler gerekse Osmanli hiikiimetince kabule layiktir. Ozellikle giizel bir
yonetim ile huzur ve asayis sonucu cogalacak olan gelirler sayesinde Osmanl

hiikiimetinin mali ve ticari giicii kat kat artacaktir.

6- Rumeli'den dalga dalga gelmekte olan go¢menlerin ¢oklugu ve Balkan
Savasi'na katilan Osmanli askerlerinin doniisiinden dolay1r Ermenilerin yasadiklari

vilayetlerin ugrayacagi tehlike derhal biiyiik devletlerin dikkatlerine sunulmalidir.

7- Bu kararlarin suretleri Paris'te toplanacak uluslararasi maliye komisyonuna ve
biiyiik devletlerin disisleri bakanlarina gonderilecektir. Bu toplantida Ingiliz

delegeleri disinda su kisiler hazir bulunmusglardir.

Fransiz komitesi delegesi Mosy0o Rober do Ke (Robert de Caise)

Alman komitesi delegesi - Mosy0 Lepsiyus (J. Lepsius) ;

Isvigre Komitesi delegeleri: Mosyo Leopold Favr (Léopold  Favre),
Mosyd0  Rone  Kapared  (René  Caparéde),
Rahib Adolf Hofman Pasteur (Adolf Hofman)

Ermeni komiteleri Bogos Nubar Pasa,
murahhaslari: H. N. Musdigyan

(Tevfik Pasa'min 19 Mayis 1913 tarih ve 207 numaralt yazisi. Ek 117).

Paris Sefiri Rifat Pasa'dan gelen 7 Haziran 1913 tarih 396 numarali resmi yazida
bazi 6nemli bilgiler bulunmaktadir. Aslinda bu yazida {inlii Fransiz yazarlarindan
Mosyd Viktor Berar ile Bogos Nubar Pasa tarafindan 3 Haziran aksami Ermeni

sorunu hakkinda verilen bir konferansdan soz edilmektedir. Viktor Berar
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konferansinda Ermenileri Overek, tarihsel, siyasal ve toplumsal bazi goriisler
yiiriitmiis; Irak, Dogu Anadolu ve Suriye'den sdz ettikten sonra Ingiltere, Rusya ve
Almanya'nin Irak ve Dogu Anadolu'yu ele gegirmelerine engel olmak iizere dogu
vilayetlerinde esasli 1slahat yapilmasi gerektigini belirtmis, bu 1slahat1 dérde ayirarak
once jandarmanin, ikinci olarak yargi sisteminin, {i¢iincii olarak bayimndirlik islerinin,
dordiinciisii de genel olarak vildyetlerin yonetiminin yeniden islahi1 ve diizeltilmesi
gerektigini sOylemistir. Mosyd Berar, Tiirkler kendi kendilerine 1slahat yapmaktan
aciz olduklarindan bu 1slahat Avrupa kontrolii altinda icra edilmeyecek olursa Afrika
ve Avrupa'daki topraklarmmi az zamanda kaybeden Tiirklerin Anadolu'yu da elden

¢ikaracaklari malumdur, seklinde konusmustur.

Nubar Pasa da bu yolda ifadeler kullanarak Ermenilerin yukaridaki dort 1slahat
disinda baska bir emelleri olmadigini sdylemistir. Bunlar1 aktaran ve anlatan Paris
sefirimiz gerekli 1slahati, yabanci memurlar gorevlendirerek derhdl uygulamaya
koymak ve bu konuda aceleci davranarak Avrupa kontroliine engel olmaya ¢aligmak
taraftaridir. (Rifat Pasa'min 7 Haziran 1913 tarih ve 1148/396 numarali yazisi. Ek
118).

Mahmud Sevket Pasa kabinesinde Hariciye nazir1 olan Prens Said Halim Pasa
tarafindan Londra Sefareti'ne ¢ekilen 5 Haziran 1913 tarih ve 33207/284 numarali
telgraf dikkat ¢ekicidir. Bu telgrafla, Londra sefirler konferansinda bize diisman bir
hiikiimet tarafindan Ermeni sorununun séz konusu edilecegi kesin bir sekilde
anlasilmis oldugundan bu ise daha diizgiin bir sekil vermek iizere daha Once
davranilmasi ve konunun Almanya sefiri tarafindan bu konferansta dile getirilmesinin
Almanya hiikiimetince uygun goriildiigii ancak herseyden 6nce Babiali'nin goriisiiniin
istendigi bildirilmis, bu konuda Tevfik Pasa'nin duygu ve diisiinceleri sorulmustur.
(Prens Said Halim Pasa'min 6 Haziran 1913 tarih ve 33207/284 numaral telgrafi. Ek
119).

Tevtik Pasa'nin bu telgrafa verdigi cevap, elde edebildigimiz belgeler arasinda
goriilmemistir.

Bu sirada Berlin'den gelen 16 Haziran 1913 tarih ve 279 numarali bir telgrafta
sefirimiz Mahmud Muhtar Pasa, Ermenilerin yasadiklari Osmanli vilayetlerinde
tarafimizdan 1slahat yapilmasina bir an 6nce baglanarak 1895 anlagsmasina dayanan bir

program hazirlanip verilmesi geregini belirtmis ve kendi aldigi haberlere gore
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miidahale zemini hazirlamak i¢in Rusya hiikiimeti tarafindan bu vilayetlerde karigiklik
¢ikarilmasindan korkuldugunu bildirmistir. (Mahmud Muhtar Pasa'min 16 Haziran
1913 tarih ve 279 numarali telgrafi. Ek 120).

Rifat Pasa da Rusya Devleti’nin dogu vilayetlerimizin uluslararasi kontrolde
tutulmasini teklif ettigini aldigi haberlere dayanarak Hariciye Nezareti'ne telgrafla
bildirmistir. (Rifat Pasa'nin 18 Haziran 1913 tarih ve 429 numarali telgrafi. Ek 121).

Roma Sefiri Nabi Bey de 19 Haziran 1913 tarih ve 511 numarali telgrafinda
ileri gelen diplomatlardan birinin Balkan anlasmazligi halledilir edilmez Ermeni
1slahat meselesinin Ruslar tarafindan ortaya konulacagimi kendisine sdyledigini
bildirmektedir (Ek 122).

Bu sirada, Mahmud Sevket Pasa'min vefati iizerine, Prens Said Halim Pasa
kabinesi kurulmus, Hariciye Nazirlig1 gérevinin yanisira Sadrazam olarak tayin edilen
Said Halim Pasa biiyiik devletler nezdinde bulunan Osmanli sefirlerine kabinenin

programini telgrafla bildirmistir. Onemli oldugu i¢in program asagida verilmistir:

"Kabinemiz gerek i¢ gerekse dis siyaset konusunda merhum Mahmud Sevket
Pasa kabinesi tarafindan uygulanan programa kesinlikle uymaya karar vermistir.
Bununla birlikte eski kabine tarafindan dilizenlenmis olan 1slahat projelerinin
tamamlanmasi ve 1slahatin devletin su anki durumunun gerektirdigi tam bir ¢cabukluk
ve saglamlikla uygulanmasi ¢aligma amacimiz olacak, emniyet ve asayisin saglanmasi
ile adaletin dagilimi her seyden once ele alinacaktir. Bunun disinda kabinemiz
Osmanli Devleti ile bazi1 biiyiik devletler arasinda siiriincemede kalan meseleleri en
hizli bir sekilde, taraflarin ¢ikarlarina en uygun ve kesin bir tarzda ¢dzmeye
calisacaktir. Kabine istlendigi bu onemli gorevi en giizel sekilde yapabilmek igin
biiylik devletlerin Osmanli hiikiimetine defalarca vaad ettikleri maddi-manevi
yardimlarini ve destekte bulunmalarin1 beklemektedir." (Prens Said Halim Pasa'nin 21
Haziran 1913 tarih ve 33823/230 numarali telgrafi. Ek 123).

Turhan Pasa cevap telgrafinda Rus Disisleri bakanini gorerek kendisiyle
kabinemizin programi hakkinda uzun uzun konustugunu bildirmektedir. Programin
bakanda c¢ok iyi bir etki biraktigini, Mosyd Sazanof'un tehlikeli ve hos olmayan
olaylara firsat vermemek i¢in Ermenilerin yasadiklar1 vilayetlerde adalet ve

dogrulugun bir an Once uygulanmasi gerektigi goriisiinde oldugunu Hariciye
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Nezareti'ne arzetmistir. (Turhan Pasa'min 26 Haziran 1913 tarih ve 351 numarali
telgrafi. Ek 124).

Paris Sefiri Rifat Pasa'dan gelen 19 Haziran 1913 tarih ve 431 numaral telgraf,

Fransa Disigleri Bakan1 Mosy6 Pison'la yaptig1 6nemli bir goriismeyi anlatmaktadir.

Kendisi telgrafin basinda sdyle diyor: "Sordugum soru iizerine Mosyo Pison,
biiyiik devletlerin Istanbul sefirlerinin Ermenilerin yasadiklari vilayetlerde yapilacak
1slahatla mesgul olmak icin talimat aldiklarini agikladi". Rifat Pasa goriisme sirasinda
baz1 Ermeni odaklarinin destekledikleri dogrudan dogruya biiyiik devletlerin kontrolii
fikrini ¢lirtittiigiinii ve bu konuda yaptig1 konusmalarla ikna olan Mosyd Pison'un da
ayni fikirde oldugunu ve islahatin uygulanmasi girisiminin tarafimizdan yapilmasini
arzu ettigini sOyleyerek goriismeyle ilgili bilgi vermektedir. Ayrica bu islahatin
uygulanmast konusunda c¢abukluk gdstermezsek devletimizin egemenlik haklarini
tehlikeye diisiirecek bazi isteklerle karsilasabilecegimizi Hariciye Nezareti'ne
arzetmektedir. (Rifat Pasa'min 19 Haziran 1913 tarih ve 431 numarali telgrafi. Ek
125).

Prens Said Halim Paga —cevap telgrafinda— ti¢ aydan beri Osmanli hiikiimetinin
bir kag Ingiliz miifettisinin de yardimei olarak katilmalariyla biitiin iilkede ve 6zellikle
dogu vilayetlerinde 1slahatla mesgul oldugunu, bu konudaki ayrintilarin posta ile
gonderilecegini bildirmis ise de sozii edilen nezaret yazisi belgeler arasinda
goriilmemistir. (Prens Said Halim Pasa'min 22 Haziran 1913 tarih ve 249 numarall
telgrafi. Ek 126).

Rifat Pasa —bu sirada gelen 23 Haziran 1913 tarih ve 447 numaral telgrafiyla—
Fransa hiikiimetinin vaktiyle Makedonya'da oldugu gibi Babiali nezdinde Ermenilerin
yasadiklar1 vilayetler icin de fevkalade yetkilere sahip bir komiser atanmasini tavsiye
eden girisimlerde bulunmalarin1 biiyiik devletlerden istedigini, biiylik devletlerin de
kabul ettiklerini belirten cevaplar vermis olduklarini, tarafimizdan se¢ilip atanacak bu
bliyilk memurun 1slahat uygulamalarin1 denetleme goreviyle yiikiimlii olacagini
bildirmektedir. Rifat Pasa 1slahat diisiincelerimizi gergeklestirmekte gecikecek olursak
daha zararl tekliflerin arkadan geleceginin kuskusuz oldugunu soylemektedir. (Rifat
Pasa'min 23 Haziran 1913 tarih ve 447 numarali telgrafi. Ek 127).
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Cok bunalimli bir donemde iktidara gelen Mahmud Sevket Pasa kabinesinin
yaptiklarin1 anlatan, ondan sonraki Prens Said Halim Pasa kabinesinin yapmakta
oldugu girisimleri kapsayan ve adi gecen prens tarafindan biiyiik devletlerde bulunan
Osmanl sefirlerine ¢ekilen telgrafin Tiirkge asli 6nemli oldugu i¢in asagida aynen
verilmigtir. Bu telgraf yazi seklinde diger sefaretlere de gonderilmis, Osmanl
hiikiimetince baslanan 1slahat konularina ait olan bu belgedeki bilgilerin uygun bir

bicimde Disisleri bakanlarina anlatilmasi tiim Osmanli sefirlerine tavsiye edilmistir:

Devletin sikintili bir zamaninda igsbasina gelen Mahmud Sevket Pasa kabinesi
tarafindan savas durumunun olabildigince giizel idaresine ¢alisilmis olmakla beraber
iceride yapilan 1slahat da siirekli 6nemini korumustur. Gegici olarak uygulamaya
konulan "Vilayetlerin Genel Idaresi" kanunu ile mahalli ¢ikarlara ait konularda genel
meclislere karar hakk: verildigi gibi vilayet biitceleri ayrilmis, memurlarin gorev ve
yetkileri belirlenip genisletilmis; "Sulh Mahkemeleri Kanunu" ile seyyar hakimlik
esast kabul edilerek halk arasinda oldukg¢a yaygin olan ufak davalarin goriiliip
coziimlenmesi kolaylastirilmig, Anadolu'da on bes livada ve dogu vildyetlerinde yiiz
kazada yeniden adliye mahkemeleri kurulmus, Beyrut ve Bagdat vilayetlerinde istinaf
mahkemeleri ikiye ayrilmis, naib, hakim ve adliye memurlarinin se¢im ve terfileri
islemleri kanunla diizenlenmis; tasinmaz mallarin rehin olarak verilmesi, miras
yoluyla ge¢mesi ve gediklerin kaldirilmasi hakkindaki kanunlarla taginmaz servetlerin
kullanimi; hiikkmi sahislara tasarruf hakki veren kanun ile emlak ve arazi tizerine islem
yapabilecek sirketler olusmasina izin verilmis; tasinmaz mallarin kullanim haklarini
genigleten kanun ile arazilerle miri ve vakif miilklerinin kisi o©ldiikten sonra
bor¢larinin temininin kabulii; bu sekilde ziraate deger verilerek sehirlerin imar1 ve
tarimin gelismesine imkan saglanmis; basta General Buman Pasa olmak {izere
Osmanli devlet hizmetinde gorevli yabanci subaylarin da dahil oldugu jandarma teftis
heyeti araciligiyla her vilayetin giivenlik ve asayis acisindan ihtiya¢ duydugu
jandarmanin mikdar1 mahallerinde belirlenerek simdiye kadar Rumeli efradindan bir
kismi1 sevk edilmis, geri kalanlarin da az zamanda sevkine karar verilmis; uygulamaya
konulan bu kanun ve tiizliklerin biitiinliyle yiiriirliikte olmalarin1 saglamak i¢in
Osmanl {ilkesi alti miifettiglik dairesine ayrilmis; Dogu Anadolu gibi bazi 6nemli
noktalara yabanci genel miifettigler getirilmis ve bunlarin yanina yabanci ve Osmanli
jandarma, adliye, bayindirlik, ziraat uzmanlari verilmesi ve nezaretlere birer yabanci

misavir ve miifettis, baz1 dairelere de yabanct memurlar atanmasi kararlastirilarak

102



karsilikli haberlesmelere baslanmigtir. Kabinemizce de bu esaslar biitiiniiyle
izlenmektedir. Dogu Anadolu i¢in yedi jandarma alay kumandani ile iki jandarma
bolge miifettisine ait haberlesme tamamlanmis, celplerine baslanmistir. Maliye
Nezaretince olusturulan "Islahat-1 Maliye Komisyonu"nun {yeleri arttirilarak yetkileri
biitcenin diizenlenmesi, mali kanun ve tliziiklerin giizel bir sekilde uygulanmasini
saglamak ve bunu takip etmek gibi konulara da genisletilmis oldugundan igeride
1slahat i¢in girisilen bu konular hakkinda Disisleri bakanina uygun bir sekilde bilgi
verilmesi tavsiye edilit". (Prens Said Halim Pasa'min 25 Haziran 1913 tarih ve 234
numarall telgrafi. Ek 128).

Bu telgrafa cevap olarak Turhan Pasa ile Nabi Bey'den gelen telgraflar da dikkat
cekicidir.

Tasarlanan 1slahatin yararlarim dogrulayan Italyan Disisleri bakani, sefirimiz
Nabi Bey'e bu 1slahatin uygulamaya konulmasiin uygun vakte bagl oldugunu, bu
ylizden ne sekilde olursa olsun yabancilarin miidahalesine acilen engel olunmasi
gerektigini bildirmis ve bunun icin Ermeni, Suriyeli ve Rum ahaliye karsi zuliim,
yolsuzluk ve katliam seklinde degerlendirilebilecek olan her tiirlii {iziicii olayin
meydana gelmemesine ¢ok dikkat edilmesi gerektigini sOylemistir. (Nabi Bey'in 28
Haziran 1913 tarih ve 557 numarali telgrafi. Ek 129).

Halbuki Turhan Pasa Mosyd Sazanof'un yukarida belirtilen 1slahati yetersiz
buldugunu, bunlarin siirekli saldirt ve yolsuzluga ugrayan halki memnun
edemeyecegini, bu bolgelerde devamli cinayetler islendigini, halk tarafindan 6ldiirme
yahut zorlama yoluyla Ermenilerin arazilerine el konuldugunu, bununla birlikte dogu
vilayetlerinde diizen, giivenlik ve adaletin saglanmasi gerektigini belirtmis, -Rusya'nin
komsu bir iilke olarak- bu bolgede giivenligin saglandigin1 gérmek konusuyla diger
devletlerden daha c¢ok ilgilendigini, Kafkasya'da bir milyondan fazla Ermeni
bulundugu i¢cin dogu vilayetlerinde bir ihtilal c¢ikarsa Rusya'nin Katkasya
eyaletlerinde giivenligi saglamak i¢cin miidaheleye mecbur olacagini sdyledigini
Hariciye Nezareti'ne arz etmistir. Istanbul'daki yabanci sefirlerin 1slahat projesini
diizenleyip tamamlamak iizere olduklari, bunun yakinda Babiali'ye teblig edilecegi de
Mosy6 Sazanof tarafindan sefirimize soylenmistir. (Turhan Pasa'nin 2 Temmuz 1913
tarih ve 369 numarali telgrafi. Ek 130).

103



Viyana Sefiri Hilmi Pasa 26 Haziran 1913 tarih ve 1833 numarali telgrafinda
Mosyd Berhtold?® ile yaptigi bir goriismeden séz etmektedir. Viyana sefirimiz
Erzurum, Van, Bitlis, Mamuretiilaziz ve Diyarbakir vildyetlerinin birlestirilmesi ve
devletler araciligiyla Osmanli hiikiimeti tarafindan bes yil siireyle bir genel vali
atanmasi, bir vilayet genel meclisi se¢ilmesi, jandarmanin yarisinin Miisliimanlardan
diger yarisinin da gayri miislim ahaliden olusturulmasi ve kumandasinin yabanci
subaylara verilmesi, Hamidiye Siivari Alaylari'nin kaldirilmasi, Ermenice'nin
kullanilmasi, okullarda serbestligin ilani, Miisliiman ve gayri miislim memurlarin
sayica esitligi hakkinda Rusyaca diizenlenen layihanin sefirler tarafindan Babiali’ye
yakinda teblig edilecegine dair Tan gazetesine Istanbul'dan 23 Haziran tarihinde
cekilen telgraf {izerine Avusturya—Macaristan Disisleri Bakani Berhtold'la
gorilistiiglinii, bakanin 6zetle soyle cevap verdigini bildirmistir: "Biz de, Almanya ile
Italya da Anadolu'da biiyiik bir gelisme kazanmaniza ¢ok ilgi duyuyoruz. Bu amaca
engel olacak hi¢ bir seyi desteklemek istemeyiz. Ingiltere'nin cikarlari da bunu
gerektirir. Fakat yapilan tekliflere nasil ortak olduguna sasiyorum." Daha sonra
Istanbul'dan aldig1 resmi bilgilere gore: "Devletlerin bdyle bir éneride bulunmalart
[stanbul'da arzu edilir; sebebi de sizce belirlenecek esasli 1slahatin devletler tarafindan
incelenip genisletilmesi igin 1srar edilir degerlendirmesinden ibaretmis." dedigini
bildirmis, kendisinin de Berhtold'un s6zlerine:" Babiali'nin bdyle bir arzusunun olmasi
bence muhtemel degildir, size gelen bilgilerde bir yanlis anlama oldugunu
santyorum." seklinde karsilik verdigini arzederek Hariciye Nezareti'nden daha etrafli
goriismeye elverigli talimat istemektedir. (Hiiseyin Hilmi Pasa'min 26 Haziran 1913
tarih ve 1833 numarali yazisi. Ek 131).

Bu sirada Prens Said Halim Pasa'nin biiytlik devlet sefirlerine yazdig1 29 Haziran
1913 tarihli yaz1 ¢ok dikkat ¢ekici ve dnemlidir. Bu yazida biiyiik devletlerin Balkan
hiikimetleriyle yaptiklar1 bazi goriismeler sirasinda savastan dogan zararlarimizin
tazmin ve telafisiyle Osmanli'nin Asya'daki topraklarinin ilerleyip gelismesi i¢in
bizden maddi ve manevi desteklerini esirgemeyecekleri hakkinda defalarca s6z vermis
olduklar1 belirtilerek, incelenip arastirilmakta olan umumi 1slahat projelerinin

tamamlandig1 bildirilmis ve bagli bulunduklar1 devletlerin s6z verdikleri desteklerini

29Berchtold
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saglamak i¢in simdiden aracilik etmeleri sefirlerden istenmistir. (Prens Said Halim
Pagsa'min 29 Haziran 1913 tarih ve 73 numarali yazisi. Ek 132).

Bu notanin tarihinden dort giin 6énce Osmanli sefirlerine gonderilmis olan 25
Haziran 1913 tarih ve 33999/234 numarali nezaret yazisiyla (Ek 128) en son
diizenlenen "Idare-i Umiimiye-i Vilayat" gecici kanununun ek maddeleri ve umumi
miifettislerin gorev ve yetkileri hakkindaki Fransizca talimat yukaridaki 29 Haziran
tarihli nezaret yazisina ek olarak biiyiik devletlerin sefirlerine gonderilmistir. (Prens
Said Halim Pasa'min 1 Temmuz 1913 tarih ve 34233/75 numarali notasi. Ek 133).

"[dare-i Umiamiye-i Vilayat" gecici kanunun ek maddeleriyle umum
miifettislerin gorev ve yetkileri hakkindaki talimatname suretleri biitiin Osmanl
sefirlerine de gonderilmistir30. (Prens Said Halim Pasa'nin 3 Temmuz 1913 tarih ve
34297/244 numarali yazisi. Ek 135).

Sadrazam ve Hariciye Nazir1 Prens Said Halim Paga 5 Temmuz 1913 tarih ve
34371/76 numarali yazisiyla biiyiik devletlerin sefirlerine Anadolu vilayetlerinde bu
defa kurulan alt1 teftis dairesinin béliimlerinin igerigini gosteren bir cetvel gondererek
Osmanli hiikiimetinin bu 6nemli 1slahat isini en kisa zamanda tamamlamak igin
yabanci uzmanlarin yardimma basvurmayi kararlagtirmis oldugunu, bunlardan bir
kaginin yakinda belirlenip ¢agrilacagini bildirmis, biiylik devletlerin bu konuda
Osmanli hiikiimetinden maddi ve manevi desteklerini esirgemeyeceklerine kanaatinin
tam oldugunu belirtmistir. (Prens Said Halim Pasa'min 5 Temmuz 1913 tarih ve
34371/76 numarali notasi. Ek 136).

Burada Nabi Beyefendi'nin kayda deger ve asagidaki climlelerden olusan bir
telgrafi vardir: "Biiyiik devletlerden bazilarimin dogu vildyetleri 1slahat1 i¢in yabanci
bir fevkalade komiserin atanmasini arzu ettiklerini Italya Disisleri miistesarindan
ogrendim. Italya hiikiimeti bu komiser iizerinde yabanci etkisi olacagini diisiinerek
bundan ¢ekinmis, bu konudaki rizasini geri almis ve 6zel bir 6nem tasiyan bu goéreve
bir Osmanli'nin atanmasi konusunda israr etmistir." (Nabi Bey'in 11 Temmuz 1913
tarih ve 580 numarali telgrafi. Ek 137).

30idare-i Umimiye-i Vilayat gegici kanununun ek maddelerinin Divan-1 Hiimaytin'dan onaylanan
niishas1 belgeler arasinda bulunmaktadir. Umumi miifettislerin gorev ve yetkileri hakkindaki
yonetmeligin degistirilmis bir niishasi daha vardir. Yiiriirliige konulmak {izere hazirlanan son metnin bu
olmasi gerekir. Bu yonetmeligin Tiirkge terciimesi de belgeler arasindadir. Bunlarin tamamini bu
tarih¢enin ek belgelerinin suretlerine eklemek gerekir. (Ek 134)
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Durum bu dereceye gelmigken savasta bir duraklama goriilmektedir. Aslinda
Nabi Beyefendi'nin yukarida belirtilen 11 Temmuz 1913 tarihli telgrafiyla
kendisinden en son gelen 20 Ekim 1913 tarih ve 1904/785 numarali yazisi arasinda
siyasi sorunlarla ilgili belge goriilmemistir. Nabi Bey bu son yazisinda Istanbul italya
Sefiri Marki Garoni ile yaptig1 bir goriismeyi anlatmaktadir. Marki Garoni Ermeni
odaklarinin faaliyette oldugunu bildirerek bunlardan asir1 fikirlere sahip olanlarin
digerlerine iistiin geldigini, bir takim vaadler ve ufak islahatla yetinmek zamaninin
artik gectigi ve esaslh 1slahat talebi icin siddete bagvurmak gerektigi diisiincesinde

olduklarin1 Nabi Bey'e sOylemistir.

Marki Garoni Mandelstam?! layihasinin Osmanli Devleti'nin ¢ikarlarina agikca
aykir1 olusu dolayisiyla icli ittifak devletlerinin  karst ¢ikmalariyla ortadan
kaldirildigim, zaten Fransa ve Ingiltere hiikiimetlerinin de bu projeyi uygulanabilir
bulmadiklarini sdyleyerek Tiirklere karsi niyet ve diisiinceleri biraz yumusamis olan
Rusya'nin Almanya ile ortaklasa yeni bir projeyi goriistiigiinii, 1slahat onerisini ya
tamamen red veya tamamen kabul etmek zorunda kalmamak i¢in Osmanl
hiiklimetinin  ihtiyag durumunda ortaya koymak {izere simdiden bir proje
hazirlamasinin faydali olacagini, bu sekilde Rusya ve Almanya projesiyle Tiirkiye
projesinin karsilikli goriisiiliirek ortalama bir proje ¢ikarilmasinin miimkiin olacagini

sOylemistir.

Italya sefiri goriisme sirasinda Paris'te imzalamakta oldugumuz biiyiik

bor¢lanmaya italyanlarin da yiiz milyon Frank'la katilacaklarini sdylemistir.

Nabi Bey gerek bunlar1 gerekse goriisme sirasinda deginilen diger maddeleri ve
sahsi goriiglerini nezarete bildirmistir. (Nabi Bey'in 20 Ekim 1913 tarih ve 1904/785
numarali yazisi. Ek 138).

Dogu vilayetlerinde yapilacak 1slahat hakkinda Mosyo Sazanof'la Mosyd Pison
arasinda bir anlasma oldugu, Ingiltere'nin de bu anlasmay1 kabul ettigi seklinde telgraf
ajanslarinin verdigi bilgilerin arastirilmasi Hariciye Nezaretince Paris Sefareti'nden

telgrafla istenmistir. Rifat Pasa gonderdigi cevapta politik isler miidiiriiniin bu

31Bu layiha goriilmemistir. Osmanh Hiikiimeti'ne 6zel olarak bile takdim edilmemis olmasi
gerekir.

32Bu layiha goriilmemistir. Osmanh Hiikiimeti'ne 6zel olarak bile takdim edilmemis olmasi
gerekir.
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haberleri yalanladigini, yalniz Almanya ile Rusya arasinda kararlagtirilan anlagmanin
Fransa hiikiimetince uygun goriiliip kabul edildigini kendisine sdyledigini bildirmistir.
So6zii edilen sahis Osmanli hiikiimetinin bizzat 1slahati ilan ederek uygulamaya
koymasiin bu konuya miikemmel bir sekil verebilecegini de ek olarak sefirimize
sOylemistir. Simdiye kadar vilayetlerde yapip uyguladigimiz 1slahat hakkinda Rifat
Pasa'nin verdigi bilgilere inanmadigi goézlenen politik isler miidiirii, 1slahatin
uygulanmasini genis yetkiler taninan yabanci devlet adamlarina havale etmek digsinda
Avrupa'y1 ikna edecek bir sey olmadigini da sefirimize sylemistir. (Rifat Pasa'nin 26
Ekim 1913 tarih ve 681 numarali telgrafi. Ek 139).

Turhan Pasa 30 Ekim 1913 tarih ve 617 numarali telgrafinda Mdsyd Sazanof'un
Almanya bagbakani ile aralarinda 1slahat konusunda tam bir goriis birligi oldugunu

kendisine soyledigini bildirmektedir.

Yapilan goriisme sirasinda Mosyd Sazanof Istanbul'da Rusya'nin Ermenistan
hakkinda bir takim gizli niyetler besledigi diisiincesinin mevcut oldugunu ancak bdyle
bir isgalin Rus ¢ikarlarina aykiri oldugunu, Osmanli'nin Asya vilayetlerinde giivenlik

ve refahin egemen olmasi disinda baska Rusya'nin bir sey istemedigini sdylemistir.

Turhan Pasa bu telgrafi ile MOsyd Sazanof'un Ruskoviye Slovev gazetesinin bir
mubhabirine sdyledigi sézleri de bu gazeteden naklen nezarete bildirmektedir. Haberin
0zii ise Almanya ile Rusya arasinda Osmanli'nin Asya vildyetleri statiikosunun
korunmas1 hakkinda fikir birligi oldugu ve bu amaca ulagsmak i¢in Anadolu'ya mahalli
ihtiyaclara uygun 1slahat teklifinin arzu edildigi seklindedir. (Turhan Pasa'min 30
Ekim 1913 tarih ve 617 numarali telgrafi. Ek 140).

Bu sirada Viyana Sefiri Hiiseyin Hilmi Pasa da Mosyd Berhtold'un ifadesine
gore Rusya hiikiimetinin Osmanli'nin dogu vilayetleri 1slahatinda Almanya bakis
acisini kabul etmis oldugunu, Rusya projesine gore bu vilayetlerde bir umumi miifettis
bulundurulmas1 gerektigi halde Almanya'nin bu vilayetleri ikiye bolerek ayri ayri
birer umumi miifettisin yonetimine verilmesi seklini tercih ettigini yaziyla nezarete
bildirmistir. (Hiiseyin Hilmi Pasa'min 4 Kasim 1913 tarih ve 39694/582 numarall
telgrafi. Ek 141).

Hariciye Nezareti'nin Osmanl sefirlerine gonderdigi 19 Kasim 1913 tarih ve

39020/369 numarali telgraf 6zel bir 6nem tagimaktadir. Clinkii Osmanli hiikiimeti bu

107



telgrafinda tilkenin igislerinin yonetimini, adliye islerini, jandarmay1 vs. yabanci
uzmanlarin yardimina bagvurarak islah etmek gayretinde oldugunu, ancak uzman
kisilerin talebi i¢in c¢esitli kabineler nezdinde yapilan girisimlerin her tarafta

reddedildigini sefirlerimize bildirmistir.

Babiali'nin aym telgrafinda islahat konusuna uluslararast bir ¢6ziim bulmak
amaciyla bliylik devletler arasinda su anda goriismeler yapildigina dayanilarak bu
konuda verilecek kararin bize gereken memurlarin devletlerin uygun gorerek
secmelerine bagli olabilecegi belirtilmis, bize bdyle zorla kabul ettirilecek olan
memurlarla idarenin islahina c¢alismanin maddi ve manevi mahzurlar1 sayildiktan
sonra 1slahat konusunda memnuniyet verici bir durum ve ¢dziime ulagmak icin biiyiik
devletlerin tebeast disindaki devletlerin tebeasindan ve ehliyetleri herkesge bilinen
memurlardan bazilarinin tarafimizdan bizzat se¢ilmeleri hususunda biiyiik devletlerin
bizi serbest birakmalar1 gerektigi sefirlerimize bildirilerek Daisisleri bakanlari
nezdinde bu telgrafta yer alan fikir ve diisiinceler ¢ergevesinde konugmalar: tavsiye ve
rica edilmistir. (Prens Said Halim Pasa’min 19 Kasim 1913 tarih ve 39020/369
numarali telgrafi. Ek 142).

Sefirlerimizin bu telgrafa verdikleri cevaplar asagida 6zetlenerek oncelikle tiglii
ittifakin, daha sonra ikili ittifakin, son olarak da ikili ittifaka egilimi olan Ingiltere

Disisleri bakanlarinin belirttikleri goriisler nakledilmeye caligilmistir.

I - italya disisleri bakani goriisiimiizii kabul edilebilir ve mantikli bulmus ve
devletlerin bize zorla memur kabul ettirmek diisiincesinde olduklarina dair kendisine
tebligat yapilmadigini sdyleyerek istegimize diger disisleri bakanlarindan destek
almaya calisacagina soz vermis, ancak islahati cabuklastirmaya gayret etmemizi

tavsiye etmistir. (Nabi Bey'in 22 Kasim 1913 tarih ve 849 numarali telgrafi. Ek 143).

II - Viyana’da Mosyo Berhtold’un mesguliyeti dolayisiyla sefirimizi kabul eden
Baron Makyo goriistimiizii kabul edip girisimimizi hakli bulmus ve ihtiya¢ halinde
Avusturya-Macaristan Daigisleri Bakanligi’nin destek ve yardimlarindan emin
olmamizi sefirimize sOylemistir. Bu gorlismeyi Babidli’ye arzeden Hilmi Pasa,
Almanya hiikiimeti biiyiik devletler tarafindan segilecek memurlar1 bize zorla kabul
ettirmek diisiincesinden vazgegcerse Ingiltere’nin de bu konuda 1srar etmemesi ihtimali
bulundugunu, bu sebepten Rusya hiikiimetinin de en sonunda diisiincesinden
vazgececegini kisisel goriisli olarak belirtmistir. Aldig1 gizli bilgilere gore Almanya
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hiikiimetinin bize karsi ¢ok kararsiz oldugunu ve iyi niyetinin de az goriindiigiinii
ekleyerek hakkimizda samimi duygulara sahip olan Istanbul Almanya Sefiri
Vangenhaym'in33 bagli bulundugu devlet nezdinde niifuzunu kullanirsa israrindan
vazgegcebilecegini de eklemistir. (Hiiseyin Hilmi Pasa’nin 21 Kasim 1913 tarih ve 618
numarali telgrafi. Ek 144).

III- Berlin Sefiri Mahmud Muhtar Pasa, kendisiyle goristiigii Almanya
Miistesar1 Zimerman'in Osmanli hiikiimeti ile ayni fikirde oldugunu, bu konuda biiyiik
devletlerin olur ve onaylarini sormaya gerek olmadigimni diisiindiiglinii bildirmis ve
Ermeni meselesinde karsilasilan zorluklarin Rusya Basbakant Mosy6 Kokovtsef’den
degil Disisleri Bakant Mosyd Sazanof’dan kaynaklandigini, 1slahatin derhal
uygulanmasi1 ve disisleri memurlarinin kiiciik devletlerin tebeasi arasindan hemen
secilip atanmalar1 suretiyle devletleri bir oldu bitti karsisinda birakmanin yapilacak en
1yi 1§ oldugunu Zimerman’in ifadesine dayanarak Osmanli hiikiimetine arzetmistir.
(Mahmud Muhtar Pasa’nin 21 Kasim 1913 tarih ve 11633/525 numarali telgrafi. Ek
145).

Hiiseyin Hilmi Pasa’nin Almanya hakkindaki gizli bilgileri ile Almanya

Hariciye miistesarinin ifadeleri arasindaki biiyiik fark dikkat ¢ekicidir.

IV- Paris Sefiri Rifat Paga, Disisleri bakanimi gorerek tebligde bulundugunu,
devletler tarafindan verilen 1slahat projesinin hangi boliimiine itiraz ettigimize dair
bakan tarafindan ydneltilen soruya cevap olarak programi bilmedigini ancak 1slahat
dolayisiyla devletin egemenlik haklariyla uyusmayacak sartlar karsisinda bulunmaya
raz1 olamayacagimizi sdyledigini, Fransa Disisleri bakaninin Fransaca bu haklara
aykir1 bir sey arzu edilmedigi seklinde verdigi giivencenin belirsizligini kendisine
bildirdigini belirterek 1slahat konusunda goriismeye baslamasi istenirse Istanbul’da
yapilan goriismelerden haberdar edilmesini rica etmistir. (Rifat Pasa’nin 23 Kasim
1913 tarih ve 734 numarali telgrafi. Ek 146).

V- Turhan Pasa tarafindan yapilan tebligat iizerine Mosyd Sazanof Osmanli
hiiklimetinin sayginlhigina, niifizuna ve toprak biitiinliigline kimse tarafindan
dokunulmayacagint ve goriiniiste yapilabilecek tiim yardimlar esirgenmemekle

birlikte asil konuda Ermenileri memnun edecek ciddi gilivenceler istenecegini ve

33Wangenheim

109



yabanci memurlarin kii¢iik devletler tebeasindan olacaklarini sdylemistir. Mosyo
Sazanof sdziine devam ederek Rusya'nin bir milyon iki yiiz bin Ermeni tebeas: oldugu
icin her seyden ¢ok bu konuya onem verdigini, Ermenistan'da katliam olursa
Kafkasya'da meydana gelebilecek kars1 saldirtya meydan vermemek i¢lin miidahaleye
mecbur olacagmi belirttikten sonra Istanbul Ermeni patrigi ve g¢evresindeki
Ermenilerle goriisiilerek onlar memnun edildikleri takdirde kimsenin miidahalesine

gerek kalmadan isi bitirmis olacagimizi ayrica ifade etmistir.

Turhan Pasa yabanct memurlarin biiyilk devletler tarafindan segilmesi
konusunda 1srar edilecegini hissettigini de ayrica nezarete arzetmistir. (Turhan
Pasa’min 24 Kasim 1913 tarih ve 679 numarali telgrafi. Ek 147).

VI- Londra Sefiri Tevfik Pasa’ya gelince o da Rifat Pasa gibi her seyden 6nce
Istanbul’da siirmekte olan gériismelerin mahiyet ve sonucu hakkinda bilgi verilmesini
istemis ve bazi goriislerini belirttikten sonra Disisleri miistesariyla yaptig1 goriismeyi
nakletmistir. Mistesarin "Osmanli hiikiimetinin memurlar1 nereden isterse oradan
alabilecegine ve Ingilterenin bize vaad etmis oldugu memurlar1 vermekten
vazgectigine dair netice ¢ikarmanin kesinlikle yanlis bir fikir olduguna ve Londra'da
Osmanli hiikiimetinin onurunu ve sevgisini gozetmege c¢alisildigina" dair
aciklamalarda bulundugunu nezarete arzetmistir. (Tevfik Pasa’'min 20 ve 24 Kasim
1913 tarihli ve 541 ve 546 numarali telgraflar:. Ek 148, 149).

Cevaplarin 6zetleri burada sona ermistir.

Paris Sefiri Rifat Paga’dan gelen 1 ve 2 Aralik 1913 tarihli ve 751 ve 752
numarali iki telgrafla bu telgraflar1 tamamlayan 6 Aralik 1913 tarihli 6zel yazi Ermeni
sorunuyla ilgili olarak aleyhimizde yiiriitiilen propaganda dolayisiyla dikkat ¢ekicidir.
Bu telgraflar ve sdzii edilen yazi Ingiltere, Irlanda, Almanya, Macaristan, Rusya,
Italya ve Isvigre'den 6zel olarak Paris'e gelen bazi kisilerle bir ka¢ Fransizdan ve
Misirli Bogos Nubar Pasa ile oglundan olusan Azi Fransez adli cemiyetin Paris
merkezinde General Lakruva®*'nin baskanliginda toplanarak, Ermenilerin yasamakta
olduklar1 vilayetlerimizde 1slahat yapilmasi hakkinda gizli goriismelerde
bulunduklarim1 bildirmekte, bu toplantida verilen kararla Paris gazetelerine teblig

edilen beyanname hakkinda bilgiler vermektedir. Toplantiya baskanlik eden General

34Lacroise
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Lakruva'nin askeri kisiligiyle bu toplantiya katilan Milyokof, O. Konnor, Bakston,
Lepsiyus gibi taninmig kisilerin {ilkelerindeki sosyal konumlar1 dogal olarak bu

toplantiya daha bir 6nem kazandirmistir.

Rifat Pasa’nin verdigi bilgilere gore Bogos Nubar Pasa'nin ifadelerini dinleyen
katilimeilar uzun uzun konusmuslar, i¢lerinden Mister O. Konnor ile Bakston dogu
vilayetlerinin Rus isgali altina girmesi gerektigini savunmuslardir. Sonunda istenilen
1slahat hakkinda hazirlanan sefirler projesi Osmanli hiikiimeti tarafindan kabul
edilmedik¢e glimrikk vergilerinin arttirilmasi, yabancilar hakkinda yeni vergiler
konulmasi ve Avrupa'dan bor¢ alinmasi gibi mali islerde Osmanli Devleti’ne yardim
edilmemesi konusunda dileklerde bulunulmustur. (Rifat Pasa’nin 1 ve 2 Aralik 1913
tarihli ve 751 ve 752 numarali telgraflari, 6 Aralik tarihli ozel yazisi. Ek 150, 151,
152).

Hariciye Nezareti’'nden biiylik devletler nezdindeki sefirlerimize cekilen 14
Ocak 1914 tarih ve 41217/7 numaral telgrafta iki teftis dairesine ayrilmis olan Dogu
Anadolu'da gorevlendirilmesine karar verilen yabanci miifettislerin gerek atanmalari
gerekse yetkilerinin belirlenmesi hakkinda —asagidaki {ic nokta disinda— anlasma

saglandig bildirilmektedir. Mosy6 D6 Giers tarafindan istenilen li¢ madde sunlardir:

1- Yeniden niifus sayimi yapilincaya kadar vildyet meclis-i umGmileri

tiyelerinin yarisinin miisliiman diger yarisinin gayri miislim olmasi.

2- Okullan yararina mezhepdaslarindan vergi almak i¢in gayri miislim

cemaatlere hak taninmasi.
3.- Hamidiye Alaylari’nin kaldirilmasi.

S6z konusu edilen ii¢ noktaya karsi Osmanli hiikiimeti tarafindan verilen

cevaplar asagida belirtilmistir:

Birinci nokta: Osmanli hiikiimeti gayri miislimlerin yararina vilayetlerin meclis-
1 um@mileri iiyelerinin se¢iminde Miisliimanlarla gayri miislimler arasinda nisbi
temsili kabul etmistir. Bu sebeple ¢ogunlugu olusturan miislimanlarin haklarina
tecaviizden bagka bir sey olmayan esit temsili asla kabul edemez. Sadece her zamanki
anlasma yanlis1 tavrinin gostergesi olarak yapilacak ilk niifus sayimina kadar Van ve

Bitlis vilayetlerinde esit temsili kabul etmistir.
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Ikinci nokta: Gayri miislim cemaatlere vergi koyma hakki tanimak miimkiin
degildir. Ciinkii bu hak egemen olan giice aittir. Ancak bu cemaatler yine eskisi gibi

okullar1 yararina yardim toplayabilirler.

Ugiincii nokta : Osmanli hiikiimeti Hamidiye Alaylari'mi kaldiramaz. Ciinkii
bunlar vatanin savunmasi i¢in biiylik bir gii¢ olusturmaktadirlar. Zaten bu is askeri bir

konu oldugu i¢in umumi miifettisin yetkilerinin disinda kalmaktadir.

Yukarida belirtilen bilgi ve diisiinceler Osmanli sefirlerine bildirilerek bu
konuda Disisleri bakanlar1 nezdinde girisimde bulunmalar1 kendilerine tavsiye
edilmistir. (Prens Said Halim Pasa’nin 14 Ocak 1914 tarih ve 41217/7 numarali
vazisi. Ek 153).

Hariciye Nezareti'nin bu telgrafina sefirlerimizin verdikleri cevaplar asagida

Ozetlenmistir:

Ingiltere Disisleri miistesar1 Rusya'min bu isteklerini ilk kez sefirimizden
duydugunu, bu isteklerin hakli olmadigini ve Rusya artik bu konuda israr etmezse
1slahat meselesinin ¢oziimlenecegini Tevfik Pasa’ya sOylemistir. (Tevfik Pasa nin 16
Ocak 1914 tarih ve 24 numarali telgrafi. Ek 154).

Rifat Pasa Disisleri bakan1 bulunmadigi i¢in siyasi isler miidiiriine tebligde
bulundugunu bildirmektedir. (Rifat Pasa'nin 17 Ocak 1914 tarih ve 29 numaral
telgrafi. Ek 155).

Marki San Culyano itirazlarimizi hakli buldugunu, Petersburg ve Berlin
kabinelerine bu konuda tavsiyelerde bulunacaginit Nabi Bey'e sOylemistir. (Nabi
Bey’in 17 Ocak 1914 tarih ve 42 numarali telgrafi. Ek 156).

Hilmi Pasa da Baron Makyo’nun bizi hakli gordiigiinii ve destek so6zii verdigini
bildirmektedir. (Hilmi Pasa’nin 17 Ocak 1914, tarih ve 39996/23 numarali yazisi. Ek
157).

Petersburg Maslahatgilizarimiz Miinif Bey Mosy6 Sazanof'un birinci ve {igiincii
maddeler hakkindaki diisiincesinde 1srarcit oldugunu belirterek ikinci madde i¢in bir

hal ¢aresi bulunacagi tarzindaki ifadesini nezarete bildirmistir.
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Yapilan goriisme sirasinda Mosyod Sazanof alt1 vilayetin tamamu i¢in esit temsili
kabul etmemizi tavsiye etmis, Hamidiye Alaylari’nin kaldirilmasi konusunda Rusya
hiikiimetinin kesinlikle 1srarc1 oldugunu maslahatgiizarimiza soylemistir. (Miinif
Bey’in 18 Ocak 1914 tarih ve 25 numarali telgrafi. Ek 158).

Bu sirada Hariciye Nezareti alt1 devlet nezdinde bulunan Osmanli sefirlerine bir
telgraf gondererek okullar ve Hamidiye Alaylar1 konusunun memnuniyet verici bir
sekilde ¢ozlimlendigini, sadece meclis-i umumilerde nisbi temsil sorununun hala
stiriincemede kaldigini, bu konuda Osmanli hiikiimetinin goriisiinde kesinlikle 1srarci
oldugunu bildirmistir. (Prens Said Halim Pasa’nin 18 Ocak 1914 tarih ve 41328/10
numarall telgrafi. Ek 159).

Bu telgraf iizerine Petersburg maslahatgiizarimiz Rusya Disisleri bakaniyla
gbriigmiistiir. Mosyd Sazanof Ermeni sorunuyla ilgili tiim goriismeler Istanbul’da
yapildigindan Petersburg'da da goriisiilmesine gerek olmadigini maslahatglizarimiza
sOylemistir. Ayrica temsil meselesine de bir ¢oziim sekli bulmak gereginden
bahsetmis, Erzurum vilayetinde zengin, bilgi sahibi ve ticaretle ugrasan Ermeniler
yasadiklarindan kendilerini memnun etmek i¢in bu vilayette esit temsilin kabul
edilmesi konusunda 1srarct olmustur. Disisleri bakani ayrica, Rusya devletinin istila
diisiincesi oldugunu ileri siirerek Istanbul’da bazi devletler tarafindan Rus hiikiimeti
aleyhine entrikalar c¢evrildigini, oysa Rusya’nin bdyle bir diisiince beslemedigini
Miinif Bey'e sOylemistir. (Miinif Bey'in 25 Ocak 1914 tarih 33 numaral telgrafi. Ek
160).

Rifat Paga 27 Ocak 1914 tarih ve 49 numarali telgrafinda (Ek 161) Bogos Nubar
Pasa'nin 1slahatin su anki sekliyle kabul edilebilecegi hakkinda Istanbul Ermeni

patrigine bir telgraf gonderdigini edindigi istihbarata dayanarak arzetmektedir.

Burada Hariciye Nezaretinin 6nemli bir telgrafi bulunmaktadir. Bu telgrafta
dogu vilayetleri sorununa iliskin devletlerle yapilmakta olan goriismelerin tam bir

anlagsmayla sonuglandigi?s, bundan dolayr umumi miifettislerin hemen atanacagi

35164. sayfadaki nota bakiniz. [bkz. dipnot no: 23]
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sefirlerimize bildirilmistir. (Prens Said Halim Pasa’nin 8 Subat 1914 tarih ve
42271/32 numarali telgrafi. Ek 162).

Nubar Pasa 1slahat konusunun giizel bir sekilde sonuclanmis olmasi dolayistyla
Osmanli hiikiimetine tebriklerini arzetmesini Rifat Pasa’dan rica ederek cidden
minnettar olan Ermeni milletinin bir diizen unsuru ve tam bir refah faktérii olmaya
goniil baglayacagindan emin oldugunu sdylemistir. (Rifat Pasa’nmin 10 Subat 1914
tarih ve 75 numarali telgrafi. Ek 163).

Nubar Pasa bu sebeple Sadrazam ve Hariciye Nazir1 Prens Said Halim Pasa’ya
dogrudan bir mektupla tebriklerini arzetmis, hiirmet ve silikranlarini sunmustur.
(Nubar Pasa’min 10 Subat 1914 tarihli mektubu. Ek 164).

Said Halim Pasa’nin tesekkiir icerikli cevap mektubunda Nubar Pasa’ya
Tiirkiye’de bir bakanlik teklifinde bulunmasi da dikkat ¢ekicidir. (Prens Said Halim
Pasa’nmin 17 Subat 1914 tarihli mektubu. Ek 165).

Nubar Pasa bu hos teklifi Tiirkiye'nin islerine vakif olmadig1 ve Tiirk¢eyi tam
anlamiyla bilmedigi gerekgesiyle kabul etmemis, kendisine duyulan giiven ve
iltifattan dolay1 tesekkiirlerini bildirmistir. (Nubar Pasa’min 25 Subat 1914 tarihli
mektubu. Ek 166).

O donemde Petersburg biiyiikel¢iligine vekaleten atanan ve gorev yerine giden
Fahreddin Beyefendi'den gelen 7 Mart 1914 tarih ve 134 numarali telgrafta Rusya
hiikiimetinin dogu vilayetleri miifettiglerinin kendisine sadik kisilerden seg¢ilmesi
konusunda 1srar ettigi, Almanya devletinin de Rusya’nin bu 1srarini etkisiz birakmak
tizere miifettislerin kiiciik Avrupa devletlerinin tebealarindan ve biiylik devletlerin
Istanbul sefirleri tarafindan ortaklasa segilmeleri igin girisimde bulundugu -bu biiyiik
elcinin ifadesine dayanilarak- Hariciye Nezareti’'ne bildirilmektedir. (Fahreddin
Bey’in 7 Mart 1914 tarih ve 134 numarali telgrafi. Ek 167).

Giglii bir olasilikla Fahreddin Bey’in bu telgrafi iizerine Hariciye Nezareti
Viyana, Paris, Londra ve Berlin sefirlerimize 8 Mart 1914 tarihinde birer telgraf
gondererek Almanya Devleti'nin umumi miifettislerin -Osmanli hiikiimetinin onayina
sunulmak iizere- Avrupa'nin kii¢iik devletleri tebeasindan se¢ilmelerini ve bu goérevin
Istanbul’daki biiyiik devletlerin sefirlerine verilmesini bu devletlere teklif ettigini

bildirerek bizce de desteklenen bu diislincenin kabul edilmesi i¢in gayret
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gostermelerini sefirlerimize tavsiye etmistir. (Prens Said Halim Paga’nin 8§ Mart 1914
tarih ve 60 numarali telgrafi. Ek 168).

Hiiseyin Hilmi Pasa, Almanya’nin Avusturya-Macaristan Disisleri Bakanligi'na
bu konuda heniiz agik bir teklifde bulunmadigim, bdyle bir diisiincenin Istanbul
Alman sefirinden c¢ikti§1 tarzinda Viyana Alman maslahatgiizarinin Avusturya-
Macaristan Disisleri Bakanligi'na agiklamalarda bulundugunu bildirmis, Viyana da bu
diisiinceye tamamen katildigindan bu sorunun ¢oziimiinii kolaylastirmak i¢in bize her
tirlii yardimda bulunulacagini, bu konunun Marki Pallavi¢ini'ye telgrafla iletilecegini
belirtmistir. (Hiiseyin Hilmi Pasa’'nin 10 Mart 1914 tarih ve 97 numarall telgrafi. Ek
169).

Tevfik Pasa Ingiltere hiikiimetinin Almanya tarafindan yapilacak bu teklifi
kabule egilimli oldugunu cevap olarak Hariciye Nezareti’ne bildirmistir. (7evfik
Pasa’nin 10 Mart 1914 tarih ve 139 numarali telgrafi. Ek 170).

Mahmud Muhtar Paga Alman Disisleri bakaniyla goriistiigiinii, kendisinin
miifettis adaylarinin Istanbul’daki biiyiik devletlerin sefirleri tarafindan segilerek
Osmanli hiikiimetine arzedilmesi diisiincesini ilk once Italya hiikiimetinin one
stirdiiglinii s0yleyerek Almanya’nin da bu fikre tamamen katildigini belirttigini 11
Mart sene 1914 tarihli telgrafiyla nezarete arzetmistir. (Mahmud Muhtar Pasa’nin 11
Mart 1914 tarih ve 106 numarali telgrafi. Ek 171).

Fransa Disisleri Bakant Mosyd Dumerg?3® telkinlerimizi uygulanabilir gormekle
birlikte bu konuda kesin bir cevap verebilmek i¢in her seyden Once Rusya ile
Ingiltere’nin diisiincelerini sormak istedigini Rifat Pasa‘ya sdylemistir. (Rifat
Pasa’nin 11 Mart 1914 tarih ve 128 numarali telgrafi. Ek 172).

Petersburg Biiyiikel¢i Vekili Fahreddin Beyefendi 21 Mart 1914 tarih ve 170
numarali telgrafinda Mosyd Sazanof'la yaptigi goriismeyi anlatmaktadir. Goriisme
sirasinda Sazanof’un sozii miifettisler konusuna getirdigini, Rusyanin Flemenk ve
Belgika hiikiimetlerine resmen bagvurarak miifettislige adaylar gostermelerini
istedigini, imparatorluk hiikiimetinin bu konuda higbir gizli diislincesi olmadigini,

bunun Lahey ve Briiksel Osmanli sefirleri aracilifiyla arastirilabilecegini, ikisi

36 Doumergue
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Flemenk ikisi Belcikali olmak {izere dort adayin Babiali'ye teklif edilecegini kendisine
sOyledigini bildirmektedir. (Fahreddin Bey’in 21 Mart 1914 tarih ve 170 numarali
telgrafi. Ek 173).

Bu sirada dogu vilayetleri miifettisliklerinde gorevlendirilmek tiizere biiyiik
devletlerin sefirleri tarafindan bazi adaylar gosterilmis olmalidir. Ciinkii Briiksel,
Stockholm ve Lahey sefirlerimize Hariciye Nezareti'nden birer telgraf gonderilerek
isimleri belirtilen bes kisinin durumlarmin ciddi bir sekilde aragtirilmasi i¢in emir
verilmistir (Ek 174).

Bu bes kisinin isimleri agagida verilmistir:

Briiksel General d6 Giz (Mirliva) (General de Guise)

Kongo Miistemlekesi Valisi Mosy6 Hanri

Lahey Flemenk Harbiye Nezareti Miistesar1 Mosyd Dorman (Mr.
Daorman)
Vali Mosy06 Vestenenk

Stockholm Mosyo Hof Norveg idaresinde binbasi

Bu kisiler hakkinda sefirlerimizden olumsuz bilgi gelmemistir.

Sadece Briiksel Osmanli Sefareti, General d6 Giz ve Kaymakam Hanri hakkinda
bilgi verdigi sirada: "Onerilen adaylar ne yazik ki tarafsizlik garantisine sahip
degildirler. Her ne kadar bunlar acik¢a aleyhimizde degilseler de Ruhban Partisi'ne
tiyedirler ve Nubar Pasa tarafindan secilmekle birlikte Rus sefaretiyle de stirekli iligki
icerisindedirler. General 6zellikle Rusya taraftaridir. Bizim iste§imiz disinda secilen
bu adaylarin ne dereceye kadar diiriist ve namuslu kisiler olduklarini simdiden tahmin
etmek miimkiin degildir. Daha uygun bagka kisilerin secilmesi i¢in Osmanli
sefaretinin gizli bir sekilde c¢alismasinin faydali olacagi sirada ise miidahale
ettirilmemesi tizlintli vericidir.” demistir. (Seyfeddin Bey’in 10 Nisan 1914 tarih ve 41
numarall telgrafi. Ek 175).

Briiksel Sefareti'nden gelen 12 Nisan 1914 tarihli ve 42 numarali ikinci bir
telgrafta Nubar Pasa'min miifettis adaylariyla bizzat goriiserek isine gelmeyenleri
eledigi, kendisi bulunmadigr zamanlarda da Rusya sefirinin miifettis adaylarin1 Rus
tebeasindan bazi Ermeni rahipleriyle goriistiirdiigii bildirilmis, alinan gizli bilgilere

gore Rusya sefirinin miifettiglerin -memuriyetleri kesinlesir kesinlesmez- Petersburg'a
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gitmek zorunda olduklar iddiasinda bulundugu ileri siiriilmiistiir. (Seyfeddin Bey’in
12 Nisan 1914, tarih ve 42 numarali telgrafi. Ek 176).

Sefaretlerimiz aracilig1 ile alinan bilgiler iizerine veya bize gore bilinmeyen
baska sebeplerden dolay1 bu kisilerden Mosyd Vestenenk ile Mosyd Nikola Hof'un
miifettislige atanmasi Osmanli hiikiimetince uygun bulunmus, Sadaret’ten Hariciye
Nezaretine durum bu sekilde bildirilmis, bu konuda Sadaret’ten Hariciye’ye gelen 16
Nisan 1914 tarih ve 320760/94 numarali yazinin sureti asagida verilmistir: "Dogu
vilayetleri miifettisliklerinde gorevlendirilmek iizere biiyiik devletlerin sefirleri
tarafindan gosterilen adaylar hakkinda gerekli tahkikat yapilarak elde edilen sonucun
bildirilmesi i¢in nezaretiniz araciligi ile daha Once yapilan tebligata cevap olarak
Lahey ve Stockholm sefaretlerinden gelen iki telgraf Meclis-i Viikeld'da
gorligilmustiir. Lahey Sefareti'nin telgrafinda belirtilen Mosy0 Vestenenk ile
Stockholm Sefareti’nden bildirilen Mosyé Nikola Hof'un bu sefaretler araciligiyla
cagrilmalar1 uygun goriildiigiinden gerekli girisim ve tebliglerin yerine getirilmesinin
nezaretinize yazi ile bildirilmesine karar verilmis oldugundan gereginin yapilmasi1”
(Ek 177).

Sadaret’ten gelen bu emir ilizerine Lahey ve Stockholm sefirlerimize telgrafla
tebligat yapilmis, gerekli sozlesmeyi imzalamak {izere dogrudan dogruya ve en kisa
bir siirede Istanbul’a gitmeleri gerektiginin Mosyd Vestenenk ve Mosyd Hofa
iletilmesi kendilerine birakilmistir. (Prens Said Halim Pasa’nin [1]4 Nisan 1914 tarih
ve 17 ve 20 numarali telgrafi. Ek 178).

Yapilan ¢agriya uyarak Istanbul’a gelen bu iki adayla Osmanli hiikiimeti
arasinda gerekli sozlesmeler (Ek 179)37 karsilikli olarak imzalanmis ve durum
nezaretin 26 Mayis 1914 tarih ve 145 numarali telgrafiyla sefaretlere bildirilmistir.
(Prens Said Halim Pasa’nin 26 Mayis 1914 tarih ve 47609/145 numarali telgrafi. Ek
180).

Bu telgrafa ek olarak gonderilen nezaretin 4 Haziran 1914 tarih ve 48111/155
numarali yazisiyla da bu sdzlesmenin sureti, umumi miifettislerin yetki ve gérevlerine

dair —iki adaym da yardim ve katkilariyla hazirlanan— yonetmelik®® Osmanli

37Bu sézlesmenin bir sureti de sondaki belgelere eklenecektir.

38y 6netmeligin de unutulmamasi gerekir.
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sefirlerine gonderilmistir (Prens Said Halim Pasa’nin 4 Haziran 1914 tarih ve
48111/155 numaralr yazisi. Ek 181).

Stockholm Sefiri Mustafa Sekib Beyefendi'nin 8 Nisan 1914 tarihli telgrafina
gore (Ek 182) (Binbas1 Nikola Hof emekli General Hof'un ogludur. 1867 tarihinde
dogmustur. 1888 de piyade subayr ve 1895'de hukuk doktoru olmustur. Norveg
ordusunda 1910 yilindan beri genel sekreterdir. Mekteb-i Harbiye’de hukuk
Ogretmenidir. Kristiyanya sehrinin siyasi olmayan kliibiiniin baskanidir. Politikaya

karismamistir. Evli degildir.)

Mosyd Vestenenk hakkinda ise Lahey Sefiri Aristarki Bey 10 Nisan 1914 tarih
ve 31 numarali telgrafinda su bilgileri vermektedir: “Her ne kadar az taninmig ise de

aleyhinde bir sey yoktur. Kendisi somiirgelerde gorevli biiylikk memurlardan olup
izinli olarak burada bulunmaktadir” (Ek 183).

Goriilebilen belgeler burada sona erdiginden adi gegen iki sahsmn Istanbul’a ne
zaman geldikleri, burada bulunduklar siirece ne yaptiklari, gorev yerlerine nigin
gitmedikleri vs. hakkinda hi¢ bir bilgiye ulagilamamistir. Avrupa’da Birinci Diinya
Savagi’nin patlamasi ve bu savasa iilkemizin de katilmasi 1slahat konusunu durdurmus

oldugundan umumi miifettisler her halde iilkelerine geri donmiislerdir.

Gordiiglimiiz resmi belgelerin incelenmesinden de anlasilacagi gibi li¢ donemin
ilkinde bize kars1 en fazla titizlenen ve 1srarc1 olan Ingiliz hiikiimetidir. Bu kotii gbrev
tiim siddetiyle ikinci donemde de Ingiltere devletinde kalmis, iiiincii dénemde ise
tamamen Rusya devletine verilmistir. Fransa hiikiimeti ise Ingiliz ve Rus
hiikiimetlerine biitiin varhigiyla caligip gayret gostererek yardim etmek konusunda asla
kusur etmemistir. Zaman zaman Fransiz devlet adamlarinin riyakar bir sekilde
sOyledikleri Fransa Cumbhuriyeti'nin bize karsi iyi niyetli arabuluculuk gdrevini
istlenecegi sozleri hep bos ciimlelerden ibaret olmustur. Fransa yeri geldikce
milliyetcili§i savunmaktan geri durmamis, genellikle biitiin Istanbul Fransiz sefirleri
Ermeni meselesinde bizim yararimiza dostca hareketlerden uzak kalmislar, 6zellikle
en gergin donemde Istanbul’da bulunan Mésya Kanbon zaman zaman coskuyla
zararimiza ¢alismakta kusur etmemistir. Ozetle diyebiliriz ki tarihi ve siyasi sebepler,
bugiin kendileriyle savag halinde bulundugumuz her {i¢ devletin bazen miittefikleriyle
bir noktada toplanmasini saglamig, bazen de c¢ikarlar1 ugruna birbirlerinden

uzaklagsalar da yine bizim zararimiza olan konularda birlesen ¢izgilerinden dogan
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tarihi ve siyasi sebeplerin dogal zorlamasiyla Ermeni meselesinde daima aleyhimize

calismislar ve basimiza pek ¢ok dert agmiglardir.

Almanya, Avusturya-Macaristan ve ltalya'ya gelince; bu devletler Ermeni
meselesinde siki bir politika izlememislerse de Ingiltere, Fransa ve Rusya’nin
politikasina cidden karsi ¢ikacak hi¢ bir sey yapmamislar, cogu zaman aleyhimize bu

tic devletin kotii niyetli siyasetlerine yatkinlik gdstermiglerdir.
Amerika hiikiimeti bile zaman zaman titizlik etmekten geri kalmamustir.

Ele gegen belgelerin eksikligi dolayisiyla Ermeni meselesinin gecirdigi siyasi
safhalara ait daha iyi bir sey yazmak miimkiin olmadigi i¢in bu kadariyla yetinilmesi

zorunlu olmustur.

Bu konuda emir ve ferman padisahimindir.

Babiali, 9 Temmuz 1916
Tiflis Bassehbenderi

Miinir Siireyya
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